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Dékujeme za vybér pracky znacky Hoover.
Jsme hrdi na to, Zze Vam muzeme
nabidnout nové, inovativni a technologicky
vyspélé produkty, s kompletni Fadou
domacich spotfebi¢t k zajisténi skutecné
pomoci pfi kazdodennich ¢innostech.

Doporu€ujeme zaregistrovat vas vyrobek
na www.registerhoover.com Kk ziskani
rychlejSiho pfistupu k dodate¢nym sluzbam
vyhradné uréenym pro nejvérnéjsi zakazniky.

Pozorné si prectéte tento navod pro
spravné a bezpecné vyuziti spotfebice a
pro uzite€né tipy ohledné udrzby.

l!L!’ Spotiebi€ pouzivejte pouze po

dikladném prostudovani téchto pokynu.
Méjte tento navod vzdy po ruce a v dobrém
stavu pro pfipadného dalSiho majitele.

Zkontrolujte, zda je se spotfebi¢em dodany
tento navod, zaruéni list, adresy servisnich
stfedisek a Stitek s energetickou Uc€innosti.
Zkontrolujte, zda je =zastr¢ka, dil pro
odtokovou hadici a zasobnik pracich
prostfedku nebo zasobnik na bélidlo (pouze u
nékterych modell) sou¢asti dodavky. Odlozte
si v8echny tyto dily na bezpe¢ném misté.

Kazdy vyrobek je oznaceny jedineCnym 16-
mistnim kédem, také zvanym ,sériové Cislo”,
vytisténym na S&titku na spotrebiCi (oblast
otvoru) nebo v dokumentaci uvnitf vyrobku.
Tento kod je specifickou ID kartou produktu,
kterou potfebujete k registraci a pro kontakt s
Hoover servisnim stfediskem.

Zivotni prostredi

hid

Tento spotiebi€ je oznalen v
souladu s Evropskou smeérnici
2012/19/EU o odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizenich (OEEZ).

OEEZ obsahuiji jak znedistujici latky, které
mohou zpUsobit negativni dopady na Zivotni
prostfedi, tak zakladni komponenty, které
mohou byt znova pouzity. Proto je dulezité
vénovat témto  spotfebiCum  zvlastni
pozornost pfi jejich likvidaci, aby byly
znecistujici latky Fadné zlikvidovany a
materialy, které mohou byt znovu vyuzity,
byly zrecyklovany. Lidé hraji dulezitou roli
pfi zajisténi toho, aby OEEZ nezplsobily
problémy v ramci Zivotniho prostfedi. Je
nutné dodrzovat nékolik zakladnich pravidel:

®s OEEZ by nemélo byt nakladano jako s
domovnim odpadem;

® OEEZ by mély byt pfedany k likvidaci na
pfislusném sbérném misté obci nebo
registrovanych podniku.

V mnoha zemich Ize pfi zakoupeni nového
spotfebiCe vratit stary spotfebi¢ prodejci, pokud
je zafizeni ekvivalentniho typu a funguje na
stejném principu jako dodané zafizeni. Tuto
sluzbu provadi prodejce zdarma.
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1. ZAKLADNI
BEZPECNOSTNI
PRAVIDLA

e Tento spotiebi¢ je urCeny pro
pouziti v domacnosti a podobnych
mistech:

-Zameéstnanecké kuchyné v
prodejnach, kancelafich nebo
jiném pracovnim prostredi;

—Na farmach;

-Klienty hotel(l, motell a jinych
ubytovacich zafizeni;

-V misté pro vydej snidané.
Jiné pouziti tohoto spotiebice mimo
domaciho prostfedi nebo pro
typické domaci cinnosti, jako je
komercni vyuZiti odborniky nebo
zkuSenymi uzivateli, je vylou¢eno z
vySe uvedenych aplikaci. Pokud
nepouzivate spotiebi¢ v souladu s
vySe uvedenymi podminkami, muze
se zkratit jeho Zivotnost a mlzete
Ztratit pravo na zarucni opravu.
Jakékoliv  poskozeni  spotfebice
vyplyvajici z pouziti jiného nez
domaciho (i kdyz se nachazi v
domacnosti) nebude akceptovano
vyrobcem pfi uplatnéni zaruky.

e Tento spotfebi€ mohou pouzivat
déti od 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi,  senzorickymi  nebo
mentalnimi schopnostmi, nebo bez
dostateCnych zkuSenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo byly
poueny o bezpecném  pouZiti
spotfebiCe a porozumély moznému
riziku.

Nedovolte détem hrat si se
spotfebicem. Cisténi a udrzbu
nesmi provadét déti bez dohledu.

e Nedovolte détem hrat si se
spotrebi¢em.

e Déti do 3 let drzte mimo dosah,
dokud nejsou neustale pod
dohledem.

ePokud je poSkozeny pfivodni
kabel, musi jej vyménit vyrobce,
jeho servisni technik nebo
podobné kvalifikovana osoba,
aby se zabranilo nebezpedi.

ePro pfipojeni vody pouzivejte

pouze hadice dodané se
spotfebi¢em (nepouzivejte staré
hadice).

e Tlak vody musi byt v rozsahu
od 0,05 MPa az 0,8 MPa.

e Zajistéte, aby koberec neblokoval
dno pracky a vétraci otvory.

e Stav vypnuti zajistite nastavenim
pfislusného symbolu na ovlddacim
prvku do vertikalni pozice. Jakakoliv
jind pozice tohoto ovladace
pracku zapne (pouze pro modely
s knoflikem program).

e Po instalaci musite praCku umistit
tak, aby zlstala zastréka snadno
pfistupna.
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e Maximalni kapacita suchého
pradla zavisi od modelu (viz
ovladaci panel).

oK nahlédnuti popisu vyrobku
navstivte stranku vyrobce.

Bezpecénostni pokyny

ePfed CciSténim nebo udrzbou

pracky odpojte zastrcku od
sitové zasuvky a zastavte
ventil pfivodu vody.

e Ujistéte se, zda je elektricky
systém uzemnény. V opacném
pfipadé vyhledejte odborny
servis.

o Nepouzivejte prevodniky, vicenasobné
zasuvky ani prodluzovaci kabely.

A UPOZORNENI:

Béhem prani mize voda
dosahovat velmi vysokych
teplot.

e Pred otevienim dvifek se ujistéte,
zda neni v bubnu voda.

o Pri odpojovani  spotfebice
netahejte za pfivodni kabel.
eNevystavujte pracku desti,

pfimému sluneCnimu zafeni ani
jinym povétrnostnim vlivam.

e Pfi pfemistovani nezvedejte pracku
za ovladaci prvky ani zasobnik

pracich prostfedk(; béhem prepravy A

nikdy nepokladejte pracku otvorem
na vozik. Pfi zvedani doporucujeme
asistenci druhé osoby.

e/ pfipadé zavady pracku vypnéte,
zaviete ventil pfivodu vody a
nemanipulujte se spotfebiCem.
stfedisko a pouzivejte pouze
originalni nahradni dily. NedodrZzenim
téchto pokynd mlzZete negativné
ovlivnit bezpec€nost spotiebice.

Umisténim znacky C E na
produkt deklarujeme na viastni
zodpovédnost shodu se vsSemi
pozadavky EU tykajicimi se
bezpecnosti, zdravi a zivotniho
prostredi, které jsou zakotveny v
legislativé a tykaji se daného
produktu.
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2. INSTALACE

e Profiznéte spojovaci pasky
hadic, neposkodte hadice a
privodni kabel.

e \VySroubujte 2 nebo 4 Srouby
(A) na zadni strané spotfebice
a vyndejte 2 nebo 4 pojistky
(B) podle obrazku 1.

e Prekryjte 2 nebo 4 otvory
pouzitim dodanych zaslepek.

ePokud je pracka urCena pro
vestavbu, po profezani pasku
vySroubujte 3 nebo 4 Srouby
(A) a sundejte 3 nebo 4
podlozky (B).

e U nékterych modeltd, 1 nebo
vice podlozek padne do
spotiebiCe: naklonte pracku
dopfedu a vyndejte ji. Prekryjte
otvor pomoci dodanych zaslepek.

/\ UPOZORNENi:
Drzte obalové materialy mimo
dosah déti.

e Umistéte ,polionda“ panel na dno
podle obrazku 2 (podle modelu,
zvolte verzi A, B nebo C).
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Pripojeni vody

® Pfipojte  hadici na vodu ke kohoutku
(obr.3) a pouzijte pouze hadici dodanou s
vyrobkem (nepouzivejte staré soupravy
hadic).

® Nékteré modely mohou obsahovat jednu
nebo vice z nasledujicich funkci:

® HOT&COLD (obr. 4): nastaveni pfipojeni
vody pro horkou a studenou vodu pro
vySSi Usporu energie.
Pfipojte Sedou hadici k ventilu studené
vody % a cervenou k ventilu horké vody.
Pracku Ize pfipojit pouze k ventilu studené
vody: v takovém pfipadé se mohou nékteré
programy spustit o nékolik minut pozdéji.

® AQUASTOP (obr. 5): zafizeni umisténé na
pfivodni hadici, které zastavi pfivod vody v
pfipadé poskozeni hadice; v tomto pfipadé
se zobrazi ¢erveny symbol v okénku "A" a
hadici musite vyménit. K odSroubovani
matice stisknéte jednosmérné pojistné
zafizeni "B".

® AQUAPROTECT - PRIVODNI HADICE
S OCHRANOU (obr. 6): Pokud voda
pfeteCe z hlavni interni hadice "A",
transparentni izolaéni plast "B" udrzi @
vodu k dokon&eni praciho cyklu. Na a
konci cyklu kontaktujte autorizované , / Overflow
servisni stfedisko pro vyménu pfivodni -
hadice.

Umisténi

-
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® Postavte praCku ke sténég, nepfitlacte ani
neohnéte hadice a umistéte odtokovou
hadici do umyvadla nebo radéji pfipojte k
odpadovému potrubi ve vySce nejméné
50 cm o priméru vétSim nez je prumér

hadice pracky (obr. 7).

100 cm
::{
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® \V/yrovnejte spotfebi€ pomoci nozicek

podle obrazku 8:

a.otoenim matice ve sméru hodinovych
ruci¢ek uvolnéte Sroub;

b.otaCejte nozickou k zvySeni nebo
snizeni, dokud se nedotkne podlahy;

c.zajistéte nozicku to€enim matice, dokud
se nedotkne spodni &asti skFifiky pracky.

® Spotfebi¢ pfipojte.

& UPOZORNENI:

V pripadé potreby vymény privodniho
kabelu kontaktujte autorizované servisni
stredisko.

Zasobnik pracich prostredkt

Zasobnik pracich prostfedkd je rozdéleny
na 3 ¢asti podle obrazku 9:

® prostor “1”: praci prostfedek pro
pfedpirku;

®prostor ““5”:pro  specialni  aditiva,
avivaze, Skrob, apod.;

& UPOZORNENI:

Pouzivejte pouze tekuté prostredky;
pracka automaticky nastavi davkovani
aditiv pri kazdém cyklu béhem
posledniho machani.

® prostor “2”: praci prostfedek pro hlavni
prani.

Pfi nékterych modelech je dodana takeé
nadoba na tekuté praci prostiedky
(obr.10). K pouziti jej vlozte do ¢éasti "2".
Timto zplsobem se tekuty praci prostfedek
dostane do bubnu ve spravné chvili.
Nadobu mulzete pouzit také pro bélidlo pfi
volbé programu ,Machani*.

& UPOZORNENI: @

Nékteré praci prostiedky se obtizné § A
odstranuji. V takovém pripadé

doporucujeme pouziti vlozeni nadoby

do bubnu (priklad v obrazku 11).




3. PRAKTICKE RADY
Vkladani pradla

UPOZORNENI:
ujistéte:

pri tfidéni pradla se

- vyndejte z pradla kovové predméty, jako
jsou mince, sponky a koli¢ky;

- zapnéte knofliky, zaviete zipy, stahnéte
volné a dlouhé pasy;

- ze zaclon sundejte kolecka;

- dodrzujte upozornéni na stitku pradla;

-k odstranéni odolnych skvrn pouzijte
prislusné prostfedky.

® Pfi prani kobercl, pokryvek nebo jinych
tézkych tkanin doporu€ujeme vynechat
odstfedovani.

® Pfi prani viny se ujistéte, zda Ize toto
pradlo prat v praCce a zda je oznacené
symbolem ,Cistd vina” s ,Nemadkava”
nebo ,Mozno prat v pracce®.

Uzite€na doporuceni pro uzivatele
Tipy pro ekonomické vyuziti spotfebice.

Maximalizujte velikost napiné

® NejlepsSich vysledkd Uspory energie, vody
a pracich prostfedk(l dosahnete vyuzitim
maximalni kapacity pracky. USetfite az
50% energie pranim plné naplné namisto
2 polovi¢nich napini.

Potirebujete predpirku?

® Pouzivejte pouze pro velmi znecisténé
pradlo! SETRITE praci prostfedek, &as,
vodu a 5 az 15% energie vynechanim
predpirky u bézné znecisténého pradia.

Je potiebna horka voda?

® Odstrante skvrny odstrafiovaéem nebo
namocte pradlo ve vodé pfed pranim k
snizeni potfeby programu s horkou
vodou. Volbou programu 60°C muzete
usetfit az 50% energie.

Nasleduje rychld pfirucka s tipy a
doporucenimi o] pouziti pracich
prostiredkdl pfi riznych teplotach. V
kazdém pripadé si vzdy pfectéte pokyny na
pracim prostfedku pro jeho spravné pouziti
a davkovani.

Pfi prani velmi znecisténého bilého
pradla doporuc¢ujeme pouzit program
pro bavinu s teplotou 60°C a vysSi a
bézny praci prostfedek (heavy duty),
obsahuijici bélidla, ktera nabizeji vyjimecné
vysledky pfi stfednich/vysokych teplotach.

Pro prani mezi 40°C a 60°C musi byt
druh  pouzitého praciho prostfedku
vhodny pro konkrétni typ vldkna a
stupen znecisténi. Bézné praci prasky
jsou vhodné pro ,bilé“ nebo barevné
odolné tkaniny se silnym znecisténim,
zatim co tekuté praci prostfedky nebo
prasky ,s ochranou barvy” jsou vhodné
pro barevné latky s vysokym stupném
znecisténi.

Pro prani pfi teploté pod 40°C
doporucujeme pouziti tekutych pracich
prostfedkt nebo prostfedk( specialné
oznacenych jako vhodné pro prani pfi
nizké teploté.

Pro prani viny nebo hedvabi pouzivejte
pouze praci prostfedky uréené vyhradné
pro tyto latky.

0
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4. UDRZBA A CISTENI

K cisténi vnéjSich c&asti pracky pouzijte
vlhkou utérku, nepouzivejte drsné prasky,
alkohol ani rozpoustédla. Pracka
nevyzaduje zadnou specialni udrzbu:
vycistéte zasobnik pracich prostfedku a filtr;
nékolik tipl o premistovani pracky nebo
dlouhodobém odstaveni je popsanych nize.

Cisténi zasobniku pracich
prostredkt

® Doporucujeme Cistit zasobnik pracich
prostfedkd, abyste zabranili hromadéni
zbytk( prostredk( a aditiv.

O®K tomu vytahnéte zasobnik mirnym
tahem, vycCistéte pod tekouci vodou a
zasunte na misto.

Cisténi filtru

® Pracka je vybavena specialnim filtrem k
zachyceni velkych zbytkd, jako jsou
knofliky nebo mince, které mohou ucpat
odtokovy otvor.

®Pouze u nékterych modell: vyjméte
hadiCku, odstrafte uzavér a zachytte
vodu do nadoby.

® Pfed vySroubovanim filtru doporucujeme
vlozit pod né&j savou utérku k zachyceni vody.

® Otocte filtr proti sméru hodinovych rucicek
po bod zastaveni ve vertikalni pozici.

® \/yndejte a vydistéte filtr; po skonceni jej
nasadte otoCenim ve sméru hodinovych
rucicek.

® Opakujte predchozi kroky v opacném
poradi k sestaveni v8ech dild.

Doporuéeni k premistovani a
dlouhodobému odstaveni spotrebice

® Pokud budete skladovat pracku v
nevytapéné mistnosti dlouhou dobu,
vypustte veskerou vodu z trubek.

® Odpojte pracku od elektrické sité.

® Snizte konec hadice nad misu a vypustte
zbytkovou vodu.

® Po vypusténi pfipevnéte hadici pasem.




5. PRIRUCKA RYCHLEHO
STARTU

Tato pracka automaticky pfizplisobi hladinu
vody podle typu a mnozstvi pradla. Tento
systém nabizi skvélou Usporu energie a
znacnou redukci doby prani.

Volba programu

® Zapnéte pracku a zvolte pozadovany
program.

® Nastavte teplotu prani a stisknéte

pozadované tlacitko ,moznosti*.

® Stisknutim START/PAUZA

spustte prani.

tlacitka

Pokud nastane vypadek elektrického proudu
béhem prani, specialni systém paméti uloZi
nastaveni a pfi obnové napdjeni pracka
pokracuje od bodu, kde byl cyklus prerusen.

® Na konci programu se na displeji zobrazi
zprava ,End“ nebo u nékterych modell se
rozsviti indikatory vsech fazi.

Pockejte, dokud kontrolka ZAMCENA
DVIRKA nezhasne pired otevienim
dvirek.

® \/ypnéte pracku.

Pro jakykoliv typ prani viz tabulku
programi a postupujte podle uvedeného
poradi.

Technické udaje

Tlak vody:

min 0,05 Mpa / max 0,8 Mpa

Otacky pri odstredéni:

viz Stitek se zakladnimi udaiji.
Max.prikon/ Jisténi/ Napajeci napéti:
viz Stitek se zakladnimi udaiji.

6. OVLADACI PRVKY A
PROGRAMY

Voli¢ programil s pozici OFF

Tla¢itko START/PAUZA

Tlagitko ODLOZENEHO STARTU

Tlagitko MOZNOSTI

Tlagitko R:Y(}HLY | STUPEN

ZNECISTENI

Tla¢itko VOLBA TEPLOTY

G Tilacitko VOLBA OTACEK
ODSTREDENI

H Tlaéitko PARA

D+B SPUSTIT ONE TOUCH

F+G UZAMCENI TLACITEK

| Digitalni displej

L Kontrolka ZAMCENA DVIRKA

M Oblast ONE TOUCH

moow>»
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& UPOZORNENI:

Nedotykejte se displeje béhem
pripojovani, nebot’ spotiebi¢ béhem
prvnich sekund kalibruje systém:
dotekem displeje nebude spotiebic
fungovat spravné. V takovém pripadé
odpojte zastrcku od zasuvky a
opakujte proces.

Voli¢ programu s pozici OFF

Po otoceni voli¢e programl se rozsviti
displej pro zobrazeni nastaveni pro
zvoleny program.

Pro usporu energie na konci cyklu nebo v
dobé necdinnosti se Uroven jasu snizi.

Poznamka: k vypnuti spotrebice
nastavte voli¢ programi do pozice OFF.

® Stisknutim tlagitka START/PAUZA spustte
zvoleny cyklus.

® Po volbé programu zlstane voli¢ program
do konce cyklu s v nastavené pozici.

® Po zobrazeni slova "End" na displeji a zmizeni
ikony zamku je mozné dvefe otevrit.

®Pracku vypnéte otoCenim voliCe do
pozice OFF.

Na konci kazdého cyklu nebo pied
spusténim nového cyklu musite nastavit
voli¢ programti zpét do pozice OFF.

Tla€itko START/PAUZA

Zaviete dvitka PRED
tlaéitka START/PAUZA.

stisknutim

® Stisknutim spustite zvoleny cyklus.

Po stisknuti tlacitka START/PAUZA
spotiebi¢ chvili ¢eka, dokud zacéne
fungovat.

PRIDANi NEBO ODEBRANi PRADLA
POTE, CO BYL PROGRAM JIZ SPUSTEN
(PAUZA)

® Stisknéte a podrzte tlacitko
START/PAUZA po dobu asi 2 sekund
(nékteré svételné indikatory a indikator
zbyvajiciho ¢asu budou blikat — to
znazornuje, ze pracka byla zastavena).

® Pockejte, dokud kontrolka ZAMCENA
DVIRKA nezhasne pfed otevienim
dvifek.

Nez oteviete dvirka, zkontrolujte, zda
je hladina vody pod dvirky, abyste
zabranili vyteceni.

® Poté, co jste pfidali nebo odebrali pradlo,
zaviete dvitka a stisknéte tlacitko
START/PAUZA (program se spusti ve
fazi, kde bylo prani pferuseno).

ZRUSENi PROGRAMU

® K zruseni  programu
programu do pozice OFF.

nastavte  voli¢

® \V/yCkejte 2 minuty, dokud bezpecénostni
pojistka neumozni otevieni dvefi pracky.

Tlaéitko ODLOZENEHO STARTU

® Toto tladitko Vam umoziiuje nastavit
odlozeny start praciho cyklu az o 24
hodin.

® K odlozeni startu postupujte nasledovné:

- Nastavte pozadovany program.

- Stisknutim  tlaCitka jednou aktivuje
funkci (na displeji se zobrazi h00) a pak
opétovnym  stisknutim nastavte 1

hodinové odlozeni (na displeji se
zobrazi h01). Pfednastavené odlozeni
se zvySi o 1 hodinu kazdym stisknutim
tlacitka, az do h24, v tomto bodu dalSim
stisknutim zacnete opét od nuly.




- Potvrdte stisknutim tlagitka START/PAUZA.
Spusti se odpocitavani a po jeho skonceni
se automaticky spusti program.

® Odlozeny start je mozné zruSit otoCenim
programatoru do polohy OFF.

Pokud nastane vypadek v elektrické siti
béhem provozu spotfebic¢e, specialni
pamét uloZi zvoleny program a po
obnoveni doddvky energie pokracuje od
mista preruseni.

Tyto moznosti musi byt vybrany pred
stisknutim tlacitka START/PAUZA.

Tlagitko MOZNOSTI

Toto tlacitko zvolit  rdzné

moznosti prani:

- PRETPRANJE

® Ova opcija vam omoguc¢ava da ukljucite
pretpranje i posebno je korisna za veoma
zaprljan ve§ (moze biti koriS¢ena samo
na pojedinim programima prikazanim na
tabeli programa).

umozriuje

® Preporuc¢ujemo da u odeljak za pretpranje
stavite samo 20% preporucene koli¢ine
deterdzenta prikazane na pakovanju.

- AQUAPLUS

® Stisknuti tohoto tlacitka (k dispozici pouze
u nékterych programd) umozniuje prat v
mnohem véts§im mnozstvi vody. Spole¢né
s novym kombinovanym rotaénim cyklem
bubnu odévy dokonale vycisti a oplachne,
praci prostfedek se zcela rozpusti, a tim
se zvysuje Cistici ucinek.

® Tato funkce byla navrzena pro lidi s
jemnou a citlivou pleti, kterym mohou
zbytky praciho prostfedku zpUsobit
podrazdéni nebo alergie.

® Doporucuje se pouzit tuto funkci pro
détské obleCeni a v pfipadé prani silné
znecisténého oble€eni, pro které je
vhodny v dusledku pouzivani vétSiho
mnozstvi praciho prostfedku, nebo pro
prani froté tkanin, jejichZz vlakna vétSinou
maji tendenci zadrzovat Cistici prostfedek.

- HYGIENE +

Muzete aktivovat pouze pfi nastaveni
teploty 60 °C. Tato mozZnost umozhuje
zvySeni hygieny pradla se zachovanim
stejné teploty pro celé prani.

Pokud zvolite moznost, ktera neni
kompatibilni se zvolenym programem,
indikator moznosti nejdrive blikne a
pak zhasne.

Tlaéitko RYCHLY/STUPEN
ZNECISTENI

Toto tladitko umozriuje zvolit dvé r(zné
moznosti, v zavislosti na zvoleném programu.

- RYCHLY

Tlagitko bude aktivni, pokud zvolite
RYCHLY (14/30/44 Min.) program na
ovladadi a umoziuje zvolit jednu ze ffi
uvedenych dob trvani programu.

- STUPEN ZNECISTENI

®Po volbé programu se automaticky
zobrazi &as pro dany program.

® Tato moznost umozriuje vybér ze 3 Urovni
intenzity upravujici délku  programu,
v zavislosti na stupni znecisténi pradla
(Ize pouzit pouze s urCitymi programy
uvedenymi v tabulce programa).

Tla¢itko VOLBA TEPLOTY

® Toto tlacditko vam
teplotu praciho cyklu.

® Teplotu nelze zvySit nad maximalni
povolenou hodnotu pro dany program, za
ucelem ochrany tkanin.

umozfiuje zmeénit

® Pokud chcete uskutecnit studené prani,
nesmi svitit Zadny indikator.

Tlagitko VOLBA OTACEK
ODSTREDENI

® Stisknutim tohoto tlac¢itka muizete snizit
otaCky odstfedéni nebo odstfedéni zcela
vylougit.




® Pokud Stitek neuvadi konkrétni
informace, lze mozné pouzit maximalni
otacky uvedené v programu.

Abyste zabranili poskozeni latky, neni
mozné zvySit otacky nad maximalni
povolené programem.

® K opétovné aktivaci cyklu odstfedéni
stisknéte tlacitko, dokud se nezobrazi
pozadované otacky.

® Otacky odstfedéni mulzete upravit bez
preruseni ¢innosti pracky.

Nadmérné davkovani praciho prostredku
muize vést ktvorbé velkého mnozstvi
pény. Pokud spotrebi¢ zjisti nadmérné
mnozstvi pény, muize vylouéit fazi
odstredéni nebo prodlouzit trvani
programu a zvysit spotiebu vody.

Spotiebi¢ je vybaveny specialnim
elektronickym zafizenim, které brani cyklu
odstredéni v pripadé nevyvazeného
pradla. Tim se snizi hluk a vibrace
spotiebice a tak se prodlouzi i jeho
zivotnost.

Tlagitko PARA

Toto tladitko umoznuje specialni oSetfeni,
které nasleduje po nékterych cyklech prani
(viz tabulka programa).

Funkce pary uvolfiuje zahyby mokrych
odévl a sniZzuje tak naroky na Zzehleni
téchto odéva.

Vlakna jsou regenerovana a osvézena a
odstrani se nepfijemné zapachy.

Pro kazdy program ma urené oSetfeni
parou, aby byla zajisténa maximalni
ucinnost ¢isténi podle typu latky a barvy.

Tato moznost musi byt vybrana pred
stisknutim tlacitka START/PAUZA.

SPUSTIT ONE TOUCH

Soucasné stlageni tlatitek START/PAUZA
a MOZNOSTI umozni spustit dfive staZeny
program z aplikace, pokud je otocné
koleCko volby programu v pozici One
Touch (vice informaci najdete v pfislusné
Casti uzivatelského manualu).

UZAMCENI TLACITEK

stisknutim  tlaitek VOLBA
TEPLOTY a  VOLBA  OTACEK
ODSTREDENI na priblizné 3 sekundy
mUzete uzamknout tladitka. Timto zpUsobem
mUzete zabranit pfed neZadouci zménou
programu stisknutim tlacitka b&éhem cyklu.

® Soucasnym

® Uzamceni tlacitek mlzete snadno zrusit
opétovnym stisknutim stejnych tlacitek
nebo vypnutim spotfebice.

Digitalni displej

Indikaéni  systém  displeje  umozniuje
neustale informovani o stavu spotiebice.

78410

1) KONTROLKA ZAMCENA DVIRKA

® |[kona indikuje uzam¢ena dvirka.

Zaviete dvitka PRED stisknutim

tlacitka START/PAUZA.

® Po stisknuti tlaCitka START/PAUZA se
zavienymi dvifky bude kontrolka chuvili
blikat a pak zlstane suvitit.




Pokud nejsou dvirka spravné zaviena,
kontrolka bude blikat pfiblizné 7
sekund, pak se piikaz spusténi
automaticky zrusi. V takovém pripadé
zaviete dvirka spravné a stisknéte
opét tlacitko START/PAUZA.

® Pockejte, dokud kontrolka ZAMCENA
DVIRKA nezhasne pfed otevienim dvifek.

2) OTACKY ODSTREDENI
Zobrazuje otacky odstfedéni zvoleného

programu, které lze zménit nebo odstfedéni
zcela vyloucit pomoci pfislusného tlacitka.

3) KONTROLKY VOLBA TEPLOTY

Zobrazuje  nastavenou teplotu prani
zvoleného programu, kterou Ize zmeénit
(pokud je to mozné) odpovidajicim tlacitek.
Pokud chcete provést studené prani,
indikatory nesmi svitit.

4) TRVANIi CYKLU

® Po volbé programu displej automaticky
zobrazi dobu trvani cyklu, ktera se
muze ménit v zavislosti od zvolenych
pfidavnych moznosti.

® Po spusténi programu budete konstantné
informovani o zbyvajici dob& do konce
programu.

® Spotfebi¢ vypodita dobu do konce
zvoleného programu na zakladé
standardni napIné, béhem cyklu spotfebic
upravi Cas podle velikosti a slozeni
napiné.

5) KONTROLKY STUPEN ZNECISTENI

® Po volbé programu kontrolka automaticky
zobrazi stupen znecisténi nastaveny pro
dany program.

®\olbou jiného stupné znecisténi se
rozsviti pfislusna kontrolka.

6) KONTROLKY MOZNOSTI

Kontrolky zobrazuji moznosti,
zvolit pomoci pfislusnych tlacitek.

které Ize

7) KONTROLKA UZAMCENI TLACITEK

Indikator  sviti

tlacitek.

v pfipadé uzamcenych

8) Wi-Fi (pouze u nékterych modelil)

® U modelt s moznosti Wi-Fi ikona indikuje
ze Wi-Fi systém je v provozu.

®\Vedkeré informace o funkcich a
instrukcich pro snadnou konfiguraci Wi-Fi
pfipojeni naleznete v sekci "Download"
na http:/lwizardservice.candy-hoover.com.

9) KONTROLKA PARA

Svételna kontrolka ukazuje vybér pfislusné
volby.

10) Kg MODE (funkce je aktivni pouze u
nékterych program)

®Béhem prvnich minut cyklu zuUstane
kontrolka "Kg MODE" svitit, dokud
inteligentni senzor nezvazi pradlo a podle
toho nastavi trvani cyklu, spotfebu vody a
elektfiny.

® Béhem kazdé faze prani "Kg MODE"

umozfiuje  monitorovani informaci o
pradle v bubnu v prvnich prani:

- nastavi mnozstvi potfebné vody;

ur¢i délku praciho cyklu;

ovlada machani podle typu zvolené
prané latky;

nastavi rytmus rotaci bubnu podle typu
prané latky;

rozezna pritomnost pény, v pfipadé
potfeby pak zvysi mnozstvi vody béhem
machani;

nastavi rychlost odstfedovani podle
naplinég, ¢imz zabrani nevyvazenosti.




ONE TOUCH

Tento spotiebi¢ je vybaveny technologii
One Touch, ktera umozniuje komunikaci,
prostfednictvim aplikace,
systémem
funkci

s operacnim
vybavenymi
Communication).

NFC (Near

se smartfony
Android

® Stahnéte si aplikaci Hoover Wizard.

Aplikace Hoover Wizard je dostupna
pro zafizeni se systémy Android a
iOS, pro tablety a smartfony. Mizete
komunikovat se spotiebicem a ziskat
vyhodu nabizenou One Touch pouze
se smartfony Android vybavenymi

technologii NFC, dle nasledujiciho
schématu:
Android smartfon Interakce se
s technologii NFC spotiebi¢em +
obsahem
Android  smartfon | Pouze obsah
bez NFC technologie

Android tablet

Pouze obsah

Apple iPhone Pouze obsah
Apple iPad Pouze obsah
Sprava a ovladani  spotiebice

prostrednictvim aplikace je mozna pouze
»V blizkosti“: nelze provést operace na
dalku (napf.: z jiné mistnosti; mimo domu).

FUNKCE

Hlavni funkce aplikace jsou:

® Hlasovy asistent — pfirucka k vybéru
idealniho cyklu pouze se tfemi hlasovymi

pfikazy
znedcisténi).

(pradlo/latka,

barva,

stupen

a
Field

® Programy — k nacteni a spusténi novych
pracich program.

® Chitra péce — Chytra kontrola a cykly
"Auto-Hygiene" (Automatické Ccisténi) a
pfiru¢ka k odstranéni moznych problému.

® Hlaseni — statistika prani a tipy pro
efektivnéjsi vyuziti spotiebice.

Ziskejte vesSkeré podrobnosti o
funkcich One Touch aplikace v DEMO
rezimu nebo prejdéte na:
www.hooveronetouch.com

POUZITi ONE TOUCH

POPRVE - registrace spotiebice

® Oteviete menu "Settings"” vaseho
Android smartfonu a aktivujte funkci NFC
v menu "Wireless & Networks".

V zavislosti na modelu smartfonu a OS
verzi systému Android muize byt
proces aktivace NFC odliSny. Viz
navod k smartfonu.

® Nastavte ovlada¢ do pozice One Touch
k aktivaci senzoru na ovladacim
panelu.

® Oteviete aplikaci, vytvorte si uZivatelsky
profil a zaregistrujte spotfebi¢ pokynd na
telefonu nebo dle "Pfirucka Rychlého
Startu" sptofebice.

DalSi informace, otazky a video pro
snadnou registraci je dostupné na:
www.hooveronetouch.com/how-to




DALSI POUZITI — bézné pouziti

® Pokazdé, kdyz chcete  spravovat
spotfebi€ pres aplikaci, nejdfive aktivujte
rezim One Touch nastavenim ovladace
na spravnou pozici.

® Ujistéte se, zda mate odemcenou
obrazovku telefonu (z pohotovostniho
rezimu) a aktivovanou funkci NFC. V
opacném pfipadé postupujte podle vyse
uvedenych pokynu.

® Pokud chcete spustit praci cyklus, viozte
pradlo, praci prostfedek a zavfete dvifka.

® Zvolte pozadovanou funkci v aplikaci
(napf.: spusténi programu, kontrola cyklu,
aktualizace statistik apod...).

® Postupujte podle pokynd na displeji
telefonu a dle pozadavku aplikace jej
UDRZUJTE V BLIZKOSTI loga One
Touch, které se nachazi na ovladacim
panelu spotiebice.

" 4

® Aby bylo mozné znovu spustit cyklus,
ktery jiz byl uloZzen do polohy One Touch,
vyberte jej pomoci oto¢ného koletka a
poté  souCasné  stisknéte  tlacitka
START/PAUZA a MOZNOSTIl, jak je
uvedeno na ovladacim panelu.

POZNAMKY:

Umistéte smartfon tak, ze NFC anténa
na zadni strané odpovida pozici One
Touch logu spotiebice (viz obrazek

nize).
9/

Pokud neznate pozici NFC antény,
krouzivymi pohyby lehce pohybujte
chytrym telefonem nad logem One

Touch dokud aplikace nepotvrdi
pripojeni. Aby byl prenos dat
Uspésny, je nutné UDRZOVAT
CHYTRY TELEFON V BLIZKOSTI

OVLADACIHO PANELU BEHEM CELEHO
NEKOLIKAVTERINOVEHO PRIPOJENI.
Nasledné Vas bude zarizeni
informovat o spravném vysledku
operace a oznami Vam, ze je mozné
presunout se s chytrym telefonem
kamkoliv.

Silné obaly nebo metalické nalepky na
smartfonu mohou ovlivnit nebo branit
pfenosu dat mezi telefonem a
spotiebicem. V pripadé potieby je
odstraiite.

Nahrazenim nékterych ¢€asti chytrého
telefonu (napf. zadni kryt, baterie atd.)
neoriginalnimi slozkami by mohlo
dojit k poskozeni NFC antény, které
by pak mohlo branit plnému vyuziti
aplikace.




Tabulka programu
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PROGRAM

(MAX.) *

(viz ovladaci panel)
567 8
kg kg | kg | kg
All In One AlllInOne 4
20°C© 20°C 35 4 45|55/ 6 65 7
4
All Hygiene () All Hygiene )3,5 4 4555 6 65 7
All In One .
59 Min. Q) AllInOne59Min. 5|6 7 8 9 10 11
14' 1 1115151515
Rapid . 3) '
14-30-44 Min. Rychly 30" 15 2 25252525/25
44' 3 3 3,5/35 353535
4
| | Tmavé barvy 25 3 35 4 45 5 55

Vina

&

2 Ruéni prani &
ZEAVG Hedvabi
% Machani
Odc¢erpani &
He© Odstfedéni
< Kosile 7
7/ , 4)
% Jemné
L 2)
@ Smésné 4)
@ Bavina™* i;
o 2)
@ Bile 4)

1111, 2 2 2 2

25 3 35 4 45 5 55

2525252525

25 3 35 4 45 5 55

5/6 7 8 9 10 11

5/6 7 8 9 10 11

8

8

12

2

3

4

6

2,5

12

12

9101112 e

20°

60°

40°

30°

30°

40°

40°

40°

30°

30°

40°

60°

60°

90°

Pfizpusobitelna nastaveni ovladae na spolupraci s aplikaci smartfonu a ke

One Touch%

"Auto-Hygiene" (Automatické cisténi), navrzen pro ¢isténi spotrebice.

stazeni cykll. viz odpovidajici kapitolu). Ve vyrobé je nastaven poc¢ate¢ni program
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Prectéte si tyto poznamky:
* Maximalni kapacita suchého pradla zavisi
od modelu (viz ovladaci panel).

*  STANDARDNI PROGRAM PRO
BAVLNU PODLE (EU) C. 1015/2010 A C.
1061/2010.

PROGRAM PRO BAVLNU S
TEPLOTOU 60°C.

PROGRAM PRO BAVLNU S
TEPLOTOU 40°C.

Tyto programy jsou vhodné pro prani
bézné znecisténého pradla a jsou
nejucinnéjSi s ohledem na spotiebu
energie a vody pro prani bavinéného
pradla.

Tyto programy byly vyvinuty ve shodé
s teplotou uvedenou na Stitku pradla a
aktudlni teplota vody se mlze mirné
odliSovat od deklarované teploty cyklu.

(®) Pouze se zvolenou moznosti
PREDPIRKY (programy s moznou
volbou PREDPIRKY).

1)

2)

3)

4)

(Pouze pro modely s prostorem
na tekuté praci prostiedky)
Pokud pouze nékolik kusl pradla

vyzaduje oSetfeni bélenim,
muzete provést odstranéni skvrn
v pracce.

Nalijte bélidlo do zasobniku na
tekuté praci prostfedky vliozeného
v prostoru oznaceného w2
v zasobniku pracich prostfedkl a
nastavte specialni program
Méchani.

Po skon&eni cyklu nastavte voli¢
program( do pozice OFF, pfidejte
zbytek pradla a pokraduje
v bézném prani s nejvhodnéjSim
programem.

Po zvoleni programu se na displeji
zobrazi doporucena teplota, kterou
Ize zménit (pokud je to mozné)
pomoci pfislusného tlacitka, nelze
ji v8ak zvySit nad maximalni
povolenou pro dany program.

Pro uvedené programy muzete
nastavit trvani a intenzitu prani
pomoci tlagitka STUPEN
ZNECISTENI.

Volbou programu RYCHLY na
voli¢éi program mulzete zvolit
pomoci tlagitka RYCHLY jeden ze
tfi dostupnych rychlych programu:
14’, 30’ a 44’.

Dostupna funkce pary.




Vybér programu

Kprani raznych typu latek a rGzného
stupné  znecisténi  obsahuje  pracka
specifické programy pro splnéni kazdé
potfeby prani (viz tabulka).
Technologie ALL IN ONE
Tato praCka je vybavena inovativnim

systémem s vysokotlakymi tryskami, které
stfikaji smés vody a praciho prostfedku
pfimo na pradlo.

Specialni pohyb motoru pouzivany v
této pracce fidi pohyb bubnu bé&hem
spusténi kazdého programu ve spojeni
s vysokotlakym stfikanim smési praciho
prostfedku na pradlo, cyklus obsahuje
nékolik akci otaCeni, které pomahaji
vniknout pracimu roztoku pfimo do vlaken,
coz pomaha pfi odstranéni necistot a zajistit
nejlepsi praci ucinek.

Systém ALL IN ONE se pouziva také
béhem fazi napousténi vody, kde
vysokotlaké trysky dokon¢i odstranéni zbytkl
praciho prostfedku zachyceného v pradle.

All In One 20°C

Diky technologii ALL IN ONE tento
inovativni program umozfiuje prani latek
jako je bavina, syntetické a smésné pfi
teploté 20°C s ucinkem, ktery je srovnatelny
s programem 40°C.

Spotfeba tohoto programu je pfiblizné 50%
vucéi béznému programu s teplotou 40°C
pro prani baviny.

DULEZITE UPOZORNENI K PRANI
®Nové barevné pradlo perte oddélené
nejméné 5 nebo 6 krat.

® Urcité velké kusy pradla jako jsou dziny
nebo ruéniky perte oddélené.

® Nikdy nekombinujte NESTALOBAREVNE

latky.
All Hygiene
Tento program je vhodny pro bavinéné
pradlo a byl specialné navrzen pro

odstranéni odolnych nedistot pfi 60°C diky
technologii ALL IN ONE.

All In One 59 Min.

Tento program umoznuje prat smésné
pradlo jako je bavina, syntetické a smésné
latky za pouhych 59 minut, pfi plném
naplnéni pracky pfi teploté 40°C (nebo
nizsi). Tento program je vhodny zejména
pro mirné znecisténé pradlo.

Rychly (14-30-44 Min.)

Praci cyklus doporu¢eny pro malé napiné a
mirné  znecisténi. Stimto  programem
doporucujeme snizit davkovani prostfedku, za
Ggelem spory. Volbou programu RYCHLY a
pomoci tlagitka muzete zvolit jeden ze tFi
dostupnych programd.

Tmavé barvy

Program navrzeny pro smés vSech tmavych
latek bez ztraty barvy a tvorby zahybu.
Doporu€ujeme  pouziti  tekutych  pracich
prostfedku.

Vina

Tento program provede praci cyklus uréeny
pro vinu, kterou Ize prat v pracce, nebo pro
pradlo uréené pro ruéni prani.

Ruéni prani & Hedvabi

Tento program umoznuje jemné prani
odévl, na jejichz stitku je uvedeno pouze
ruéni prani nebo jsou vyrobené z hedvabi.

Machani

Tento program provede 3 machani
s prostfednim odstfedénim (které Ize snizit
nebo zrusit pomoci pfislusného tlacitka).
Slouzi pro machani jakéhokoliv typu latky,
napfiklad po ruénim prani.

Odc¢erpani & Odstredéni

Program dokonc&i od&erpani a odstfedéni
pfi maximalni rychlosti. Odstfedéni Ize
zruSit nebo snizit otacky pomoci tladitka
VOLBA OTACEK ODSTREDENI.

Kosile

Praci cyklus je optimalizovan Kk snizeni
pomackani, se zachovanim vyjime¢nych
vysledkl prani. Lze také jesté snizit otacky
odstfedéni k zajisténi snazSiho zehleni.




Jemné

Tento program stfida praci a prestavky a je
vhodny zejména pro prani jemného pradla.
Praci cyklus a machani se provadi
s maximalnim mnozstvim vody k zajisténi
nejlepSiho ucinku.

Smésné

Prani a machani je optimalizovano s rytmem
rotace bubnu a shladinou vody. Jemné
odstfedéni  zajiStuje  snizenou  tvorbu
pomackani latek.

Bavina ]

Tento program je vhodny pro prani bézné
znecisténé baviny a je to nejucinngjsi program
ohledné spotfeby energie a vody pro prani
bavinéného pradia.

Bilé
Pro perfektni prani. Kone¢né odstfedéni pfi
maximalni  rychlosti  nabizi
odstranéni pracich prostfedkd.

One Touch
Pfizpusobitelné nastaveni ovladace, ktery
musite zvolit, pokud chcete prenést

pfikaz z aplikace do spotfebiCe a ke
nacteni/spusténi cyklu. (viz odpovidajici
kapitolu v navodu k obsluze aplikace pro
podrobnéjsi informace). V moznosti One
Touch je z vyroby nastaven cyklus "Auto-
Hygiene" (Automatické cisténi), k Cisténi
bubnu, odstranéni pachu a prodlouzeni
zivotnosti pracky. Cyklus "Auto-Hygiene™
(Automatické ¢isténi) spustte bez
vlozeného pradla, pouzivejte pouze
praskovy praci prostfedek. Na konci cyklu
nechte dvifka pracky oteviena pro vysuSeni
bubnu. Doporu€ujeme po kazdych 50
cyklech prani.

ucinngjsi
(2]
o



7. ODSTRANENI MOZNYCH PROBLEMU A ZARUKA

Pokud si myslite, Zze vaSe pracka nefunguje spravné, prectéte si nize uvedenou rychlou

pfiru¢ku ohledné praktickych rad pro odstranéni nejbéznéjSich problém.

POZZE PRO ONE TOUCH MODELY.

Diky cyklu Chytra kontrola vasi aplikace Hoover Wizard miizete kdykoliv
zkontrolovat spravnou funkénost spotiebiCe. Potiebujete pouze Android
smartfon s technologii NFC. Vice informaci najdete v aplikaci.

Pokud displej spotiebice zobrazuje chybu (kéd nebo blikajici LED), méli byste
zapnout aplikaci a priblizit Android smartfon k NFC na One Touch logu
spotiebic¢e. Nyni muzete spustit adresar k feSeni problému.

HLASENi ZAVADY

® Modely s displejem: chyba je zobrazena Cislem se znakem ,E“ (pfiklad: Error 2 =
E2)

® Modely bez displeje: chyba je zobrazena blikanim kazdé LED dle kdédu zavady,
s naslednou 5sekundovou pauzou (pfiklad: Error 2 = dvé bliknuti — pauza 5 sekund —
dvé bliknuti — apod...)

Zobrazena chyba Mozné pri€iny a prakticka reseni
E2 (s displejem) Spotiebi¢ nemuize napustit vodu.
2 blik’,"’t" ’7ED Zkontrolujte, zda je otevieny pfivod vody.
(bez displeje)

Zkontrolujte pfivodni hadici z hlediska zalomeni nebo pfiskFipnuti.
Odtokova hadice neni ve spravné vysce (viz kapitolu o instalaci).

Zavrete pfivodni ventil, odSroubujte hadici s filtrem na zadni strané
spotfebice a zkontrolujte, zda je filtr ¢isty a neni zablokovany.

E3 (s displejem) Pracka nevypousti vodu.
3 bliknuti LED Zkontrolujte, zda neni ucpany filtr.
(bez displeje) Zkontrolujte, zda neni odtokova hadice zalomena nebo pfiskfipnuta.

Zkontrolujte, zda neni ucpan odtokovy systém domacnosti a zda
voda volné odtéka. Zkuste vypustit vodu do vylevky.

E4 (s displejem) P¥ili§ pény a/nebo vody.

4 b”k’?Ut" ’7ED Zkontrolujte, zda jste nepfidali nadmérné mnozstvi praciho
(bez displeje) prostfedku nebo prostfedek nevhodny pro pradky.

E7 (s displejem) Problém s dvirky.

7 bliknuti LED Zkontrolujte, zda jsou dvifka spravné zaviena. Zkontrolujte, zda
(bez displeje) pradlo nebrani v zavieni dvifek.

Pokud jsou dvifka blokovana, spotfebi¢ vypnéte a odpojte od
elektrické sité, pockejte 2-3 minuty a otevrete dvirka.

Jakykoliv jiny kéd Spotrebi¢ vypnéte a odpojte od elektrické sité, chvili pockeijte.
Spotrebi¢ zapnéte a spustte program. Pokud se zavada opét objevi,
kontaktujte autorizované servisni stfedisko.

(2]



JINE POTIZE

Problém

Pracka
nefunguje/nespusti se

Voda na podlaze nebo
v blizkosti spotrebice

Pracka neodstred’uje

Silné vibrace/hluk
béhem odstred’ovani

Mozna pri€ina a prakticka reseni n
Zkontrolujte, zda je spotfebi¢ pfipojeny k funkéni sitové zasuvce. o

Zkontrolujte, zda je zapnuta.

Pomoci jiného spotiebiCe zkontrolujte, zda je elektricka zasuvka
funkéni.

Nejsou spravné zaviena dviika: oteviete a opét zavrete.

Zkontrolujte zvoleny program a zda je stisknuté tlacitko start.
Zkontrolujte, zda pracka neni v reZimu pauzy.

Muze to byt zplsobeno netésnosti mezi pfivodnim ventilem a hadici;
v takovém pfipadé vymeérite t&snéni a utahnéte hadici a ventil.
Zkontrolujte, zda je filtr spravné zavreny.

Z divodu nevhodného rozdéleni pradla muze pracka:

Pokouset o vyvazeni pradla, prodlouzenim doby odstfedéni.

Snizit rychlost odstfedéni k snizeni vibraci a hluku.

Vyloucit odstfedéni pro ochranu spotfebice.

Ujistéte se, zda je pradlo vyvazené. Pokud ne, usporadejte jej a
restartujte program.

Muze to byt z duvodu, Ze neni zcela odCerpana voda: pockejte
nékolik minut. Pokud problém trva, viz ¢ast Error 3.

Nékteré modely jsou vybavené funkci ,bez odstfedéni“: zkontrolujte,
zda neni zapnuta.

Zkontrolujte moznosti nastaveni, které mohou vyloucit odstfedéni.

Pouziti nadmérného mnozstvi praciho prostfedku muaze mit vliv na
spusténi odstredéni.

PraCka neni vyvazena: v pfipadé potieby nastavie pomoci
nastavitelnych nozicek dle pfislusné kapitoly.

Zkontrolujte, zda jsou odstranéné prepravné Srouby, gumové viozky
a podlozky.

Zkontrolujte, zda se v bubnu nenachazeji cizi pfedméty (mince,
hacky, knofliky apod...).

Standardni zaruka vyrobce se vztahuje na elektrické nebo mechanické zavady
vyrobku ze strany vyrobce. Pokud je zavada zplisobena faktory mimo vyrobku,
nespravnym pouzitim nebo nedodrzenim pokynid v navodu, vyrobce nenese
odpovédnost a za opravy miuize byt uétovan poplatek.




Pouziti ekologickych pracich prostfedki Pokud problém trva, ihned kontaktujte
bez fosfatd maze zplsobit nasledujici: autorizované servisni stfedisko.

- tmavéj$i voda z machani: je to z divodu Ddrazné doporu€ujeme pouzivat originalni
potlaceni zeolitd, které nemaji negativni nahradni dily, které jsou k dostani u vaseho
vliv na uginek machani. servisniho stfediska.

- bily prasek (zeolit) na pradle na konci
prani: je to normalni, prasek nebyl
absorbovan latkou a nezméni jeji barvu.

Zaruka
Na vyrobek se vztahuje zaruka dle
podminek uvedenych na certifikatu

. . i Lo dodaném s vyrobkem. Zaruéni certifikat
- péna ve vodé v poslednim machani: musi byt  kompletn&  vyplnény.
neindikuje  to  nevyhnutné  $patné

IR Uschovejte si jej na bezpecném misté
machani.

pro pfipad pozadavky autorizovaného
servisniho stfediska.

- bohata péna: toto je Casto z davodu

aniontové aktivni povrchové latky u

prostfedku, které lze téZzko odstranit z Vyrobce nenese Zadnou odpovédnost za
pradla. tiskové chyby v navodu dodaném se
V takovém pfipadé neprovadéjte opakované spotiebi€éem. Také si vyhrazuje pravo na
machani k odstranéni tohoto efektu: jakékoliv zmény uzite€né pro tento vyrobek
nepomUize to. bez zmény jeho zakladnich viastnosti.







20G euxapioToUuE TTou ETTIAECATE éva TTAUVTHPIO
Hoover, ciyaote oiyoupol 6T Twpa E£xeTe €va
TTIOAUTIHO CuvePYATN TTOU Ba OAg ETITPETTEl VA
TIAEVETE XWpPiG AyXOG TN KaBnuepivr PtTouyada
QKOMO KOl TOV TTIO EuaicOnTo POUXIOUO.

Kotoxwpeiote ~ mv ~ ouokeuy  oag  OTO
www.registerhoover.com WoTe va €xETe ypriyopn
TIPOOBACN OTIG CUUTTANPWHOTIKEG TTOPOXEG TTOU
QaQOPOUV POVO GTOUG TTIO TTIOTOUG TTEAATEG.

H TAfQpPNG Kal TTPOOEKTIKA avayvwaon Tou BiBAiou
odnyiwwv Ba oag €ao@aNiosl TV OWOTH  Kal
ao0@aAf Asitoupyia TG OUOKEURG Kai Ba oag dwoel
odnyieg yIa TNV aTTOTEAEOHOTIKA TNG CUVTHPNOT).

l!L!’ BdaAte o€ Asitoupyia Tn OUuOKeUn

MOVOo agouU dIaBAcETE TTPOCEKTIKA TIG 0dnyieg
xprnoewg. GuAdgre 1o BIBAIo odnyiwv yia va
TO OUMPPBoUAeUOTE OTTOTE TTAPACTEI AVAYKN
aAAG Kal yia va To OWOETE AV XPEIOOTEI OTOUG
ETTOUEVOUG IOIOKTHTEG.

BeBaiwBeite 611 N cuokeur) cuvodeUETal ATTO
T0 BIBAio  odnyiwv, TO  TTIOTOTTOINTIKO
€yyunong ,T0 KAtdAoyo JE Ta Onueia TEXVIKAG
UTTOOTAPIENG KOl TNV  EVEPYEIOKA ETIKETA.
BepaiwBeite 0TI n ouokeur, ouvodelETal
amd TG Tameg, 0 U yia T otipién Tou
owAAva atroxéteuong Kal To doxeio yia uypo
QATTOPPUTTAVTIKG (0€ PEPIKG poVTEAD) DUAGETE
6Aa autd Ta e€apTrpaTa.

KdaBe ouokeun @épel éva 16ypneio apiBud o
OTT0i0G  OovopddeTal apIBuog TTapaywynsg ,o
apIBuog eival TUTTWPEVOG OE Ia AUTOKOAANTN
ETIKETA ETTAVW OTN OoUOoKeun (OTnv TTOPTA) N
oT0 QAKEAO pE Ta Eyypaga TTou Ba Bpeite oTO
KGd0 TNG ouokeung. O KwIKOG auTtdg gival n
avayvwpIoTIKA TAuTOTNTA TNG CUOCKEUAG Kal
XPNOIUEVEI YIA TV KATAYPAPr) TOU TTPOIOGVTOG
KOl OTIG ETTOPEG OOG ME TA KEVIPO TEXVIKNG
utrooTpiEns Hoover.

lNa Tnv TpooTacia Tou
mepIBAAAoOvVTOG

hi¢

AuTr n ouokeun éxel orpavon oupewva
pe v Eupwrraikn odnyia 2012/19/EE,
OXETIKA pe Ta atméBAnTa nAeKTPIKOU Kal
nAekTpovikoU e€oTTAiouol (AHHE).

Ta AHHE Trepi€xouv puttoyoveg ouaieg (TTou
MTTOPEl VO TTPOKOAECOUV OPVNTIKEG OUVETTEIEG
yia 10 TrEPIBAMoOV) Kai Baocika  eapTriuaTta
(TTou uTTOPOUV Va EavaypnaoiuoTroinBouv). Eival
onuavtiké va uttoBdhoupe Ta AHHE oe €101k
ETTECEPYOOIO, TTPOKEIUEVOU VA aQaIpOUVTal KOl
EVOTTOBETOVTOI OWOTA OAEG OI PUTTOYOVEG OUTIES
Kal va dlatneouvTal OAa Ta AVOKUKAWGOIUA UAIKA.
O1 181LLTEG UTTOPOUV Va SIAdPANATICOUV ONUAVTIKO
péAo ot dlaoeahion ot Ta AHHE  dev
Ba amoteAéoouv  €va  TTEPIBOANOVTIKG  CrTnua,
AKOAOUBWVTAG PEPIKOUG BACIKOUG KAVOVEG:

® Ta AHHE &ev Ba TrpétTel va avTipeTwTTi¢ovTal
wg OIKiaka atréBAnTa.

® Ta AHHE 6a mpémel va Trapadidovial oTa
OXETIKA onpeia TrePIcUANOYNG TTou dlayeipiCovTal
ol OOl 1 EYKEKPIUEVOI OPYQAVIOUOI. Z€ TTOAMEG
XWPES, yia peydAa AHHE, diotiBetal utmnpeoia
TIEPICUAAOYNG OTTO TO OTTITI.

2& TTOMEG XwpeG, OTav TTPOUNBEUEDTE IO VEQ
OUOKeun, N TTaAaId PTTopEl va emoTpagei oTnv
TTwAATPIa eTaIpia éTav TTapadidel TNV kavoupyid,
XWpIG Xpéwon, Oedopévou OT N véa  Eival
QavTioToIXN O€ KOTNyopia Kol XAPAKTNPIOTIKA JE
TO TTAAQIG.

Mepiexopeva

. FENIKEZ OAHIIEX AZAAEIAZ
. EFTKATAZTAZH
. IPAKTIKEZ YMBOYAEZ

. KAGAPIZMOZ KAl 2YNTHPHzH
POYTINAZ

5. FTPHIOPOX OAHIO2 XPHZHZ
6. XEIPIZTHPIA KAI IPOPAMMATA

7. ANTIMETQINIZH NTPOBAHMATQN KAl
ErTYHZH

A W N =




1. TENIKEZ OAHTIEZ
AZOAAEIAZ

eH ouokeuy autr) TTPoOpICETal
OTTOKAEIOTIKG  yIO  OIKIOKN  Kal
TTOPEUPEPEIC  ME TNV OIKIOKA
XPAOEIC OTTWG:

- Xwpoug gaynTou KataoTNUATwy,
YPOQEIWY Kol GAAWV  XWPwV
epyaoiag;

-E&oxikég & aypOoTIKEG KATOIKIES;

—ATT6 TOUG TTEAATEG EEVODOXEIWYV,
MOTEA KQI TTAPEPPEPWIV XWPWV;

-A16 Toug TTEAGTEG TWV bed
& breakfast.

Xprion SIoPOopETIKr) oTd TNV KACOIKN)
OIKIOKI) XPrion ,OTTwG ETTAYYEAUATIKN
XPrjon aTTo EI0rUOVEG I ETTAYYENJOTIES,
Oev evdeikvutal €0Tw Kal av Yiveral
OTOUG  TTPOOVOQEPBEVTEG  XWPOUG,.
AI0QOpETIKY) Ot TNV TTPOavVaPEQBEica
Xpron uTopel  va  €Tmpedoel TV
Oidpkeia (WA TG OUOKEUNG Kal va
OKUPWOEl TV 10XU TG €yyunong TTou
Vv ouvodelel. Znuiég i PAGBeS ot
OUOKEUN Il O€ TPITOUG TTOU JTTOPEI VO
omodoBolv e BIOPOPETIKI| aTTO TNV
OIKIOKT), XPAON TG OUOKEUNG (£0TW Kal
QV N OUOKEUN €iVOI EYKOTECTNMEVN O€
OIKIOKO TTEPIRAAOV) BEV avayvwpiCeTal
OTTO TOV KOTOOKEUOOTH OUTE EVWOTTIOV
Twv OIKAOTNPIWV.

o H ocuokeur) autr| €ival KOTGAANAN
yia xprion amé Traidid nAikiog dvw
Twv 8 €TWv Kal oo dTopa ME
MEIWPEVN YUXOPUOIKN) BEEIOTNTA N
XWPIG TTPOYEVEDTEPN EUTTEIPIA KAl
yvwaon oTn Xpron g OUOKEUNG

uTTd TOV OPO OTI Ba eTTIRBAETTOVTAN,
Ba Toug B0BoUV oI KATAAANAEG
odnyieg kal Ba €xouv KaTavor|o€l
TOUG  KIVOUVOUG TTOU  EYKUMOVEI
n xpAon TG ouokeuns. Mnv
arvete Ta TTaIdIA va Traifouv e TN
OUCKEUN 1 va aoxoAouvral Je TO
kaBapioyd kal TN ouviApnon g
Xwpig TNV eTTiBAEWN eviKaL.

o Opovriote woTe Ta TTAIdIA VA PNV

TTQICOUV JE TN OUCKEUT).

o Ta TTaIdIid KATW Twv 3 €TWV OtV

TTPETTEl va BpioKovTal KOVTA OTn
OUKEUR Xwpic Tnv eTTiBAEWn evnAikou.

e Edv 10 kaAwdIo TTapoxNG NAEKTPIKAG

EVEPYEIOG PQavioel POOpPEG, TTPETTE
va  avTikatooToBei  ammd  Tov
KOTOOKEUOOTH, OTTO  €I0IKEUUEVO
TEXVIKO i} aTTO €CEIBIKEUPEVO ATOMO
TIPOKEIEVOU VO OTTOPEUXBOUV Ol
KivOUVOI TTOU €yKUMOVEL N AavBaouévn
QVTIKOTAOTOOT) Tou KaAwdiou.

o ['la Tnv oUVOEDN TNG CUOKEUNG JE TO

OIKTUO OTTOXETEUONG XPNOIMOTTOIEITE
OTTOKAEIOTIKG TN OWAva  TTOU
ouvodevel TNV ouokeurp.  Mnv
OOKIUAOETE va XPNOIUOTTOINCETE TIG
OWAAVES TTONILOV CUCKEUWV.

o H Tricon Tou vepou TTpéTTEl va gival

avaueoa og 0,05 MPa kai 0,08 MPa.

e BeBaiwBeite 611 n Bdon Tng

OUOKEUNG Kal Ol agpaywyoi
€gagpiopol dev  TTAPEUTTOBICOVTAI
Q17O TTATAKIO I} TNV JOKETA.

® To TTAUVTIPIO €ival EKTOG AsIToupyiag

MOVO €dv n €vdeltn emavw oTov

-
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emAoyéa | oTov Trivoka opydvuv
gival  k@Beta. e KABe  GAAN
TIEPITITWOTN N OUCKEUN BPIOKETaI O€
Aemoupyia (MOVO vy JOVTEAQ g
€mAOYEQS TTPOYPAUMATOC).

e OpovrioTte WoTe N TTPOCRACN OTO
Onueio oUVOEDNG TNG CUOKEUNG E
TNV TTAPOXH NAEKTPIKAG EVEPYEIQG
va gival TTpooBAoIun Kal PETA TNV
€YKOTAOTOON TNG OUOKEUNG.

eTo PEYIOTO QOPTIO TWV POUXWV
gtaptatal ammd TOov TUTTO KABE
OUOKEUNG (BEG TOV TTiVOKQ).

o [0 TTEPIOOOTEPEG TTANPOPOPIES VI TN
OUOKEUN KaI TEXVIKEG TTANPOQPOPIES
ETMOKEPOEITE TO Site TOU KATOOKEUAOTT).

Mpodiaypa@éc ac@AaAEiag

o [piv ammd KdBe epyacia Kabapiouou
| ouvIPNoNG Tou TTAuUvVTNpIou,
oTToouvOEéoTE TNV TTIPICa aTtd TNV
TIOPOXT Kl KAEIOTE TV TTapoxr vepou.

o BeBaiwBeite 611 10 diKTUO OTO
OTT0i0 B0 CUVOETETE TN OUCKEUN
Ol00¢Tel yeiwan, BIQOPETIKA {nNTOTE
TNV BorBeia eEEIBIKEUPEVOU TEXVITN.

® ATTOQEUYETE TN XPrON  UETAOXNMATIOTH,
TTOAUTTPIOU Kal / i} TTAAQVTECQG.

& MPOZOXH:

Kard tnv didpkeia Tng TTAUONG
TO VveEPO PTTOPEI VO aVATITUSE!
TTOAU UWNAEG BEPUOKPATIEG.

o [piv avoi¢ere Tnv TopTa PePaiwBeite
OTI OTO TUPTTOVO OEV £XEI VEPO.

o Mnv TpaBdre 10 KaAwdIo f TNV idIa
TN OUCKEUN VIO VO OTTOOUVOEOETE
TNV TTpida aTd TNV TToPoXH PEUMATOC.

o Mnv a@rvere T0 TTAUVITIPIO EKTEDEIEVO
otnv Bpoxn, Tov Ao A o€ GANoug
OTUOCQAIPIKOUG TTOPAYOVTEG.

®2¢ TIEPITITWON METAPOPAS PNV
OVOONKWVETE TN OUOKeup  aTd
Ta  Xepiompia 10 ouptdpl
omoppuTTavTikou. Kard v yetagopd
MNV OKOUMTTATE TNV TTOPTA ETTAVW OTO
TPOAEI. AvaonKWwaoTE TO TTAUVTHPIO JE
TNV BorBeia evog deuTepou aTOlOU.

e2¢c KAOe TrepiTTTLWON PBAGBNS N
KOKAG A&IToupyiag TnNg OUOKEUNG,
OTTOOUVOEDTE TN OUCKEUr  aTmd
TNV TTOPOXI NAEKTPIKOU,KAEIOTE TN
Bpuon «kai pnv  OoOKIuAoETE
Va  ETTIOKEUACETE T OUOKEUN.
EmkoivwvAoTe  auéowg  pE  TIG
Ytnpeoieg Texvikng YTTooTrpigng,
(nTwvtag yvAola avtaAakTikd. H
gn TENoN TG Mo TTAvw 0dnyiag
MTTOPEI va eTTNPEdOEl TNV ACPAAN
A&IToupyia TNG CUOKEUNG.

Me tnv TOTr0B£TNON TNG ORMAVONG

gg QutTé TO  TIPOIOV,
dnAwvoupe pe dIKA pog eubuvn, T
OUMMOPPWON HE TO OUVOAO OAwv
TWV ATTAITACEWV TG EupwTraikng
évwong yia Tnv ao@dAsia, uyeia
Kol  Tou TrepIBAAAovTOG, TTOU
ava@épovtal oTn VopoBeoia yia
QUTO TO TTPOIOGV.




2. ETKATAZTAZH

o KOyrte TIG TaIvieg TTou oTnpiouv 10 @
OWAvVa  TTPOCEXOVTAG va  Unv
KaveTe POOPES OTN CWArVA Kal OTO
KAAWBIO NAEKTPIKAG TTAPOXNS.

o —cBidwoTe TIS 2 n 4 Bideg (A) TTOU
Bpiokovtal oTnv TTiow TTAEUPA TNG
OUOKEUNG Kal apaipéoTe Toug 2 1 4
dokoUg (atrooTdreg) (B) ouugpwva
ME TNV €IKOVa. 1.

eKahUwte T 2 n 4 oOTég
XPNoIUoTToIWVTaG TIG TaTTEG TToU Ba
Bpeite yéoa 01O PAKEAO JE TIC 0dNYiEg.

o Edv 1o mAuvrpio €ival evroixi{épevo,
OQOU KOWETE TIG TOIVIEG OTEPEWONG
Twv oWAAvVWY, EPIBWOTE TIC 3 N 4
Bideg oTepéwong Tou CwArva (A) kai
opaipéoTe TouG 3 n 4 ATTOOTATEG
otpigngs (B).

e3>c MEPIKA MOVTEAQ, 1 n
TEPICOOTEPOI ATTOOTATES Bt TIEOOUV
OTO E0WTEPIKO TNG CUOKEUAG: OE QUTN
TNV TTEPITITWON YEIPETE TO TTAUVTAPIO
YIO VO TOUG QQQIPECETE. =OVOKAEIOTE
TIG OTTEG XPNOIUOTTOIWVTAG TIG TATTEG
TToU Ba BpeiTe PEoT OTO PAKEAO LE TIG
00nyieg kai TV gyyunon.

A NMPOZOXH:

Mnv a@nivere Ta  UAIKA
OUOKEUOOIOG OE OnuEio TTou
éxouv Tpoofaon Ta Tradid.

e TotmoBeteiote TNV Bdon armmod
TIOAUTTPOTIUAEVIO aKOAOUBWVTAG TNV
€Ikova 2 (av@loya pe TO OVTEAO
KavTe avagpopd oo oxrjua A, Bn C).




2Uvdeon pe 1o dikTUO VEPOU

® >uvdéoTe Tov EUKOUTITO OWARVa vepol OTn
Bpuon (ek. 3) pévo pe Tov VEO GWARvVa TTOU
TTOPEXETOl Mgl  pe TN OUOKeur  (unv
XpPnoiJotroInoeTe Eava TTaNId AGOTIKO-OET).

® AvAaAoya pe TO HOVTEAO N OUOKEUN PTTOPET
va d1aB€éTel éva ) TTEPIOCOTEPA ATTO TA TTIO
KATW XOPOKTNPIOTIKA::

HOT&COLD (eik. 4): TipoBAewn yio ouvdeon
T600 pE TO OiKTUO e0TOU GO0 KaI pE TO OIKTUO
KpUou vepoU vyio  peyaAuTtepn  &oikovounon
evEPYEIDG. ZUVOEDTE TN YKPI OWArva oTn Bpuon
TOU KPUOU VEPOU *X* KaIl TNV KOKKIVN CWArva oThv
Bpuon Tou eoToU vepou. H cuokeur] UtTopei va
ouvOeDBEi Kal OTTOKAEIOTIKA pdvo otn Bpuon kpuou
vepou 1 pyévo ot Ppuon Ceotol ,0€ aut TNV
TIEPITITWION N £VapPEN KATToIWVY TTpoypapudTwy Ba
KaBUOTEPNOE! VI UEPIKA AETTTA.

® AQUASTORP (gIK.. 5): Mnyoviopdg TorroBempévog oTo
OwNiva TTOPOXTG VepoU ,TTou DIOKOTTTEl TV POr) Tou
vepoU edv N owNvar oUvdeEoNg PBapel. Ze oum My
TIEPITTWOT) OTO Oneio "A" B0l EUPAVIOTE il KOKKIVI
£vdeign kal Ba TIPETTEl VO QVTIKOTAOTHOETE T GWAfvVO.
la va EeRIBWoETE TO TTAGUADI TTIECTE TO INXOMIOWG
0opANoTG (TropepTTodiCel To Eefidwpa) "B,

® AQUAPROTECT - ZQAHNA NMAPOXHZ NEPOY
ME MNPOZTAZIA (ek.6): >mv TrepiTwon Tou
ugioTaTal diappor| vepoU aTov BaciKO E0WTEPIKG
owNjva "A", T0 TIPOOTATEUTIKO SIOPAVEG KOAUMKA
me owhjvag "B" Ba kpomoe 1o vePo,
gaopaNiloviog  cag ™My duvaromia va

OMoKANPWOETE TO KUKAO. AQoU TEAEIWOEI O KUKAOG 7 Overflow
TIPETTEl VO QVTIKOTAOTAOETE TN CWA VO [E TNV ¢
Bor\Beia TexvikoU omté To Kévtpo Texvikrig YTroom|pigng.

TomoBéTnoNn CUCKEUNRG

® Eubuypoppiote T  oOuokeuy e TO  TOIXO
TIPOOEXOVTAG WWOTE N CWAVA va NV €xel Auyioer
TOOKIOEI KOl CUVOEDTE Tr) CWANVO OTTOXETEUOTG OTO
OTOMIO NG WTTOVIEPAG 1 YIo OKOUN  KOAUTEPN
QTTOAKOUVON Tou vePoU Ot €va oTaBEPO OTOUIO
QTTOXETEUONG OTO TOIXO O€ OTTOOTACT TOUAGYIOTOV
50 cm otd 10 &TEdO Kl E DIAETPO EYOAUTEPN
OTTd €KEivn TOU CWAVa aTTay Wy Tou VEPOU Tou

R
=k
2
:

100 cm

max

TTAUVINpPIoU (€IK.7).



® AApadidoTe TN OouoKeur pubpifovtag Ta

TTodapaKia, BAETTE eIKOVA 8:

aTTEPIOTPEYTE TTPOG Ta SEGA TO TTAgUAd! yia va
amreAeUBEPWOETE TN BidC;

b.MNepioTpEWTE TO TTOSOPAKI TTAVW-KATW avAAoya
éwg 6ToU aKoUUTIAOEl aTO BATTEDD;

C.OTEPEWOTE TO TTOOAPAKI BIBLIVOVTAG TO TTAEIUASI
MEXPI VO OKOUUTTAOEI TO TTUBEVA TOU TTAUVTNPIOU.

® >uvdiaTe TNV TTpida.

& MPOZOXH:

TNV TEPITTWOoN TTou Ba TTaPOOTE N avAyKn
VO OVTIKATOOTHOETE TO KOAWSIO oUVSEONG HE
TO SIKTUO NAEKTPIKAG TTOPOXIS ,ETTIKOIVWVHOTE
He 1o Kévipo Texvikng YIrooThpigng.

ZUpTApPI ATTOPPUTTAVTIKOU

To ouptdpl TOU QTTOPPUTTAVTIKOU Eival

XWPIoUEVO o€ 3 BriKeg OTTWG Oeixvel n €1K 9:

@ Brikn “1””. yia T0 ATTOPPUTTAVTIKO TG TIPGTTAUCTG,

® BAKN “T57:yia TIG TIPOOOETES EISIKEG OUTIES
OTTWG JOAOKTIKO, APWHATA KATT, ecc;

& MPOZOXH:

TomoBeTeiote poévo ouoieg o€ uypn
Hop®n, To TTAUVTAPIO gival PUBHIOUEVO Kal
ATTOPPOPA AUTOMOTO QUTEG TIS OUCIEG OTO
TeAeuTaio KUKAO §eByAaApaTog.

®0Akn “2”: yia TO QATTOPPUTTAVTIKO TOU
KUKAOU TTAUONG.

Mepikd povtéAa SiamiBevTal kKal pe 7o €181KO doxeio
YIO QTTOPPUTTAVTIKG O€ uypr Hop®n (€iKk. 10). MNa
Va TO XPNOIKOTIOINOETE ,TOTTOBETEIOTE TO TNV OAKN
""2". Me auto 1o TPATTO, TO UYPG aTTOPPUTTAVTIKG Bat
A€l OTOV KA®O TNV owoTA oTiyur. Tnv Bfikn autr
MTTOPEITE va TV XPNOIKOTTOINCETE Qv BEAETE va
Aeukdvete (va Bakete xAwpivn) €TTAEyovTag 1O
TIPOYPOMMA “EEBYOAUA’.

& MPOZOXH:

MepIKd aTTOPPUTTAVTIKA OTTOPPOPOUVTAI
OUOKOAQ. Z& QUTN TNV TTEPITITWON gival
OKOTTIJO VO XPNOIUOTIOINOETE TO EIBIKO
doxeio (o@aipa) TTou TOoTTOBETEITON pECT
o710 KAdo (Trapadeiypa ikova 11).




3. MPAKTIKEZ ZXYMBOYAEZXZ
Odnyigg yia To @opTio

MPOZOXH: 6tav eToipddere Ta poUxa TTOU
0o TTAUveTE TrpéTrel va BeBaiwOeiTe OTI:

- EXETE  OQaIpécel  amd TO  POUXIOMO
METOAANIKA aVTIKEiuEVA OTTWG KOPQPITOEG,
XPAMATA , CUVOETHPEG;

- EXETE KOUUTTWOEl TIG MA&IAapoBrKeg, Ta
QepuoUap, €xete O€oel TIG CWVEG Kal TIG
MOKPIEG KOPOEAEG ATTO TIG POUTTEG;

- EXETE a@aIpéoel Ao TIG KOUPTIVEG TOUG
yavtfoug;

- £xeTe OI0BACEl TTPOCEKTIKA TIG 0dnyieg TTOU
avaypdpovTal OTIG ETIKETEG;

- EXETE OTTOPOKPUVEI TOUG AVOEKTIKOUG AeKEDEG
ME TO €10IKO OTTOPPUTTAVTIKO.

®Edv TrpdkeTal va  TTAUveTe  ddmeda,
KouBepTépla , KaAUppaTa 1 dAAo Bapu
POUXIONO 0aG OUuBOUAEUOUUE va pnv
XPNOIUOTTOINOETE TO KUKAO OTUWINATOG.

® Edv Tpokemal va TTAUVETE HAAAIVO POUXIOHO
BeBaiwBeite 6T 0 PouxIoPOS auTdG TTAEVETAI
oTO TTAUVTAPIO Kal OTI PEPEI TNV £vdeign “ Ayvo
TTapBévo POAN” kol ouvodeleTal OTTd TNV
£voeign “TAEveral oTo TTAUVTAPIO” “Aev TTACE! °.

XpNOoIHEG TTANPOYPOPIES YIa TOUG
XPNOTEG

>0vtoueg utrodeitelg yia owoTh Xprion Tng
OUOKEUNG Yia TTpooTacia Tou TrepIBAAAOVTOG
KO MEYIOTN €E0IKOVOUNON EVEPYEIQG.

TotroBereite 0TO TTAUVTIPIO TO PEYIOTO POPTIO

®10 va amo@UyeTe OTIATAAN EVEPYEIAG,
vepoU 1] amToppUTTAVTIKOU TOTTOBETEITE yia
TAUCINO  TO  MPEYIOTO  TTPOPRAETTOHEVO
popTio. H e€oikovéunon utropei va @Tdoel
¢éwg 10 50% TNG evépyeiag Tou Ba
KaravaAwoete  TTAévovTag  dU0  pIod
popTia ,edv KAVETE éva TTANPES QOPTIO.

Mérte gival TrpaypaTIKa XpRoiun n TpoTAuon?

® Movo érav TTpOKemal va TTAUVETE EQIPETIKA
Bpwpiko pouxiopd! Edv dev €TTIAEEETE TO KUKAO
TIPOTTAUCNG £€oIKOVOUEiTE aTTO S £Wg 15%.

Moia gival n ocwoTA Bgppokpacia TTAUONG?

® H xpAon agaIpeTIKOU AEKEBWV TTPIV AT TNV
TOTTOB£TNON TOU POUXICUOU OTO TTAUVTAPIO,
MeEIvEl TNV avdykn  TTAuciyatog o€
Bepuokpacia  peyahutepn Twv 60°C. Edv
EMAEEETE BeppoKpaaia TTAUCINATOG OTOUG
60°C avri Toug 90°C n e€oikovounon
evépyelag pTropei va Tdoel £wg kai 1o 50%.

AkoAouBei  évag  oUlviopog  odnyog  HE
OUMBOUAEG Kal eTTIONUAvVOEIS YUpw ammd Tnv
XPrioN TOU QTTOPPUTTAVTIKOU OTIG JIAPOPES
Oepuokpacicg. e KABe TrEPITITWON  €ival
ONMAvTIKO va OUUBOUAEUEDTE TIG OBNYiEG TTOU
avagépovTal ETTAVW OTn  CUOKEUACIa  Kal
agopouv TRV Xpron Kal Tnv doooAoyia Tou
OUYKEKPIPEVOU OTTOPPUTTAVTIKOU.

MAUoIHO pE TTPOYPaMMa Yia BapBakepd
Kal Bgppokpacieg amdé 60°C kal avw yia
AEUKO avOeKTIKO TTOAU BPWUIKO POUXICUO
,XPNOIUOTTOIEITE ATTOPPUTTAVTIKO O OKOVN
(heavy-duty) TTOoU TTEPIEXEI  AEUKQVTIKEG
0OUCTiEG Kal 0€ aUTEG TIG BepPoKpaaieg divel
dpioTa amoteAéouara.

MAOCIJO pe  TTPOYPAMMOATA  MHE
Beppokpacia perafy 60°C kou 40°C,
ETMAEYETE TO  OTTOPPUTTAVTIKO  avdAoya
ME TO UQACHO ,TO XPWHa Kal To Pabud
Bpwpuids. Katd kavova yia  Aeuko
BopBakepd avOEeKTIKO POUXICUO ETTIAEYETE
ATmoPPUTIAVTIKO  O€  OKOVh, VY T
XPWHOTIOTE ToU  Oev  €XOUV  AeKEDEQ
ETMIAEYETE UYPO ATTOPPUTTAVTIKO ) O OKOVN
€10IKO yIa TNV TTPOCTACIA TWV XPWHATWV.

MAUoIpO pe TTPOYPAPMOTO HE  XOMNAR
Beppokpacia éwg 40°C, evdeikvuTal n xprion
QATTOPPUTTOVTIKWY  UYPWV H OE OKOVN EIBIKWV
yia 10 TTAUCIUO o€ XaunAr Beppokpaaia.

MNa 10 TAUCIJO  paAAIvou  Kal
METASWTOU POUXIOUOU XPNOIUOTTOIEITE
ATTOKAEIOTIKA T €18IKA yia auToU TOU
€i0OUC POUXIOUO OTTOPPUTTAVTIKA.

(=]



4. KAOAPIZMOZ KAI
2YNTHPHZH POYTINAZ

Mo 70 KOBAPIOPO TNG EEWTEPIKAG ETTIPAVEING TOU
TIAUVTNPIOU, ATTOQPEUYETE TN XPHON ASIQVTIKWY
0UCIWV,aAk06ANG Kal N SIOAUTIKWY, KaBapilete
TIG EMQAVEIEG PE Eva uypd Pahakd Upacua. To
TAUVTAPIO oTTaitel  EAAXIOTN @povTida yia Tn
ouvTApPNon Tou: KaBapifete TO QIATPO KAl TIG
Orkeg amropputravTikoU. Mo kaTw Ba Ppeite Kal
MIKPEG OUMPPBOUAEG oTnv  TrepiTTwon TTou Ba
XPEIOOTEN VO UETOKIVAOETE TN OUCKEUN 1 YIQ TV
TIEPITITWON TTOU N CUCKEUN Ba eivel og aypnoia
Y0 JEYAAO XPOVIKO BIGCTNUA.

KaBapiop6g BnKwv aTroppuTTavTIKoU

® KaBapileTe TIg BriKEG OTTOPPUTTAVTIKOU YIO VO
ATTOQUYETE TNV OUCCWPEUCT  UTTOAOITTWV
Uéoa o€ QUTEG.

® [TiEoTe ammaAd Tn Onkn yia va Tnv PydAete
atré Tnv Béon G, BAATE TNV KATW OATTO TNV
Bpuon kai eTTava TOTTOBETACTE TNV OTn 60N
NG aPoU OTTOPOKPUVETE TTPWTA, OXOAAOTIKA
Ta UTTOAOITTA ATTOPPUTTAVTIKOU.

KaBapiopog Tou @iATpou

® To mAuvTpio &100£Tel éva €16IKO QIATPO
TTOU KATOKPATEN TO EUPEYEDN UTTOAEiPuaTa
TTOU UTTOPEI va @PAgouv TNV atroxETeuon
OTTWG KOUUTTIA KOl VOMiouaTa.

® AiaTiBeTal pévo o€ opIouEva  UOVTEAQ:
TPAPAETE TO CWANVAKI TTPOG TA £EW, OPAIPEDTE
TO KOTTAKI KOi OTpayyiéte 10 wepd o€ éva
AeKOVAKI.

® [Mpiv &ePidwoere 1o QiATPO, eival OKOTTIPO va
BaAete amd kdTw éva aTmoppoPnTKG UPaoua
WOoTe 7O UTTOAOITTO VEPS Va UnV Bpégel To damedo.

@ [TepIoTPEWTE TO QIATPO APIOTEPOCTPOPA
MEXPI TO OTOTT OTNV KABETN BEon.

® Apaip€éoTe  Kal  KaBapiote TO  QIATPO,

ToTroBeTEioTE TO OTn  Bfon TOU KAl
TTEPIOTPEWTE TO OECIGOTPOPA.

® ETTavoAdBeTe TIG KIVIOEIG TTOU TTEPIYPAPOVTQI
mo Tavw yia va TOoTToBeTroeTe OAa T
eCapTuaTa oTn B£0n TOuG.

Odnyieg yia Tnv HETAQPOPA TNG
OUOKEUNG KAl TNV TTPOETOINACIA
yIO TTOPATETANEVN aXPnoia

® E4v n ocuokeuny Ba TTapapeivel oe Xwpo
Tou &ev BeppaiveTal yia PHEYAAN XPOVIKN
TTEPIOdO, TTPETTEI va adEIA0ETE OAEG TIG
OWANVWOEIG aTTd TA UTTOAEIMaTa vepoU.

® ATToouvOEéOTE TO TTAUVTAPIO ATl TNV
TTaPOXI NAEKTPIKOU pEUPATOG.

® ATTOOUVOEDTE TNV OWAAVO ATTOXETEUONG
amdé TNV Tavia oTAPIENg Kal KateRdoTe
TTPOG TO OATEdO TN CWARVA TTPOKEINEVOU
va adeldoeTe TO vePO O€ PIa Aekavn.

® STepEWOTE TN CWARVA ATTOXETEUONG OTN
B¢on TnG.

8



5. TPHFOPOZ OAHIOz
XPHZHZ

To TTAUVTApPIO QUTO TTPOCAPUOCEl AUTOUOTO
TNV OTABUN vEPOU OTO €i00G Kal TNV TTOCOTNTA
TOU pPouxXICHOU TTOU TTPOKEITal va TTAUBEl. Me
autd TO0 CUCTNUA MEILVETOI alIoBNTd TOCO n
KaTavaAwaon 600 Kai N dIGPKEI TOU KUKAOU.

EmiAoyn rpoypdaupaTog

® EvepyoTToicioTe TO TTAUVTHPIO KAl ETTIAEETE
TO TTPOYPAPUQA TTOU BEAETE.

® PuBpiote avdhoya pe TIG avAYKEG OAg TNV
Bepuokpaoia TTAUONG Kal TTECTE T TTAAKTPA
TWV TTPOCOETWV AEITOUPYIWV TTOU BEAETE .

® [MéoTte To TARKTPO ENAP=HZ/AIAKOIMHZ
yIQ va EEKIVIOEI TO TTPOYPANQ.

Edv kard v didpkeia Asiroupyiag Tou TTAuvTnpiou
TrapouciooTei  Slokotr)  pedpoTog, €vag  EIBIKOG
HNXaviopég HvApNG Ba  atropvnuoveloel TV
PUBLION TTOU EXETE KAVEI KAl JE TNV EMOTPOPN TNG
ouvdeong n ouokeun Ba ouveyioel va Asitoupyei
o1ro TO ONEio TTOU £ixe SlAKOTE TO TPOYPALHAL.

® 370 TEAOG TOU TTPOYPApUATOG Ba eppavioTe
oTnv 086vn 10 pAvupa "End", 1 o€ opiopéva
MOVTEND, OAEG O1 EVOEIKTIKEG AUXVIEG QPATEWV
TOU TTPOYPAUMOTOG Ba avayouy.

Nepipévere n  Auyxvia AZOAAIZHZ
MOPTAZXZ va ofRoel mpoToU avoigere
TN TopTA.

® ATTEVEPYOTTOIEIOTE TO TTAUVTAPIO.

ZuppouAeuBeite TO TTIVOKA TTPOYPOMHATWY Kol
oakoAouBgioTe TIG Odnyieg ME TNV OEIpd TTOU
avagpépovral. H o mdvw odnyia 1oxUEl
aveEAPTNTA 01T TO TIPOYPAIMC TToU Bal ETTIAESETE.

Texvikd oToixefa
Meonvepou:

min 0,05 Mpa / max 0,8 Mpa

TaxutnTa oTIYIPA TOO:
KOITAETE TNV TTIVOKIOA TWV XAPAKTNPIOTNKWV.

Mapoxn pevparoo/Evraon peuparoo/
Taon peuparoo:
KOITAETE TNV TTIVOKIOA TWV XAPAKTNPIOTNKWV.

6. XEIPIZTHPIA KAI
NMPOrPAMMATA

A EmiAoyéag TTPpOYypPAMHATOG ME
0éon OFF
B MAnRkTpo ENAP=HZ/AIAKOMHZ

C NAnkTpo METAGEZHZ
ENAP=HZ AEITOYPIIAZ

MARkTpo EMIAOIQN

MARkTpo FPHFOPOY
NMPOrPAMMATOZX / BAOMOY
BPQMIAZ

F MAfktpo EMAOTHE OEPMOKPAZIAZ

G TMAAkTpo EMIAOMHZ ETYWIMATOZX
H Kouputri ATMOZ

D+B 'ENAP=H AEITOYPIIAZ
ONE TOUCH

F+G KAEIAQMA NAHKTPQN

I WYnoeiaki 086vn

L Auyvia AZOAAIZHZ MOPTAZ
M As&itoupyia ONE TOUCH

m O




& MPOZOXH:

Mnv akoupTtrdte TnV 0006V €&voow
OUVOEETE TN OUOKEUR OTNV TTapoxn,
yiati n ouokeul pubpidel To cuoTUA
KaTd Tnv OIAPKEId TWV TPWTWV
OEUTEPOAETITWY: OKOUUTTWVTOG TNV
o0évn n ouokeurp Oev  pmopeEi
va A&ITOoUpynoel OwWOTd. X& OUTAH
TRV TEPITTTWON, OAIMOOUVSEDTE TN
OUOKEUNl amé Tnv Tapoxn Kai
emavaAdpere Tnv diadikaoia.

EmiAoyéag TpOYypApHATOG  ME
0éon OFF

MepioTpépoviag  TOV  €mAoyéa  OTnv
08dévn eupgaviCovrar ol pubuiceic  Tou
TIPOYPAUMOTOG TTOU EXETE ETTIAECEL.
MNa e€oikovéunon evépyelag oto TEAOG TOU
KUKAOU 1} o€ TTEPiodo adpAvelng TNG CUCKEUAG
N QWTEIVOTNTA TNG 00dVNG WEIWVETAI.

MAARkTpo ENAP=HZ/AIAKOINHZ

KAgiote Tnv moépta MPIN méoere 1O
mwARkTpo ENAP=HZ/AIAKOMHEZ.

-
® [li€oTe yIa va EEKIVOEI O KUKAOG .

A@oU  TTATACETE TO  KOUWMTTI
ENAP=HZ/AIAKOINHZ, n ouokeun
MTTOPEI  va  XPEIOOTEI  HEPIKA
OeuTEPOAETTITA VIO VO SEKIVAOEL.

MPOZOEITE 'H AQAIPEZTE POYXA META
THN ENAP=H TOY MNPOrPAMMATOZ
(MAYZH)

®[liéote Kal  KPOTAOTE TO  TTAAKTPO
ENAPZ=HZ/AIAKOMHZ vyia 2 Trepitrou
OeuTEPOAETTTA (N €VvOEIKTIKA Auyxvia Tou Ba
avayel kal 6a avaBoofrivel yia 1o XpOvo
TToU aTTopével, Octixvovriag €101 OTI N

Thugiwon: Ma vo SIOKOWETE TNV ouoKeun €xel dIaKOWel TN AsIToupyia TnG).

AsiToupyia TNG CUOKEUNG TTEPIOTPEYTE TOV . .
emAoyéa Tpoypdupotog otn 0éon OFF. ¢ I'Ispmgven n )\UXY'G A,Z(DANZH,Z NOPTAZ
va ool TpoTou avoiteTe T TTOPTA.

® [MiéoTte 10 MANKTPO ENAP=HZ/AIAKOIMHZ
ylo va EeKiviioel 0 KUKAOG TTAUONG TTou

EmAEEaTE, Mpiv avoigeTe ™Tnv mwopTa,

TapakaAoUpe gAéyére O6TI n oTAOUN
O®Kard Tnv  OIGPKEI KOl PEXPI TNV TOU vePOU gival KATW atré To dvolyua
OAOKAfpwaon TOU KUKAOU O €mmAoyéag TNG TOPTAG YIA va atro@euxOsi midavn
TTapopével  okivntog otnv  Béon  TTOU TANpuUpa.
QVTIOTOIXE OTO TTPOYPOUMA .

®Ot1av gppavioTei n £voeitn "End" (T€Aog) ®ApoU Exere TIPOOBECEl 1 AQQIPEGE]
OTNV_Wn@iakn oBovn Tng OUCKEUNG oag pouxa, KAgioTe Tnv TOPTA Kal TTIECTE
Kal oBRoel n Auyvia évdeigng AZQOAAIZHE T0 Tr)(ﬁKTpO ENAP=ZHZ/AIAKOMHE (0
MOPTAZ, utropeite va avoigete mn ToOpTA TP6ypapua Oa EEKlv_ﬁosl amé 1o ongio
TNG OUOKEUAG 00, TTOU OTAPATNOE).

® AlokOYWTE TNV A&IToupyia TnGg OUOKEUNG
TepIOTPEQOVTAG TOV emmAoyéa oTn 6éon  AKYPQZXZH MPOrPAMMATOZX

OFF. ' : ;
®0 VO OKUPWOETE £€va  TIPOYPOUNA,

TEPIOTPEWTE TOV €mMIAOYyéa oTnv B€on

O emiAoyéag TTPOYPAUMATOG TIPETTEI VA OFF

emavagéperal otn 8éon OFF oto TéAOg
TOU KUKAOU N TpIiv va €mIAEEETE TO

ETTOHEVO KUKAO (SIGBOXIKES TTAUOEIC). @ [Nepipévete 2 AeTTTd £WG OTOU N ACPAAEID

TNG CUOKEUNG EeKAEIdWaEl TNV TTOPTA.

(5]




NMARkTpo METAGEZHZ ENAPZ=HZ
AEITOYPTIAZ

O®Me autd TO TIAAKTPO ©ag divete n
duvatotnTa va peTaBEceTe TNV €vapén
AeiToupyiag péxp! 24 wpeg.

® [0 va KoBuoTEPNOETE TNV WP £vapéng
akoAouBgioTe Tnv TTIo KATW diadikaaoia:

- EmA&ETE TO TTPOYPAMA.

- Méote 10 TAAKTPO MI QOPA yIa va TO
EVEPYOTTOINOETE(OTNV  0B0VN epQavifeTe n
évdeign h00) mméoTe piIa Qopd yia va
petabéoete katd 1 wpa v €vapén (otnv
006vn eueaviCete n £voeign h01). Kabe opd
Tou Ba méCeTe TO TAAKTPO N évapén
AeiToupyiag petaTiBeTal Katd 1 wpa, YEXPI va
eu@avioTei aTnv 086vn n €vdeitn h24, kai va
&ekivioel o utroloyiopog amd 1o 0 edv
TMECETE €K VEOU TO TTAAKTPO.

EmBeBaiwaote TNV puBuion TéCovTag TO
mARkTpo ENAPZHZ/AIAKOMHEZ. Exel
gekivioel n Yétpnon Tou Xpovou PETE TO
TéPAg TNG oTroiag To TTPOypapua Oa
gekivioel autopaTa.

@ MTTOpPEITE VA AKUPWOETE TN WETAXPOVOAOYNUEVN
£vapén yupicovtag Tov emAoyéa otn Béon OFF.

Edv evéow n ouokeuri PBpiokeTal oc
AeiToupyei éxere dlakomj peUuaTog, n
OUOKeUl péow MIag uviiunG amoBnkeuel
TIG puBuiosIc Kal pue TNV smavapopd Tou
peuuaro¢ Oa ouvexioesl and To onueio
mou €yive n diakorj.

H mrapakdrw emiAoyég Ba mpétrel va
€MIAEYyOUV TIPIV TIECETE TO KOUMTTI
ENAP=HZ/AIAKOIMHEZ.

MAfkTpo EMIAOFQN

AUTO TO KOUMTTI ETTITPETTEI va ETTIAECETE
AVAUEDQ O€ TPEIG DIAPOPETIKEG ETTIAOYEG:
-MPONAYZH

® Me auty Tnv €TmAoOyf evepyoTToIEiTal N
@aon TpoéTTAUcNG TTou ival IdIaiTEPa

XPNOoIUN yia 10 AUCIPO 1810iTEPA BPWUIKWV
PopTiWY POUXIOHOU, n AeiToupyia
evepyoTroleital  HOVO  OE  OUYKEKPIPEVA
OYPAUMOTA TTOU WTTOPEITE VO TTANPOQOPNOEiTE
OTO TTIVAKQ TTPOYPAUMATWY.

®H T1o06TNTA TOU OTTOPPUTTAVTIKOU TTOU
Ba TpooBéoeTe oTNV €I0IKA  BAKN TTPETTEN
va QVTIOTOIXEI oTo 20% ™mg
avaypa@opevng  ToodTnTaAg  ammd  TOV
KOTOOKEUAQOTH TOU QTTOPPUTTAVTIKOU, Yia
TOV KUKAO Tng TTAUONG.

- AQUAPLUS

® Autrp n emAoyn (S1aBéoiun poévo o¢
OpIoUEVA TTPOYPAUUATA) OAG ETTITPETTEI VA
TIAUVETE TA POUXO OAG XPNOIMOTTOIWVTAG
TIOAU peyaAlTepn TTOOOTNTA VvEPOU. 2€
ouvduoopo pE TN véa ouvduaouévn
opdon KUKAWV  TTEPIOTPOPAG  TOU
TOPTTAVOU  PE  YEMIOMO  Kal  ddsiaoua
vepou, Ba oag TTpoocPEpel pouxa Kabapd
Tou €xouv EeByaABei KaAd, Xwpig ixvog
OTTOPPUTTAVTIKOU.

® AuTtr) n Acitoupyia éxel oxedlaoTei €10IKG
yia dtoua pe guaioBbnTo, euttabég SEpua
oTa oTroia akéua Kal éva MPIKPO ixvog
QATTOPPUTTAVTIKOU UTTOPEI VO TTPOKAAECEI
£peBIOPO 1 alAepyia.

® Etriong, autr) n Asitoupyia cuvioTtatal yia
TO TTAUCIJO TWV TTAIBIKWY KAl TwV TTOAU
Aepwuévwv poUuxwy, OTa OTToI0 €K TWV
TIPAYMATWY B6a  XPnOIYOTTOINOETE TTOAU
ATTOPPUTTAVTIKO KABWG Kal yia va TTAUVETE
Ta PITOUPVOUCIa, Twv OTIoiWV Ol iveg
€xouv Tnv Taon va amoppopouv TO
QATTOPPUTTAVTIKO.

- YTIEINH +

Mrtropeite va 10 evepyotroijoete yévo otav
£XeTE puBbpioel Tn Beppokpacia oToug 60°C.
H emAoyl auth emTpETTEl TNV UYIEIVA
AmmOAUMavVON Twv PoUXwWV 0aG, dIATNPWVTAG TNV
bl Bepuokpacia oe 0AdkAnpEn TN SIGPKEI TOU
TTAUGIMOTOG,.

Edv n emiAoyn dev €gival ocuufari pe
TO €MIAEYPEVO TTPOYPOAUHA, N OXETIKA
evOeIKTIKN Auxvia avaBooBRivel apxIKd
KOl OTNn oUvéxela, oBAVvel.




MAktpo MPHIOPOY MPOMPAMMATOZ /
BAOMOY BPQMIAZ

AUTO TO KOUWTTI 0QG ETTITPETTEI VA ETTIAECETE
avaueoa o€ OUO OIOPOPETIKEG ETTIAOYEG,
avaAoya JE TO ETTIAEYUEVO TTPOYPANMA:

-PHIOPOY NMPOrPAMMATOZ

To koupTri evepyotroieital 61av €TAEEETE TO
mpéypappa FPHIOPO (14/30/44 Min.) kai
oag emMTPETTEl va €TAECETE €vav aTTd TOUG
TPEIG AVAPEPOPEVOUG XPOVOUG.

- BAOMOY BPQMIAZ

® MONG €xel emmIAeyei TO TTPOYPAUMA, Ba euQavIOTE
0 XPOVOG TTAUONG TOU TTPOYPAUMATOG.

® Auty n emAoyr| oag EMTPETEl va ETAECETE
avaueoa oe 3 emimeda  éviaong  TTAUONG,
TPOTTOTTOIVTAG TN OIGPKEIN TOU TTPOYPAUMATOG,
avahoya arTd Tov BaBPO AEPWHOTOS TWV POUXWV
(dUvatal va  xpnoidotroinBei uévo o€ KATTOIA
TIpoyPAupaTa, OTTWG QVAPEPETAl OTOV TTIVOKQ
TIPOYPOMMATWY).

MAnkTpo EMIAOITHZ ©EPMOKPAZIAZ

® AuTO TO KOUWTT 00G ETITPETTEI VO PETABAAETE
Tn OepuUoKPaTia Twv KUKAWY TTAUGIUOTOG.

® Acv duvatal n augnon Tng Beppokpaaciag
TTAVW aTTd TO AVWTATO ETTITPETTOUEVO OPIO
yia K&Be TpOypauPa  PE  OKOTTO  va
TIPOoTATEUTOUV Ta UQACUATA.

®3c TEpITITWON TTOoU BéNeTe  va
TIPAYMOTOTIOINCETE TTAUON WE KPUO VEPO, OAEG
0l eVOEICEIG TTPETTEN VA Eival ATTEVEPYOTTOINUEVEG.

MARkTpo EMNIAOIMHZ ZTYWIMATOZ

® MNatwvtag autd 10 koupTr, eival duvatdv va
MeIwBEi n péyiotn TaxITNTa Kal, EQOTOV ETTIBUNEITE,
WTTOPEITE VOl AKUPWOETE TOV KUKAO OTUWIATOG.

® Av n €TIKETO OEV AVAPEPEI OUYKEKPIYEVA
oTolxeia, €ivalr duvarr n xprion PEyioTng
TOXUTNTOG OTUYINATOG QUTOU TOU TTPOYPAMOTOG.

MNa va TpooTaredovral Ta U@aopaTa, Sev
gival duvari n aognon TG TAXUTNTAG
TTAVW OTTO TO ETMITPETTOUEVO OPIO TOU KABE
TTPOYPAMHATOG.

O VvO ETTOVEVEQYOTTOINOETE  TOV  KUKAO
OTUYIKOTOG, TTOTAOTE TO KOUMTTI DIABOXIKG HEXPI
va QTa0el oTnv €mMBuuNT TaxUTNTA OTPOPUWV
OTUYIKOTOG.

® Eival QIKTA n TpoTTOTToIN0N TNG TAXUTNTAG TWV
OTPOPWV OTUYIPOTOG, XWwpPIic Tnv TTauon Tng
A&IToupyiag TNG GUOKEUNG.

MeyaAUtepn 860N ATOPPUTTAVTIKOU
ptropei va TmpokaAécel utrepBOAIKO
appo. Av n ouokeunl avixveloel Tnv

Tapouasia utrepBoAIkoU appou,
gtropei  va  amokAgioer TR @don
OTUYINATOG N VO  E€TTEKTEIVEI TN

S1dpKEIO TOU TTPOYPAUMATOS KOl TRV
augnon Tng KatavaAwong Tou vepou.

H ocuokeun gival e§orAIopévn pe €181KO
NAEKTPOVIKO aioOnTipio mou
ATrOTPETTEl TNV EKTEAEON TOU KUKAOU
OTUYINATOG av Ta poUxa OTO TUMTTAVO
Oev gival opoldGpopPa KATAVEMNUEVA.
Auté atrotpémrel To 06pufo Kal TIg
dovnoeig kal e§aoc@alifel peyaAiTepn
S1dpkela WG TNG CUOKEUNRG.

Koupmi ATMOZX

AuTO TO KOUUTTI ETTITPETTEI  OPICHEVOUG
KUKAOUG TTAUCIPATOG va TOUG OaKOAouBnoEl
pia €10k emeepyaoia  (avaTpééte oTOV
TTiVaKa TTPOYPAUMATWY).

H Aeimoupyia atpoU Asitoupyei XaAapwvovTog
TIG {APEG OTA UYPA poUxa Kal £TOI YEIWVEI TO
XPOVO TTOU XPEIACETAI VIO TO CIOEPWHA AUTWV
TWV POUXWV.

Ol iveg avavewvovTal Kal QPeCKAPOVTAl WE
TNV aQaipecn TWV AOXNUWY OCHWV.

KaBe mpoypappa  TTapéxel  pia  €10IKn
ETTECEPYOOiA  UE ATPO, TTPOKEIYEVOU va
e€ao@aAiCeTal N PEYIOTN OTTOTEAEOUOTIKOTNTA
KaBapiopgou  oUPwva e TO  €idOG  TOU
UQACUOTOG KOl TO XPWHA TOU pOUXOU.

AutA n emAoyn Ba TTPETTEl va ETTIAEYET TTPIV
méoere 1o Kouptri ENAP=HZ/AIAKONMHZ.

-
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‘ENAP=H AEITOYPrIAZ ONE
TOUCH

Matwvrtag  Tautdxpova  Ta KOUUTTIA
ENAP=HZ/AIAKOMHZ kai EMNIAOIQN «ai
a@ouU yupioeTe TOV €TTIAOYEQ TTPOYPAUMATWY
otn 06éon One Touch, utmopeite va
EKKIVAOETE éva KUKAO TTAUONG TTOU E£XETE
nén katefaoel ammd TNV epapuoyn (Ocite TN
OXETIKA €vOTNTA OTO TIAPOV  eyxelpidlo
odnyIWV Yia TTEPICCOTEPEG AETTTOUEPEIEG).

KAEIAQMA NAHKTPQN

®[Niéfoviag  TAUTOXPOVA  TA  KOUMTTIA
ENIAOIMHZ OEPMOKPAZIAZ Kal
EMIAOIMHZ ETYWIMATOZX yia mrepitrou 3
OeUTEPOAETITA, N CUOKEUN OOG ETTITPETTEI
va kKAsidwoete Ta TTARKTpa. Kat autdv
TOV TPOTIO, WTTOPEi va ammoTpaTtrouv Ol
Tuxaieg A o1 avemouunTteg aAAayég, o€
TTEPITITWON TTOU KATd AdBog TTatndei €va
KOUUTTI Katd Tn SIdpKeIa evOG KUKAOU.

®To TAAKTpO KA&IdWWPOTOG WTTOPEl  va

akupwBei amAwg e TNV TOUTOXPOVN
TMieon autwv Twv 000 KOUUTTIWV N
QATTEVEPYOTTOIVTAG TNV OUOKEUN.

Yneiakn 006vn
Méow TnG wnelakng obdévng gioTe adiakoTra

EVAUEPOG YIO TNV KATAoTAON OTNV OTToid
BpiokeTal n cuokeun.

1) AYXNIA KAEIAQMATOZ NMOPTAZ

® H evdelkTIKA Auxvia avaBel 6tav n mopTa
KAgiogl KOAG.

KAgiote t™npv moépra MPIN méoere 1O
mwARkTpo ENAP=HZ/AIAKOIMHEZ.

®OTav TIECETE TO TTAAKTPO
ENAPZ=HZ/AIAKOIMHZ edv n mépTa civai
KAEIOTH N evOEIKTIKN Auxvia Ba apxioel va
avofBoofrivel kar PETG Ba  TTapAEivEl
avapuévn.

Edv n wépTa dev £xel KAgioel KaAd
Auxvia Ba avaBoofiver yia 7
deutepOAeTrTa KOl PETA B aKUPpwOEi
n évapén Ae&iToupyiag. Xg auTR TRV
EPITTWON KAEIOTE KAAD TNV TopTA
Kol TIéoTe €K VEOU TO TARKTPO
ENAP=HZ/AIAKOMHE.

® [epipévere n Auyxvia AZOAAIZHE MOPTAX
va ofrjoel TTpoToU avoiteTe TN TTOPTA.

2) TAXYTHTA ZTYWIMATOZ

To eikovidlo autd ep@avidel Tnv TaxUTNTA
OTUYIiPaTOoG OTO TTPOYPOUMA TTOU ETTIAEEATE
n omoia uTopei va TpotrotoinBei i va
akupwBei pe TNV Ponbeia Tou avtioToiXou
TIAAKTPOU pUBUIONG OTPOPWYV CTUYIUATOG.

3) AYXNIEZ EMIAOITHZ OGEPMOKPAZIAZ
Acixvel TR Bgpuokpacia  TTAUONG  TOU
ETMAEYUEVOU  TTPOYPANPOTOG  TO  OTTOIO
duvatal va aAAGgel (OTTou eTITPETTETAI) ATTO
TO QVTIOTOIXO TTAAKTPO. X€ TTEPITITWON TTOU
OéAETE va TTPAYMOTOTTOINCETE éva TTAUCIUO
ME KPUO vePO, OAeg ol evdeitelg TTPETTEl va
gival KAEIOTEG.

4) AIAPKEIA TOY KYKAOY

O Otav emAéyeTe TTPOYPAUUA oTnV 006vn
eypavietal autépata n  OIGPKEId  TOU
TIPOYPANPOTOG, OTToia UTTOPEl va dla@épEl
avaAoya e TIG ETTIAOYEG TTOU €XETE KAVEL.

® KaBoAn tnv didpkeia Tou KUKAOU OTnv
006vn eu@avifeTal 0 XPOVOG TTOU OTTOUEVE VIO
TNV 0AOKAfipWGT TOU TTPOYPAUMATOG.

® O utroAoyiopdg TNG SIAPKEIOG YiVETAI PE
ava@opd o€ £va oTaBepd QopTio,KaTd TNV
OldpKeIo TOU KUKAOU N OUOKEUR TTPOcapudCel
TOov XpOvo avdaAoya e 1o péyeBog Kal Tn
oUVBEDT TOU QOPTIOU TTOU TTAEVETA.




5) AYXNIEZ BAOMOZ BPQMIAZ

O®0Tav emA&EeTe  éva  TTPOYpPAPUO N
QwTeEIVA €vOEIEn MPE TOV €PYOOTACIOKO
TIPOYPAMPOTIONS Babuou Bpwuidg TTou
QVTIOTOIXEI OTO OUYKEKPIUEVO TTPOYPANUA,
Ba avayel autouara.

O EdGv emAECeTe évav DIAQOPETIKO Babuod
Bpwpidg n avrtiotoixn €voeitn Ba avayel
auTtéuaTa.

6) AYXNIEZ NMPOZOETEZ EMIAOTEZ

O1 o@uwTtelvég evOeigelg KaTaypd@ouv  TIG
TTPOCOETEG  €TMIAOYEG TTOU  UTTOPEITE  va
EVEPYOTTOINOETE MECW TOU  QVTIOTOIXOU
TIAAKTPOU.

7) AYXNIA KAEIAQMA NAHKTPQN

H @wrteivl €vdeign deixvel 0TI Ta TTAAKTPOA
gival KAEIdwEva.

8) Wi-Fi (pepikd povTéAa poévo)

® >1a yovTéAa pe TTIAOYH AsiToupyiag péow
Wi-Fi, 10 ¢€Ikovidlo kaTtaypdgelr OTI TO
ovuoTtnua Wi-Fi BpiokeTal o€ Asitoupyia.

® 10 TeEPIOTOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA
ME TN A&ITOUpYia TWV CUOKEUWV KABWG
Kal  yia  odnyieg  TTPOKEINEVOU  va
TTOPAPETPOTTOINCETE €UKOAQ TNV oUVOEDN
Wi-Fi, avatpé€te otnv Tapdypo@o ME
TiTA0 "Download"” &ia6éoiun otn oeAida
http://wizardservice.candy-hoover.com.

9) ENAEIKTIKH AYXNIA AEITOYPIIAZ
ATMOY

H evdeIKTIKA Auxvia atreikovilel TRV €TTIAoyR
TNG OXETIKAG A&ITOUpPYiaG.

10)Kg MODE (H Aeitoupyia eivai
diaBéoun  pévo oec  opiouéva
npoypduuara)

® Katd Tnv SIdpKEID TwV TTPWTWYV AETTTWV
Tou KUKAou, n évdeitn "Kg MODE"
TTOPAMEVEI EVEPYOTTOINKEVOG YIaTi €vag
aiobntipag kataypd@el 10 BApog TOUu
popTiou Kal TTpocapuolel avaloya Tnv
OldpKela Tou KUKAOU, Tnv TT000TNTA TOU
veEPOU Kal TNV KAaTtavaAwaon Tng evEPYEIQG.

® 3¢ OAeG TIG PACEIG TOU KUKAOU n €vdeign
"Kg MODE" ¢po@aviCei otnv 0006vn
TIANPOPOpPIEG OXETIKA WE TO QOPTIO Kal
Katd Tnv OIAPKEIa TWV TTPWTWYV AETTTWV
TOU KUKAOU:

puBpilel avaAloya
TTOOOTNTA TOU VEPOU;

TNV OTaITOUPEVN

KaBopifel Tnv dldpKeEIa Tou KUKAOU Tng
TAUONG;

TIPOYPAMMATICEl TIG QACEIG EERYAAPATOS
avadloya pe TO €idOG TOU POUXIOHOU
TTou  TAéveTal  (OUPQWva  pE  TOV
TIPOYPANMPOTIONO TTOU €XEI YiVEl);

TTPOCAPPOLEl TOV PUBPO TTEPICTPOPWV
avdloya pe TO €idOG TOU POUXIOHOU
(oUupowva pe TNV Boaoikh  €AOYA
TPOYPAUPaTOQ);

Kataypdeel Tnv TTapoucia a@pou
TIPOKEINEVOU  va  auffoel  ,epOoOV
ATTQITEITAI, TNV TTOOOTNTA TOU VEPOU KaTA
TNV didpkeia Tou EeRyaAuaTog;

PuBuicel Tnv TaxitnTa TOU OTUWIPOTOG
avaAoya pE TO QOPTIO ATTOTPETTOVTOG
Tnv dnuioupyia dAvico- KATAVOUAG Kal
TNV TTPOKANCGN KPadaoUWV.

-
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ONE TOUCH ® Mpoypdupara — MNa va kateBdoeTe Kal

AuTr] n ouokeun eival eEOTTAICPEVN WE TNV
Texvoloyia One Touch Ttou emTpémel, péow
€Qapuoyng, TNV aMnAettidopaon pe smartphones
mou Bacifovial  0TO0  A&Itoupyikd  oUoTNUa

Va EKKIVAOETE VEQ TTpOYPAUaTa TTAUONG.

® 'ESutrvn ®povrida — 'E¢utrvo Check-up

Kal AutopaTtog Kabapiopog kal o odnyog
QVTIMETWTTIONG TTPORANUAETWY.

Android kai eival €§oTTAIOpEVO Pe TexvoAoyia @ Ava@opég —  XTATIOTIKA  OTOIXEid

NFC (Near Field Communication).

® KateBdoTte oTo diIkd oag smartphone tnv
epapuoyr Hoover Wizard.

H epappoyn Hoover Wizard ivou 81a0éo1un
YO TIG OUOKEUEG UE AeIToupylkd cUoThUa
Android ka1 i0S, 1600 yiO0 TIG TAUTTAETEG
600 kal yia Ta smartphones. QoT600,
Mtropeite va  aAAnAoemdpdoere pe TN

TTAUCIYATOG KAl OUPPBOUAEG  yia TNV
ATTOTEAEOHATIKOTEPN XPAON TNG OUCKEUAG.

Agite  OAeg  TIG  AeTrTOpépPEIEG TWV
Aeitoupyiwv One  Touch  kdvovrag
TMEPIRYNON OTNV £POPUOYR O€ AgiIToupyia
DEMO R d¢ite Tnv 1I0TOCEAISA:
www.hooveronetouch.com

OUOKEUN Ko va emw@eAndeite amd Tig MOz NA XPHZIMOMOIHZETE TH
SuvardéTnTeG TTOU TTPOOPEPEl N AsiToupyeia AEITOYPTIIA ONE TOUCH

One Touch pévo pe 1o smartphones pe

Aeiroupyiké ouotnua Android e§orAIcpéva pe NMPQTH ®OPA — Eyypa®n TNS CUGKEUAS

texvoloyia NFC, oUppwva pe 1o akéAouBo

AeIToupyIKG oUoTNC: ® Mmeite  o1t0  pevou  “"PuBpioeig"  Tou
- - Android smartphone 0ag Kal

Android AMnAeTTidpaon pe gvepyotroinoeTe Tn Asitoupyia NFC péoa
smartphone pe n ouokeun + oTo pevou "AcUppaTo Kai SikTua”.
Texvohoyia NFC TEPIEXOMEV
Android Movo Trepiexopeva ; ;
smartphone  yuwpic Avahoya He TO povTéAo Tou smartp_)hone
Texvohoyia NFC Kol Tnv €ékdoon OS Ttou Android, n

Android Tablet Movo Trepiexopeva

Apple iPhone Movo Trepiexopeva

Apple iPad Movo Trepiexopeva

dladikaoia Tng evepyorroinong tou NFC
MTTopEi va gival dlapépel. IMNa TePIoTOTEPES
AemrTopépeieg, avaTpéfre oTo gyxelpidlo Tou
smartphone.

®[10 va evepyoTToINOETE TOV QioOnThpa

H diaxeipion kai o éAeyxog TG OUOKEUNG
Héow TNG £pappoyng €ival eQIKT HOVO aTTd

oTnv mpéoown, yupioTe Tov SIOKOTITN OTN
6¢éon One Touch.

KOVTG: WG €K ToUTou, Bev sival £@ikté va @ AvVoigTe TNV epappoyn, dnpioupynate To

€EKTEAEOTOUV OTTOPOKPUOHEVA AEITOUPYiES (TT.X.:
a1rd éva GAAO SwdTIo ) £§W aTrd To OTTiTI).

AEITOYPTIEZ

O1 kUpleg AeiToupyieg TTou eival dIaBéTIPES
ME TN XPON TNG EQAPHOYNG Eivai:

® KaBodnyntig ®wvng — ‘Evag odnydg
yia va eTIAEEETE TOV 1I0QVIKO KUKAO pévo
ME TPEIG QWVNTIKEG €VTOAEG (pouxa /

TIPOQIA TOU XPAOTN KOl KATAXWPNOETE TN
OUOKeUR akoAouBwvTag TIG 0dnyieg TTou
ey@aviovtal otnv 086vn ToU TNAEPWVOU
n Tov "Ipnyopeg Odnyieg" 10U
OuvoOeUEl TN CUCKEUN.

MNepioooTepeg TANpo@opicg, F.A.Q. Kkai
Bivieo yia pia €0KOAN eyypa@n eival
S1a8éo1pa oTnv 1I0TOoo€EAIdA:
www.hooveronetouch.com/how-to

UQAoHOTA, XPWHA, ETTITTEOO AEKE).



ENOMENH ®OPA - H TakTiki Xpon

® Kdbe @opd trou BEAETE VO DIOXEIPIOTEITE TO
pNxavnua JEow TNG EQapPUOYNG, TTPETTEI TIPWTA
va gvepyotroioete TN Aermoupyia One Touch
YUPICoVTag TO KOUMTTi OTNV avTioToIxn Béon.

® BefBaiwbeite 611 €xete EekAeildwoel TNV
0086vn TOoU TnAgpwvou (atmd kardoTaon
QAVOUOVAG) Kal OTI €XETE EVEPYOTTOINOEI TNV
Aerroupyikotnta NFC aAAiwg, akoAouBroTe
TO BrpOTA TTOU AvapEPBNKaV TTPONYOUHEVWG.

O®Av Oéhete va EekivAoeTe €va  KUKAO
TTAUONG, QOPTWOTE TO TTAUVTAPIO, BAATE
QATTOPPUTTAVTIKO KOl KAEIOTE TNV TTOPTA.

® EmAEETE TNV €mBuuNTh AsIToupyia oTnv
epappoyn (1T.x..: EKKivnon evog TTpoypauuaTog,
KUKAog ‘Egumtvo  Check-up, evnuépwon
OTATIOTIKWY OTOIXEIWV, K.ATT. ...).

® AkoAouBroTe TIG 0dnyieg atnv 086vn Tou
TNAspwvou, KPATQNTAZ TO NMANQ cT1o
Aoyotutto One Touch ToU PpiokeTal
oTnv Tpoéoown, 6tav oag ¢ntndei atrd Tnv
gQapouoyn.

" 4

®lia va

KUKAO
TAUONG TTou €xeTe AdN KaTeRdoel péow
™G €@apuoyAg otn Béon One Touch,
YyupioTe TOV €TTIAOYEQ TTPOYPANPATWY OTN

ETTAVEKKIVAOETE  Evav

6éon One Touch, kai oTn ouvéxela
TOTAOTE  TAQUTOXPOVA  TO  KOUMTTIG
ENAP=HZ/AIAKOMHZ ka1 EMIAOIQN,
OTTWG QPAIVETAI OTOV TTIVAKA EAEYXOU.

NOTES:

AkoAouBroTe Tig 0dnyieg Trou gpgavifovral oTo
TAéQwvo, TAncIGdovTag O KOVId OTO
Aoyoérutro One Touch, omv Tpéooyn TG
OUOKEUNG, 6tav autd {ntndei. TotroBeTioTe TO
smartphone oag, £To1 woTe n kepaia NFC Tou,
va oupTritrtel ye n 6éon Tou Aoyotutrou One
Touch g ouokeun (BeiTe TNV EIKOVA TTIO KATW).

k

Av 0dev yvwpilete Vv 0éon Tng NFC
KEPOiOG,  METOKIVAOTE  gAdPPWG  TO
TNAéPWVO o€ MpIO KUKAIKR Tpoxia Travw
amdé 10 Aoyotumro One Touch péxpr n
gpappoyp va oag emBefaiwoel TV
ouvdeon. MNa va givai EMITUXAG N pETapopd
dedopévwy, gival ONMAVTIKO va
KPATHZETE TO THAE®QNO MANQ XTHN
MPOZOWH INA AIFA AEYTEPOAENTA MNMOY
AIAPKEI H AIAAIKAZIA METAAOZHL. Eva
MAVUHA OTNV GUOKEUR Ba 00G EVNUEPWOEI
yia Tnv oAokAfpwon tng diadikaciag Kai
0a ocag s1doTroioel 6tav gival KATAAANAn
OTIYM] VO OTTOMAKPUVETE TO TnAéPWVO
oag.

To xovdpd kKAAuppa 1R HETAAAIKA
auTokOAANTa oto smartphone cag, 6a
MITopoUcav va E€mwnpedocouv n va
ammoTpéYouv T METAdoon Sedopivwv
MeTagl Tou UTTOAOYIOTN Kl TOU THAEPWVOU.
Edv gival arapaitnto, apaipéoTe Ta.

H avTikardoTaon opiopévwy €50pTNUATWY
TOU THAEQPWVOU (Tr.X. KAAUMHG, MTTATApia
KATT) g€ pn auBevTIKd, PTropEi va ouvteAéoel
otnv amoudkpuvon Tng Kepaioag NFC,
eumodifovrag TRV WAARPN XprAon TNng
gpappoyng.
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Mpooapuolduevn pUBION Tou €TMAOYED TIOU TTPETTEN VOl ETIIAEEETE yial va GMNAETIOPA N GUCKEUN

3\ He 10 smartphone kol yio va karefadere TpoypaupaTa (Jeite €0k evotnTa). H epyooTaciok

One Touch €YKATAOTOON TIPORAETTEl WG TTIPOETTIAEYMEVO TTPOYPAKKG TO AuTOpaTOG KaBapiopog, To oroio
TIpoopideTal yia TV amrOAUAVON TNG CUGKEUAG Kall yia T TIapdraon {wrig Tou TTAUVTNPiou poUxwv.
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AlaBdaoTe TIG MO KATW TTAPATNPNOEIG:

*To PEyIOTO QOPTIO TWV PoUXWV €6apTATaI
amd Tov TUTTO K&Be ouokeung (deg Tov
TTivaka).

** TYNIKA MPOrPAMMATA TIA
BAMBAKEPA ZYM®QNA ME THN OAHTIA
(EU) No 1015/2010 xou No 1061/2010.

NMPOrPAMMA I'A BAMBAKEPA
2TOYZ 60°C.

NMPOrPAMMA I'A BAMBAKEPA
2TOYZ 40°C.

Ta Tpoypauuata autd eival katdAAnAa yia
170 TAUOINO BapPokepol pouxicuou  Oxi
10laiTEpa BPWHIKOU Kl XapakTnpifovral
yio TNV ouvoudopévn OTTOTEAEOUATIKOTNTA
KaBapiopoU Kal KatavaAwaong evépyelag Kal
vepou.

Ta mpoypaupata autd €xouv oxedIaOTEI
€101  WOTE  va  QVTOTIOKpivovTal  OTIG
TTPOdIAYPOPES ™Mg Bepuokpaaciag
TTAUGIJATOG TTOU QVAYPAQPOUV Ol ETIKETEG TOU
pouxioyou ,n  Bepuokpacia  ptropei  va
eu@avioel pIKPR atmokAion amd ekeivn TTou
AVOQEPETAI GTO TTIVOKA.

(®) EmAéyetanl povo pe Tn Asimoupyia
MNPOMAYZHZ (dilaBéoiya TrpoypdupaTa
e Aemoupyia NMPOMAYZHE).

1)

2)

3)

4)

(Mévo yia Ta povréAa TTou SioBéTouv
6K Y10 UyPO ATTOPPUTTAVTIKG)

Edv kAT0I0G pouXIoUOG €xEl AekEDEG
TTOU OTTaITOUV TTPOEPyacia pe uypo
OQOIPETIKO  AekEOWV  UTTOPEITE VO
Kavete TNV TIpoEpyocia  OTO
TAUVTApIO.

TomoBereiote otn OBrkn  "2" ToOU
oupTapiol  QTTOPPUTTAVTIKWY  TO
AeUKavTIKG Kal €TTIAEETE TO TTPOYPANMa
"ZEBFAAMA” A@oU ohokAnpwBei n
Oladikacia TTEPIOTPEWTE TOV ETTIAOYEQ
Tpoypapuarog  otnv  Béon  OFF,
ToTro0ETEIOTE WECQA OTN CUOKEUR TOV
UTTOAOITTO  POUXIOHNO Kal €TTIAEETE TO
TTPOYPAUUA TTOU QVTATIOKPIVETal OTIG
avAykeg 00G.

Ortav emAéyete éva TTPOYPAUMD, OTNV
006vn euQaviCeTal n  CUVIOTWUEVN
Bepuokpacia TTAUONG n oTToia PTTOPEi
va aMG&ger (6trou emTpéreTal) atméd T0
OXETIKO KoupuTr, aAAG dev gival duvaTth
n aognon mTavw amd TO PEYIOTO
ETTITPETTOUEVO OpIO.

210 TTpoypdppaTa TTou TTPORAETTETAN
pTTOopEiTE va puBpioete Tnv diGpkeia
Kal  Tnv  €éviaon Tou [BaBuou
TAucipyatog ue Tnv PorBeia Tou
TANKTPpOoU BAOMOY BPQMIAL.

EmAéyovrag pe Tov emhoyéa Tnv
Aeiroupyia  TPHITOPO  mpdypappa,
PTTOpEITE 0T Ouvéxel PE 1O
avTioToixo TTAAKTPO va TTPoodIopicETe
mo omé Ta  Tpia  SIAQOPETIKAG
Oidpkeiag 14°, 30° kai 44’ ypriyopa
Ol1a0éoiya TTpoypdupaTa BEAETE.

AlaBéoiun Agitoupyia ATuou.




EmiAoyn TrpoypauuaTog

H ouokeuy OiabBétel  pio ogipd  amo
gexwpIoTd TTPOYypAUMATa yIa TO TTAUCIHO
POUXIOMOU pE SIOQPOPETIKN €viaon BpwHIAg
TIPOKEINEVOU VO AvTATTOKPIOEi o€ OAeg TIG
avaykeg Kabapiopou (BAETTE TTivaka).

Texvoloyia ALL IN ONE

AuTO 1O TTAUVTHPIO €ival EEOTTAICUEVO PE Eva
KaIvotopo ouotnua e éva jet uwnAAg
TTieong TTou Wekadel €va peiyga amo vepo
KAl oTTOPPUTTAVTIKG aTT 'suBeiag oTo QopTio.
H e€dikp kivnon Tou KivnTAPa 10U
XPNOIYoTIoIEITAl 0 QuTd TO pnNXavnua
dlaxelpieTal TNV Kivnon Tou TUPTTAVOU KATd
™ OIdpKeEIa  TNG €KKivnong Tou KABe
TIPOYPANPOTOG,KOI OE OUVOUQOPO HE TNV
uynAn TTieon Tou jet wekaopoUu TOU
MiYMOTOG  QTTOPPUTTAVTIKOU  €VTOG  TOU
@opTiou, 0 KUKAOG TTEPIANaUBAvVEl Eva oUVOAO
Opdoewv oTpoPwVv TToU Bonbd 10 diIGAupa
atmmoppuTtavTikoU yia va Oleiloducel péoa
oTIg iveg, Ponbwvrtag Tnv amopdkpuvon
™G PBpwpidg kar  eEaoc@alifoviag Tnv
KaAUTEPN Bi1aBéoiun  amoédoon  TTAUONG.
To ouotnua ALL IN ONE xpnoiyoTtroicital,
€TTioNG, KaTd TN SIAPKEID TWV PACEWV TOU
@opTiou vepou, 6tTou TO jet uwnANg TTieong
BonBd Tnv TAApPn amopdkpuvon  TwWV
UTTOAEIMUATWY  OTTOPPUTTAVTIKOU TO OTT0I0
TTayIdeveTal oTA pouxa.

All In One 20°C

Xdpn otnv Texvoloyia ALL IN ONE, auto
TO KQIVOTOPO TIPOYPAMUA, OAG ETTITPETTEI
va  TAUveTe u@dopata OTTwg  PauPakepd,
OUVOETIKA Kal avduelkta oTtoug 20°C  pe
amodoon TAUong Omwg oTtoug 40°C. H
KaTavaAwaon Tou TTPOYPAPUOTOS Eival TTEPITTOU
50% xaunAdtEpo amd  éva ouvnBiopévo
TTPOypaupa BapBakepwy otoug 40°C.

ZHMANTIKEX XYMBOYAEZ ANOAOZXZHZ
MNAYZHZ:

®Ta kaivoUupia, XPwHATIOTd uPAcuaTa
TPéTmel  va  TTAévovTal  XWPIoTA  yia
Trepitrou 5-6 TTAUCEIG.

® >koupa kal Bapid pouxa, OTTWG T¢NV Kal
TIETOETEG TIPETTEl TTAVTA va  TTAévovTal
XWPIOTA.

® Ta MH avegitnAa u@douara dgv TTPETTEN
va avapelyvoovtal e GAAa updouaTa.

All Hygiene

To Tmpoéypappa autd  evdeikvutal  yia
BauBokepd pouxIouo Kal £xEl oXedIAOTEN £TOI
WOTE PE TNV agloTToinon Tng TexvoAoyiag ALL
IN ONE va atmopakpuUvel Kal Toug TTIO
avOeKTIKOUG AekEdeg aToug 60°C.

All In One 59 Min.

To mpdéypauua cag emMITPETTEI va TTAUVETE
avAuEIKTa u@doparta, OTTwe PapBakepd,
OUVOETIKA KAl avApEIKTa O€ PHOAIG 59 AeTTd,
ME yEPATO QopTio, oToug 40°C (4 AiyéTePO).
Auté TO TIPOYPOUMA XPNOIUOTTOIEITAl VIO
eEAAPPWG Aepwpéva uaopaTa.

priyopo (14-30-44 Min.)

KukAog TTAUONG €10IKOG yia HIKPG @opTia Aiyo
Aepwpéva. Ze autd TO TTPOYPApA gival OKOTTIHO
VO PEIOETE TNV TTOOGTNTA TOU OTTOPPUTTAVTIKOU
TTOU  XPNOIUOTIOIEITE yIa va  OTTOQUYETE TN
omataAn. EmAEETe To TPHIOPO mpoypauua Kai
mEOTE TO TTAAKTPO YIOo va €TIAEEETE €va aTmd Ta
Tpia dlabioipa ypriyopa TTpoypduuara.

ZKoUpa XpWHATA

Me autd 1O TTPOYPAMMA UTTOPEITE VA TTAUVETE
OKOUPO POUXIOMO Xwpi¢ va &efayouv  Ta
XPWHATO KAl VO TOOAAKWOOUV Ta  pouxa.
XpNOoIPOTIOIEITE UYPO ATTOPPUTTAVTIKO.

MdaAAiva

‘Evag kUkAog TAUONG €IBIKG OXedIOOUEVOG VIO
MAAAIVO pouxiopd Trou utTopei va TTAUBEl oTo
TTAUVTAPIO f POUXIOUG TTOU TTAEVETQI OTO XEPI.

ATtraAé mAUoIpo & MeTaswTd
Auto TO TTPOYpapua ETTETTEI £vav aTTAAO
KUKAO TTAUONG oTa pouxa pe eTikéTa "MONO
A MAYZIMO ZTO XEPI" kaBwg kai oTa
peTagwTd/euaiobnTa UQACHOTA WE ETIKETA
"MAYZIMO XTA METAZQTA".

ZéRyaApa

Me outd 10 TIpdypauua  TTPayUaToTToloUVTal 3
Qoo EePydAuaTog  pe  pia evdidueon  @don
OTUYIMOTOG(UTTOPEITE VO PEIWOETE TNV TaXUTNTA 1) VOl
OKUPWOETE T @Aon pe v BorBeia Tou avTioTolxou
TTANKTPO). H @dion auTr| ptropei va xpnoipoTroinoei yia
O0M\oug Toug TUTTOUG UQAOATOG OKOWA KOl yio TO
POUXIOMO TTOU EXETE TTAUVEI OTO XEPI.




Adsiaopa vepou & ZTOWIpO

To mpoypaupa oAokAnpwvel 10 Adslaoua
Tou vepoU pE éva KUKAO OTUWiPNOTOG OTO
péyioTOo  apiBud oTpoewv. O OTPOYEG
pTTOpPEl  va peiwBolv pe Tnv BorBeia Tou
QAvTIOTOIXOU TTANKTPOU.

Moukduica

O kUKkAog TTAucipaTtog €xel BeATioToTTOINOET
yla va JEIWoEl TN dnuioupyia ToOKioEwy,
KPATWVTOG MIa  €EQIPETIKN aTmTdédoon OTO
TAUCIYO.  MTTOpEITE,ETTIONG, VA  PEIWOETE
TEPAITEPW TNV TAXUTNTA OTPOPWY, YId VA
e€ao@alioete éva eUKOAO OI6EpWHQ.

EvaioOnra
To Tpdypaupa autd xapaktnpifetar amo
TTEPIOOOUG  OIAKOTTAG TWV  TTEPICTPOPWV.

Mpoéypappa 1Baviké yia TO0  TAUCIUO
euaiobnTou pPOUXIoHOU. 0] PAaocEIg
TAUCipatog Kal  EERYAApATOg yivovtal UE
MEYAAn ToocdTNTa  vepOU  yia  ApPIOTO
KaBapIiouo.
Avdpeikta

MAUoigo kai &EPByahuya mpooapudlovial gTov
puBud TTEPIOTPOPNG TOU TUMTIAVOU KOl TNG
oTA0UNG vepoU. To amaAd oTUYINO WEIWVEL TNV
oOnuioupyia {opWHATOG GTO POUXICHO.

Bappakepd ]

Ta TTpoypaupaTa autd €ival KatdAAnAa yia 1o
TAUCIHO BapPBakepol pouxiopou 6xi 1IdiaiTEpa
Bpwuikou  Kal  xopoktnpifovial - yid TNV
OuVOUOOUEVN OTTOTEAEOUATIKOTNTA KOBOPIoUOU
Kal KOTaVAAWGNG EVEPYEIOG Kal vEPOU.

Aeukad

>¥eOIOOUEVO YIO TTEVTAKABAPO POUXICUO.
To TeAkd oOTUWIPO yiveTal OTnV PEYIOTN
Taxutnta  €€ac@aAilel  ATTOTEAECHATIKN
QaTTouAKpUVON TOU VEPOU.

One Touch

Mpocapuoldpevwy TTAPAPETPWY TTPOYPAUU
TOU ETTIAOYEQ, TTOU EVEPYOTTOIEITE OTAV BEAETE VO
METOQEPETE IO EVIOAA OO TV £papuoyh (App)
OTNV CUOKEUN A KOl YIa VO KOTERAOETE / EKKIVAOETE
Tov KUKAO  TTAUGIMOTOG  (yiIo  TTEPIOOOTEPES
TAnpogopieg, Oeite TV €dK evéINTa  OTO
EYXEIPIDIO XPrONG TNG EPOPUOYIG). ZTV €TTAOYN
One Touch n epyooTacioky pUBuION €xel TO
Tpéypauua "Autéparog KabBapiopdg” 1o omoio
TPORAETTETAl yiI TNV atToAUPavon Tou Kadou,
AQAIPWVTAG TIG AOXNUES OOMES KAl TTapaTEIVOVTAG
™ Sidpeika {wng Tou TTAUVTNpiou. BeBaiwbeite 6T
KAT@ TNV €KKivnon TOou QUTOMATOU  KUKAOU
KaBapiopou "Autéuatrog KaBapiopog”, dev
UTTAPXOUV poUxa WEéoa OTO  TTAUVTAPIO KOl
XPNOILOTIOIEITE UOVO OTTOPPUTTAVTIKO OE OKOVN.
270 TEAOG TOU KUKAOU, QQNOTE QVOIKTY| TNV TTOPTA
TOU TIAUVTNpPIOU yia va OTeyvwoel O KA&dOG.
ZuvioTtatal kaBe 50 TTAUCEIG.

-
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7. ANTIMETQMNIZH MPOBAHMATQN KAI EFTYHZH

Av oTeUETE OTI TO TTAUVTAPIO SEv AsIToUpyEi CWOTA, CUKBOUAEUTEITE TOV YPriyOopo 0dNyO TTOU TTOPEXETON
TIOPOKATW PE MEPIKEG TTPAKTIKEG GUMBOUAEG yIa TO TTWG VO EEMmepAoeTe Ta TTIO KOIVA TTPOBAARMATA.

MONO I'lA MONTEAA ONE TOUCH.

Xdpn oTtov kUkAo ‘ESutrvo Check-up Tng e@apuoyng Hoover Wizard, utropeite va eAéyéete avd mdoa
oTIyu TN OWwoTA AsiToupyia Tou TTAuvTnpiou ocag. Xpeidletal povo éva smartphone Android pe
Texvoloyia NFC. Mepioodtepeg TTANpoopieg TTopEiTe va Bpeite oTnV £@appoyn. Av oTnv 086vn TG
OUOKEUNG gu@avifeTal éva o@dApa (Héow KwdikoUu R av avaBooPrvel kdmolo LED), 8a mpémel va
EVEPYOTTOINOETE TNV €£QOPMOYN Kal va @épete kovrd To Android smartphone oag, pe To NFC oto
Aoyotutro One Touch. O 0dnyodg Ba Eekivioel yia va AUoel To TTpoBANUa.

ANAO®OPA ZOAAMATOZ

® MovTtéAa pe 006vn: T0 o@AAUA TTapoudidleTal amd £vav apiBud Tou OTToiou TTponyeiTal To
ypaupa "E" (rapddelypa: Error 2 = E2)

® MovTéAa Xwpig 006vn: To OQAAPA ed@avileTal Eow Twv Auxviwv LEDs TTou avaBoaorivouv
KGBe @opd, kavovtag pia TTavon Twv 5 deutepOAeTwy (Trapdderypa: Error 2 = 800 ¢@Aag—
TTalon 5 SeuTEPOAETTITWY — dUO GAAG — K.ATT....)

Eugdvion opdAuarog MBavég aiTieg Kal TTPOKTIKEG AUOEIG

E2 (ue 066vn)
2 ¢pAag Twv LEDs

(Xwplig 086vN)

H cuokeun &ev ptropei va Tpafrgel To araiToupevo vepo.
BeBaiwBeite 611 n TTapoxr Tou vepou gival avoixTh.

BeBaiwBeite 6T 0 owAVaG TTAPOXAG VEPOU Sev KAUTTTETAI, £XEI TOOKIOE! i £XEI
TTayISEUTE.

MATIWG 0 aywydg oToxéreuong Oev eival 0To owoTd UWog (BAETTE KepdAaio
EYKATAOTOONG).

KAeioTe TN Bpuon mapoxng vepou, EERIdWOTE To GWARVA aTTé TO TTIoW PEPOG
Tou TTAUVTNpPiou Kai BeRaiwBeite &I To PiATPO cwuamdiwy eival kaBapd kal dev
€X€l UTTAOKAPEL.

E3 (ue 066vn)
3 pAag Twv LEDs

(Xwpig 086vN)

E4 (ue 066vn)
4 ¢pAag Twv LEDs
(Xwpic 086vn)
E7 (ue 066vn)
7 ¢Aac Twv LEDs
(Xwpig 086vN)

Onoiodrimote dAAo
KwdIK6

To mwAuvTiipio dev adeiddel To vePO.

BeBaiwBeite 611 TO QiATPO StV ival ppayuévo.

BeRaiwbeite 6T 0 wARVOG aTTOXETEUONG OEV KATTTETON, £XEI TOOKIOE! ) £XEI TIOYIOEUTE.
BeBaiwBeite 61 70 oUCTNUA ATTOXETEUONG OTO OTTIT OEV €ival PPAYUEVO Kal
ETMTPETTEI OTO VEPO VO Péel HEA XWPIG BUOKOAI. AOKIPAOTE VA OTTOXETEUOETE
10 VEPS aTO VEPOXUTN.

Y1rapyxel rdpa oAU a@pog Kai / iy vepo.

BeBaiwbeite  om  dev  éxel  xpnoidotoin®ei  utrEPBOAKA  TTOCOTNTA
QATTOPPUTTAVTIKOU 1) TTPOIOV TTOU €ival aKATAANAO IO TO TTAUVTAPIO POUXWV.
MpoéBANua TopTAG

BeBaiweite 6m n TopTa éxel KAEioel owaoTd. Befaiwbefre 6m Sev uidipxouv poUxa oTo
EOWTEPIKO TOU PNXAVIIIOTOG TTOU WTTOPE] VO TIAPEUTTOICOUV TNV TIOPTO VO KAEITEL

Av n TépTa eival UTTAOKOPIOPEVN, OTTEVEPYOTTOIRCTE Kal OTTOOUVOEDTE TO
TIAUVTAPIO OTTO TNV TTPICA, TIEPIMEVETE 2-3 AETTTA KAl QVOIETE TNV TTOPTA.
ATTEVEQYOTTOINOTE KAl ATTOOUVOEOTE TO TTAUVTAPIO POUXWYV, TTEPIMEVETE éva
AeTTT. EVEPYOTIOINGTE TN OUCKEUR KOl OQAOTE va EEKIVAOEI €va TIPOYPOUKAL.
Edv TrapouciaoTei kai TGN TO OQAAUQ, ETTIKOIVWVACETE aTreudeiag pe éva
E¢ouaiodotnuévo Kévipo E¢utmnpétnong MeAatwv.




AAAEZ ANQMAAIEZ

MpoépAnua

To nAuvrTiipio dev
AeiToupyei / Eekivael

Yrndpxei diappor
vepoU oro maTwua
KovTd oTo mAuvTHpio

O kddog Tou
nmAuvrnpiou dev
nepioTpéPeTal

loxupég dovioeig / i
6dpuBol akoUyovrai
Kard tn didpKeia TNG

Ppuyokévrpnong

H eyyinon Tou KATOOKEUAOTH KOAUTITEI

MBavég aiTieg Kal TTPOKTIKEG AUOEIG

BeBaiwBeite 61 10 TIPOIdV €ival ouvdedeuévo o€ Wia TIPICa TPOYodoaiag
NAEKTPIKOU peUATOG.

BeBaiwBeite 61 ival o€ Aeimoupyia.

BeBaiwBeite ot n pia Aeimoupyei, SOKIWAJOVTAG TNV HE I GAAN GUOKEUR,
OTTWG PIa AGpTTa.

H 1répTa ptropei va unv gival KAEIoTH KaAd: avoiETe Kal KAioTe Eava.

EAéyETe av To amraimtoUuevo TTPOYPAMUA ival ETTIAEYUEVO CWOTA KAl TO KOUUTTH
évapgng eival ratnuévo.

BeBaiwBeite 61 10 TTAUVTAPIO dev gival g€ KATAOTAON TTAUONG.

Auté ptopei va ogeiletal og dlappor| YeTagy Tng BpUong Kal g TTOPOXAG
OWAAVWV. 2€ QUTH TNV TTEPITITWOT, AVTIKATACTACTE Kal OPIETE TO CWArvVa Kal
™ Bpuon.

BeBaiwBeite 611 TO QIATPO £x€I KAEIOEI CWOTE.

E¢aimiag evog pn owoTh KoTavour Twv pouxwy, To TTAUVTAPIO poUxwv
PTTOpEi:

Na TpooTrabei va €§l00ppoTmoel TO QOpTio Kol va Quéfoel T XPOvo
KOTOVONG.

Na peiwaoel Tnv TaxutnTa TNG TTEPIOTPOPNG VIO VA PEIWOEI TOUG KPadaououg
Kai 1o 66pupo.

Na otrokAgioel To oTUWIYO YIa TV TTPOCTACIa TG MNXAVAG.

BeBaiwBeite 61 10 polxa eival karaveunuéva. Av Oxi, EeuTepdeUEDTE Ta,
ETTAVATOTTOOETACTE TAl KAl KAVTE ETTAVEKKIVNGT TOU TTPOYPAMUOTOG.

Auté Ba Ptropouce va oPeileTal OTO yeyovog Tl To vepd dev €xel adeidoel
TEAEIWG: TTEPIMEVETE PEPIKA AETTTA. Av TO TIPOBANUA ETTIUEVE], QVOTPEETE OTO
O@AaAua TOou TURua 3.

Opiopéva povtéha TrepidapBavouy pia Asitoupyia «dx1 oTowigox»: BeRaiwbeite
6T dev gival evepyoTToInuévn.

BeBaiwbeite 6m Oev eival oe emhoyy TTou aMAalel T dladikagia Tou
OTUYIPaTOG.

H utrepBoNKA TTOGOTNTA OTTOPPUTTAVTIKOU Ba pTTopoUoE va utrodioel TV
évapgn Tou oTUWIOTOG.

To TAuvTApIO Oev UTTOPET Vo oTaBEPOTIOINGEN TTANPWG: €AV Eival OTTaPAITNTO,
puBpioTE TO TTOBIN, OTTWG AVOPEPETAI OTN CUYKEKPIKEVN EVOTNTA.

BeBaiwBeite 611 o1 Bideg, Ta €AAOTIKG OTOTT Kol AGOTIXO aTTOOTOONG £XOUV
OTTOUAKPUVOEI.

BeBaiwBeite 6T dev uttdpyouv &fva owpata péoa otov kado (vopiouara,
MEVTETEDEG, KOUUTTIC, KATT. ...).

BAdBeg Tou TTpoKaAouUvTal aTrd

NAEKTPIKEG | pnXaVvIKEG BAABEG oTO TTPOIOGV TTOU TTPOKARBNKAV atrd Tpdgn R amod
TTapdAgiyn Tou KataokeuaoTh. Av Bpebei kdtrola BAGBNn 1Tou va o@eileTal o€
e§wyeveig TTapdyovreg | o€ KAk XPAON N WG ATMOTEAEOHA TG MN OWOTAG
€QAPHOYAS TwV 0dnyiwv XpRong, auth Ba armrokartaoTabei pe emiBdpuvon Tou

uTTaITiou.

-
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H XpAon OIKOAOYIKWY aATTOPPUTTAVTIKWV
XWPIG GAaTa TOU QWOEOPOU  WTTOPEI va
edavioel Ta ENG eTTakOAouBQ:

- TO VEPO TTOU ATTOXETEUETAI VA €ival Tio

00AG: autd  ogeideTal otV UTTapén
AIWPOUUEVWY CwHaTIdiwv CeOAIBwY  JE
apvnTIkG amoTeAéopOTa 0TV TTOIOTNTA
Tou &eBydAparog.

- TTapoucsia doTrpng okévng ({e6AiBol, oTo
TEAOG TOU KUKAOU £TTAVW OTA pouxda: €ival
(PUOIOAOYIKO ,n OKOvn dev SIEIodUEl OTIG VEG
Kai Oev eTTNPEACE TO XPWHa TOUG.

- TTopousia appol  OTO  VveEPO  TOU
TeAeuTaiou &eBydAparog: Oev  TTPOKEITaI
atapaitnTa yia évoeign Kakou &eRYAAUaTOG.

- Eupavi dnuioupyia agpou: n TTapouacia
a@poUu  TTOAU ouxva o@eikeTar  oTnv
utmapén emPavelodpaoTIKA aviévTa TToU
UTTApYOUV otnv ouvBeon TWV
QATTOPPUTTAVTIKWY Kal Ta oTToia
atmmopokpuvovTal TTOAU dUOKOAa atmd TO
POUXIOMO. Z€ QUTA TNV TrEPITTTWON N
TTavAAnyn Tou KUKAouU &eBydApartog dev
TIPOKEITAI VO BEATILOOEI TNV KATAOTAOCT).

Av 10 TTPOBANUA ETTIPEVEL 1] AV UTTOTITEUEDTE
KATTOIa SUCAEITOUPYIA, ETTIKOIVWVIOTE QRECWS HE
éva  Eouaiodotnuévo Kévipo Egutnpétnong
MeAaTwv.

ZuvioTdral TTAvTa N XPron YVAoIWY aVTOANOKTIKWY
mou ¢ival diaBéoiya ota E&ouaiodotnuéva
Kévtpa E¢utnpétnong MeAatwyv pag.

Eyyonon

To mpoiév ocuvodeletal amd eyyunon,
olUJQwWva JE  TOUG OPOUG KAl TIG
TTPoUTTOBECEIC TTOU  ava@épovTal  OTO
TMOTOTTOINTIKO TTOU TO ouvodevel. To
mOoToToINTIKG  €yyunong TPETTEl va  gival
TTANPWG CUUTTANPWUEVO Kal ATTOBNKEUMEVO,
€101 WOTE, O  TIEPITITWON avAykng, va
emoeixBei oto  Efouciodotnuévo  Kévtpo
Texvikig YTrootpigng MeAatwv.

O KOTOOKEUAOTAG Sev @PEpel Kapia guBivn
yla TUXOV TUTTOYPa@IKA AdBn Trou pTropei va
gptTEPIEXOVTAI O€ auTo TO BIBAio odnyiwyv. O
KOTOOKEUAOTAG dlatnpei 10 SiKaiwpa va
TIPOYHOTOTIOICEl TIG TPOTTOTIOINOEIS TTOU
Ba Kkpivel avaykaieg Xwpig va peTafdAsl Ta
KUpIO XOPAKTNPIOTIKA TNG OUCKEUNG.







Dziekujemy za dokonany wybdr przy zakupie pralki
Hoover. Z dumg oferujemy coraz nowoczesniejsze i
technologicznie zaawansowane produkty w peinej
gamie sprzetu, dla zapewnienia rzeczywistego
wsparcia w zyciu codziennym naszych Klientow.

Rejestracji zakupionego przez Ciebie produktu mozesz
dokona¢ na stronie www.registerhoover.com,
co daje mozliwos¢ szybszego dostepu do
peinych ustug, zarezerwowanych wytgcznie dla
najwierniejszych klientow.

Przeczytanie catosci niniejszej Instrukcji
pozwoli na prawidlowe i bezpieczne
uzytkowanie urzgdzenia oraz dostarczy
przydatnych porad dla poprawnej konserwaciji.

l!L!’ Pralke mozna uruchomi¢ wytgcznie

po uwaznym przeczytaniu Instrukcji. Zaleca sie
przechowywanie Instrukcji w dostepnym
miejscu oraz zachowanie jej dla ewentualnych
przyszitych wiascicieli urzadzenia.

Przypominamy o sprawdzeniu, czy przy
odbiorze urzgdzenia dotgczone do niego sa:
Instrukcja obstugi, dowdd gwarancji, lista
adresow serwiséw i etykieta wydajnosci
energetycznej. Dodatkowo sprawdzi¢ nalezy
czy w opakowaniu znajdujg sie zatyczki,
kolanko weza wylewkowego i pojemnik na
ptyn do prania lub wybielacz (tylko dla
wybranych modeli). Zaleca sie przechowywanie
wszystkich wymienionych przedmiotéw.

Kazdy produkt posiada unikatowy kod
skfadajacy sie z 16 znakoéw, okreslany jako
“‘numer seryjny”. Mozna go odnalez¢ na
etykiecie naklejonej na sprzecie AGD (w
okolicy okienka zatadunku) lub w woreczku z
dokumentami znajdujgcym sie wewnatrz
urzadzenia. Taki kod jest swego rodzaju
dowodem osobistym, innym dla kazdego
produktu, stuzgcym do rejestracji urzadzenia
oraz w razie potrzeby skontaktowania sie z
Centrum Serwisu Technicznego Hoover.

Uwagi dotyczace srodowiska

To urzgdzenie jest oznakowane zgodnie
\/\g z Dyrektywg Europejskg 2012/19/UE
on dotyczacg Zuzytego  Sprzetu

M Flekirycznego i Elektronicznego (WEEE).

WEEE zawiera zaréwno substancje
zanieczyszczajgce (co moze spowodowacd
negatywne skutki dla srodowiska
naturalnego) oraz podstawowe elementy
(ktére mogg byé ponownie wykorzystane).
Wazne jest, aby dokona¢ wszelkich staran
w celu usuniecia i pozbycia sie witasciwie
wszystkich zanieczyszczen oraz odzyskania i
recyklingu wszystkich materiatow. Osoby
fizyczne moga odgrywa¢ wazng role w
zapewnieniu,z e WEEE nie stanie sie
problemem dla s$rodowiska naturalnego;
istotne jest, aby przestrzega¢ kilku
podstawowych zasad:

® WEEE nie powinien by¢ traktowany jako
odpad komunalny;

® WEEE nalezy przekaza¢ do odpowiednich
punktéw zbiorki prowadzonych przez
gminy lub przez zarejestrowane firmy. W
wielu krajach duzy sprzet AGD moze by¢
odbierany z domu.

W wielu krajach, przy zakupie nowego
urzagdzenia, stary moze by¢ zwrdcony do
sprzedawcy, ktéry musi zebraé go
bezptatnie na zasadzie jeden do jednego,
tak dlugo, jak sprzet jest wiasciwego
rodzaju i ma takie same funkcje, co sprzet
dostarczony.
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1. OGOLNE ZASADY
BEZPIECZENSTWA

e Urzadzenie to przeznaczone jest do
uzytku domowego i w podobnych
warunkach, dla przyktadu:

-w strefach wypoczynku, na
terenie sklepow, w biurach lub
innych miejscach pracy;

— W gospodarstwach agroturystycznych;

—dla klientow hoteli, moteli lub
innych ~ podobnych  centrach
pobytowych;

—w osrodkach typu Bed & Breakfast.
Uzytkowanie sprzetu odmienne niz
typowe dla domowego, jak na
przyklad  profesjonalne  uzytkowanie
przez osoby przeszkolone i specjalistow,
jest zabronione takze w miejscach wyzej
opisanych. Uzytkowanie niezgodne z
opisanym moze zredukowacC trwalosé
produktu i spowodowac utrate gwarancji
producenta. Wszelkie uszkodzenia
urzgdzenia czy innych elementdw,
wynikajgce z uzytkowania innego niz
domowego (takze, kiedy sprzet
zainstalowany jest w Srodowisku
domowym) w oparciu o istniejgce prawo
nie beda uznane przez Producenta.

o Urzadzenie to moze by¢ uzytkowane
przez dzieci 8-letnie i starsze oraz przez
osoby 0 ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, czuciowych i umystowych
lub niemajgce doswiadczenia i wiedzy,
pod warunkiem, ze bedg nadzorowane
lub pouczone odnosnie bezpiecznego
uzytkowania iz e rozumiejg
niebezpieczenstwa, jakie wynikajg z

uzytkowania takiego sprzetu. Nalezy
unika¢ mozliwosci zabawy przez
dzieci przy uzyciu praki lub jej
czyszczenia czy konserwacji bez
nadzoru.

e Dzieci powinny by¢ pilnowane tak,
aby nie bawity sie urzgdzeniem.

eDzieci ponizej trzeciego roku
zycia mogg obstugiwaé pralke
wytgcznie pod statym nadzorem.

e Jesli przewod zasilania
elektrycznego zostanie uszkodzony
nalezy wymieni¢ go na oryginalny
Producenta, przez specjaliste lub
osobe do tego przygotowang, dla
unikniecia jakichkolwiek zagrozen.

e Do odprowadzenia wody stosowaé
wytgcznie przewodd dostarczony z
urzgdzeniem. Nie uzywaé starych
przewodow.

e \Wymagane
0,05-0,8 Mpa

ciSnienie  wody:

e Upewnic¢ sie, ze podtoze pralki
oraz przewody wentylacyjne
znajdujgce sie od spodu nie sg
zablokowane np dywanikiem.

e Pralka jest “wylgczona” jedynie,
kiedy wiasciwy znacznik na
pokretle lub na panelu sterowania
znajduje sie w pozycji pionowe;.
Kazda jego inna pozycja oznacza,
ze pralka jest nadal “wigczona”
(wytgcznie dla modeli wyposazonych
w pokretto programatora).
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o Przy montazu urzadzenie
powinno by¢ umieszczone w
sposob umozliwiajgcy dostep do
kontaktu zasilania.

e Maksymalny wsad prania
suchego zalezy od modelu pralki
(patrz panel sterowania).

o Odnosnie dodatkowych informacii
dotyczacych produktu lub w celu
uzyskania danych z  karty
technicznej nalezy zaznajomi¢ sie
ze strong internetowg Producenta.

Przepisy bezpieczenstwa

e Przed wykonaniem jakichkolwiek
prac (czyszczenie i konserwacja)
nalezy odigczy¢ 2z gniazdka
przewodd zasilania elektrycznego
oraz zamkng¢ kranik z doptywem
wody.

eUpewni¢ sie,z e instalacja

elektryczna posiada uziemienie.
W razie jego braku zleci¢ jego
wykonanie przez specjalistéw.

eNie zaleca sie stosowania
adapteréw, rozgateznikéw i/lub
przedtuzaczy.

& UWAGA:

podczas prania woda moze
osigga¢ bardzo wysokie
temperatury.

o Przed otwarciem drzwiczek upewnic¢
sie, ze w bebnie nie ma wody.

e Nie ciggng¢ przewodu zasilania
lub samego urzgdzenia w celu
odigczenia wtyku z gniazda
elektrycznego.

o Nie pozostawiac pralki na dziatanie
deszczu, stonca czy innych
czynnikéw atmosferycznych.

oW przypadku przewozu nie
unosi¢ pralki za pokretta czy
szufladke na ptyn do prania;
podczas transportu nie opiera¢
nigdy drzwiczek pralki na wozku.
Zaleca sie, aby pralke podnosity
dwie osoby.

o \W kazdym przypadku uszkodzenia
ilub ztego funkcjonowania pralki,
zaleca si¢ jej wytgczenie, zamkniecie
doplywu wody i nie dokonywanie
zadnych czynnosci w urzgdzeniu.
Skontaktowa¢ sie natychmiast z
Centrum Serwisu Technicznego,
Zamawiajgc wylgcznie oryginalne
czesci zamienne. Brak zachowania
powyzszego moze spowodowac
narazenie stanu bezpieczenstwa
urzadzenia.

Poprzez umieszczenie oznaczenia

C E na tym produkcie poswiadczamy
na wlasng odpowiedzialnos¢
przestrzeganie wszystkich wymogow
europejskich dotyczacych bezpieczenstwa,
ochrony zdrowia i sSrodowiska
okreslonych w przepisach dla tego
produktu.
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2. INSTALACJA

e Przecig¢ opaski podtrzymujgce @
przewdd wody, zachowujgc
ostrozno$¢, aby nie uszkodzic¢
rurki czy kabla elektrycznego.

e Odkrecic sruby szt. 2 lub 4 (A)
na tylnej$ cianie i usungc¢
podkfadki dystansowe szt. 2
lub 4 (B), patrz rysunek 1.

e Zabezpieczy¢ otwory szt. 2 lub
4 stosujgc w tym celu zatyczki
dostarczonych w woreczku z
Instrukcja.

e Jesli pralka jest pod zabudowe,
po przecieciu opasek przy
przewodzie nalezy odkreci¢ Sruby
szt. 3 lub 4 (A) i usung¢ podkiadki
dystansowe szt. 3 lub 4 (B).

oW niektérych modelach, 1 Ilub
wiecej podktadek dystansowych
wpadnie do wnetrza urzgdzenia: w
celu ich usuniecia nalezy
przechylic pralke do przodu.
Zaslepi¢ otwory uzywajgc w tym
celu zatyczki dostarczone w
woreczKu.

A UWAGA:
nie nalezy pozostawic¢ elementéw
opakowania dostepnych dla a1

dzieci. L
c |. ’l._l_ : |.|‘I !| -
e Zastosowa¢ materiat wyciszajgcy — _'_L,—i
jak pokazano na rysunku 2 (w L' 3 .
=4

zaleznosci od modelu, wykona¢ e S
zgodnie z wersjg A, B lub C).

(=]



Potaczenie hydrauliczne

® Podigcz wagz doprowadzajgcy wode do
kranu (rys. 3) tylko za pomocg przewodu
dostarczonego wraz z urzadzeniem (nie
uzywac starych zestawow wezy).

® Poszczegdlne modele mogg posiadaé
niektére z ponizszych funkcji:

® HOT&COLD (rys. 4): mozliwosc¢
pofgczenia do sieci wody cieptej i zimnej
dla wiekszej oszczednosci energii.
Podtgczy¢ szary przewodd do kraniku z
zimng wodg ¥ i czerwony przewdd do
kranu wody goracej. Urzadzenie moze tez
by¢ podigczone tylko do zimnej wody: w
takim przypadku rozpoczecie niektorych
programow bedzie opdznione o kilka minut.

® AQUASTORP (rys. 5): urzadzenie znajdujace
sie na przewodzie doprowadzajgcym wode i
blokujgce doptyw wody w sytuacji, gdy
przewdd jest uszkodzony; w takim wypadku
pojawi sie czerwone oznaczenie w okienku
"A", niezbedna bedzie wymiana przewodu.
Aby odkreci¢ tulejke nacisng¢ przycisk
blokujgcy odkrecenie "B".

©® AQUAPROTECT - PRZEWOD WODY Z
ZABEZPIECZENIEM (rys. 6): W przypadku
wycieku wody z gtéwnej rury wewnetrznej @
"A" jego przezroczysta ostona zewnetrzna

"B" bedzie wypetniona wodg, co pozwoli na
ukofAczenie  biezgcego  prania.  Po , / Overflow
zakonczeniu cyklu wymieni¢ przewdd -
kontaktujgc sie z Centrum Serwisu

Technicznego.

Ustawienie

® Przysung¢ pralke do sciany zachowujgc
ostroznos¢, aby przewod wody nie byt
zagiety lub zgnieciony i przytagczy¢ przewod
odprowadzajgcy wode do wanny, zalecamy
podtgczenie do statego odpltywu na
minimalnej wysokosci 50 cm i o srednicy
wiekszej niz rurka od pralki (rys. 7).

R
=k
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100 cm

max




® \Wypoziomowaé pralke za pomoca
obrotowych ndézek, jak na rysunku 8:
a.odkreci¢ nakretke zgodnie z ruchem
wskazowek zegara dla odblokowania sruby;
b.obracaé nézke obnizajac jg lub unoszac, tak
aby przylegata do podtoza;
c.zablokowa¢ noézke ponownie dokrecajgc
nakretke az do dna pralki.
® Wiozy¢ wtyk do kontaktu zasilania.

A UWAGA:

w razie koniecznosci wymiany przewodu
zasilania elektrycznego nalezy skontaktowac
sie z Centrum Serwisu Technicznego.

Szufladka na detergent

Szufladka na proszek podzielona jest na 3
przegrodki, jak pokazano na rysunku 9:

® przegrédka ‘“1”: przeznaczona jest na
proszek do prania wstepnego;

® przegrédka “~”:przeznaczona na specjalne
dodatki do prania, srodki zmiekczajgce wode,
zapachowe, krochmal, itp.;

A UWAGA:

stosowaé wylgcznie produkty ptynne; pralka
przystosowana jest do automatycznego
pobierania dodatkéw podczas ostatniego
ptukania przy kazdym cyklu prania.

® przegrédka “2”: przeznaczona na
proszek do prania zasadniczego.

W niektorych modelach dotgczone zostalo takze
naczynko do $rodkéw piorgcych w plynie (rys. 10).
Stosujemy je poprzez wprowadzenie do przegrodki
"2". W ten sposdb plynny$ rodek zostanie
wprowadzony do bebna w odpowiednim momencie.
Naczynko to bedzie takze przydatne, jesli chcemy
wykona¢ wybielanie wybierajac program "Ptukanie”.

A UWAGA:

Niektére srodki piorgce sa trudne do
usuniecia. W takim wypadku zaleca sie
zastosowanie pojemniczka ze srodkiem
wkladanego bezposrednio do bebna
pralki (przyktad na rysunku 11).




3. PRAKTYCZNE PORADY

Wskazoéwki dotyczace zatadunku
bebna

UWAGA: Przy sortowaniu odziezy przed
praniem nalezy dopilnowaé, aby:

-usung¢é z pranej bielizny przedmioty
metalowe, takie jak agrafki, spinki, monety;

- zapig€ posciel, zasungé zamki blyskawiczne,
zawigzac¢ luzne paski i diugie tasiemki przy
ubraniach;

- usung¢ z zastonek rolki do ich przesuwania;

- uwaznie przestrzega¢ wskazan dotyczacych
prania zamieszczonych na etykietach przy
ubraniach;

- usungc¢ przed praniem ewentualne uporczywe
plamy przy uzyciu specjalnego srodka.

® \W przypadku prania dywanoéw, narzut lub
innej ciezkiej odziezy, zaleca sie nie
stosowac wirowania.

®\W przypadku prania wyrobéw wetnianych
upewni¢ sie, ze produkt nadaje sie do
prania w pralce, sprawdzajgc czy posiada
znak “Czysta zywa wetna” oraz informacja
“nie filcuje sie” lub “mozna pra¢ w pralce”.

Porady dla uzytkownikow

Oto kilka wskazéwek  dotyczgcych
ekonomicznego i przyjaznego srodowisku
uzytkowania wiasnego urzadzenia.

Zatadowanie do maksimum bebna pralki

® Najlepsze wykorzystanie energii, wody,
srodkoéw piorgcych i czasu uzyska¢é mozna
przez uzycie zalecanej, maksymalnej
wielkosci  zatadunku. Mozliwe  jest
zaoszczedzenie do 50% energii piorgc
jeden petny zatadunek zamiast pra¢ dwa
razy potowe wsadu.

Kiedy potrzebne jest pranie wstepne?

® \Wytgcznie dla bardzo zabrudzonych ubran!
Mozna zaoszczedzi¢ od 5 do 15% energii
nie wybierajgc opcji prania wstepnego dla
odziezy normalnie zabrudzone;.

Jakg wybraé temperature prania?

® Uzycie odplamiacza przed praniem w
pralce zmniejsza potrzebe zastosowania
temperatury wyzszej niz 60°C. Mozna
zaoszczedzi¢ do 50% energii stosujac
temperature prania 60°C zamiast 90°C.

Ponizej zamieszczamy krétki przewodnik
z poradami i zaleceniami dotyczgacymi
stosowania $rodkéw piorgcych w zaleznosci
od temperatury prania. Zawsze nalezy
sledzi¢ wskazania znajdujgce sie na proszku,
odnosnie wlasciwego stosowana i dozowania.

W przypadku prania z programem
bawelna, temperatura od 60°C w gore,
dla ubran biatych, trwatych i bardzo
zabrudzonych, zaleca sie zastosowanie
zwyczajnego srodka piorgcego  w
proszku (heavy-duty), zawierajgcego
elementy wybielajgce i ktéry przy
srednich-wysokich temperaturach daje
najlepsze rezultaty.

W przypadku uzycia programoéw o
temperaturze pomiedzy 60°C a 40°C,
wybor  Srodka piorgcego musi  byc
dokonany w zaleznosci od rodzaju
pranego materiatu, jego koloru i stopnia
zabrudzenia. Zwykle dla biatej, trwatej i
bardzo zabrudzonej odziezy poleca sie
zwyczajny § rodek w proszku; dla
odziezy kolorowej i bez powaznych plam
zaleca sie srodek ptynny lub w proszku,
polecany do ochrony koloréw.

W przypadku prania w niskich
temperaturach do 40°C, doradzamy
uzywanie srodkéw ptynnych Ilub w
proszku, specjalnie polecanych do
niskich temperatur.

W  przypadku wetny i jedwabiu,
uzywaC wytgcznie specjalnych produktow
przeznaczonych do ich prania.




4. CZYSZCZENIE |
RUTYNOWA
KONSERWACJA

Do czyszczenia zewnetrznej obudowy pralki
zastosuj wilgotng Sciereczke, nie uzywaj sSrodkow
tracych, alkoholu iflub rozpuszczalnikéw. Pralka
wymaga czyszczenia w niewielkim stopniu:
czyszczenie szufladki i czyszczenie filtru; ponizej
wskazane sg takze sugestie odnosnie
przypadkéw przewozenia lub dtugich okresdw nie
uzywania urzadzenia.

Czyszczenie szufladki

® Zalecane jest czyszczenie szufladki dla
unikniecia zbierania w jej wnetrzu resztek
proszku czy dodatkéw.

® Wyjg¢ delikatnie szufladke, wyczyscic¢
strumieniem wody i wprowadzi¢ ponownie
na miejsce.

Czyszczenie filtru

® Pralka posiada specjalny filtr, ktory
zatrzymuje wieksze odpady mogace
zatka¢ odptyw wody, np. guziki czy
monety.

® Tylko w niektérych modelach: wyciggnij
filtr, zdejmij jego korek i zbierz wode do
pojemnika.

® Przed odkreceniem filtru dobrze jest
umiesci¢ pod nim sciereczke dla unikniecia
rozlania na podioge pozostatosci wody.

® Obréci¢ filtr w kierunku odwrotnym do
ruchu wskazéwek zegara, do zatrzymania
na pozycji pionowe;j.

® Wyjg¢ filtr i oczysci¢ go; nastepnie
umiesci¢ na swoim miejscu i obroci¢
zgodnie z ruchem wskazowek zegara.

® Zamontowa¢ wszystkie usuniete elementy

powtarzajgc  w  odwrotnej  kolejnosci
wszystkie wczesniejsze czynnosci.

Sugestie dotyczace przewozenia
i okresow nie uzywania pralki

®\W przypadku, kiedy pralka pozostaje
przez dluzszy czas w  miejscu
nieogrzewanym niezbedne jest catkowite
usuniecie resztek wody z przewodéw.

® Odtaczy¢ pralke od zasilania elektrycznego.

® Rozigczy¢ opaske przytrzymujgcg przewdd
wody obnizajac go do posadzki, aby
usungc catkowicie wode.

® Ponownie zamocowa¢ opaskg przewod
odprowadzenia wody.




5. SKROCONA
INSTRUKCJA OBSLUGI

Nasza pralka posiada system
automatycznego dostosowania poziomu
wody do rodzaju i ilosci prania. System ten
prowadzi do zredukowania zuzycia energii i
znacznego skrécenia czasu prania.

Wybor programu

® Wigczy¢ pralke i
program.

wybra¢ potrzebny

® Zmieni¢ ewentualnie wartos¢ temperatury
prania i zatgczy¢ potrzebne opcije.

® Nacisng¢ przycisk START/PAUZA, aby
uruchomic program prania.

W przypadku zaniku zasilania podczas pracy
specjalna pamie¢ pralki zapamieta ustawienia
i po wigczeniu pradu pralka rozpocznie pranie
w tym momencie, w ktérym zostafo ono
przerwane.

® Pod koniec programu na wyswietlaczu
pojawi sie informacja “End" (koniec”) lub -
w niektérych modelach - zaswiecg sie
wszystkie lampki kontrolne dla prania.

Przed otwarciem drzwiczek odczekaj,
az lampka BOKADY DRZWICZEK
zgasnie.

® Wytgczy¢ pralke.

Dla kazdego rodzaju prania sprawdz tabele
programéw i postepuj zgodnie ze wskazanag
procedura.

Dane techniczne

Cisnienie wody:
min 0,05 Mpa / max 0,8 Mpa

Wirowanie (obr/min):
(patrz tabliczka znamionowa)

Moc przylagczeniowa / Bezpiecznik
zasilania / Napiecie zasilania
(patrz tabliczka znamionowa)

6. STEROWANIE |
PROGRAMY

>

Pokretto programéw prania z
pozycja OFF (WYLACZ)
Przycisk START/PAUZA
Przycisk OPOZNIONEGO STARTU
Przycisk OPCJE

Przycisk PRANIE SZYBKIE /
STAN ZABRUDZENIA

F Przycisk WYBORU TEMPERATURY
G Przycisk WYBORU WIROWANIA
H Przycisk PARY

D+B START ONE TOUCH

F+G BLOKADA PRZYCISKOW

I Wyswietlacz cyfrowy

L Kontrolka BLOKADY DRZWICZEK
M Obszar ONE TOUCH

moow




& UWAGA:

Nie dotyka¢ wyswietlacza podczas
podiaczania pralki do zasilania, poniewaz
przez pierwsze klika sekund pralka
przeprowadza kalibracje systemow.
Dotkniecie wyswietlacza spowoduje btad
i w takiej sytuacji nalezy odtaczy¢ pralke
od zasilania i powtérzy¢ operacje.

Pokretto programéw prania z
pozycja OFF (WYLACZ)

Po przekreceniu pokretta na
wys$wietlaczu pojawiajg sie ustawienia
aktualnie wybranego programu.

Pod koniec kazdego cyklu prania oraz w
czasie, gdy urzadzenie nie pracuje,
kontrast wyswietlacza zmniejsza sie ze
wzgledu na oszczednos$¢ energii.

Uwaga: Aby wylgczyé urzadzenie
nalezy ustawi¢ pokretto wyboru
programoéw w pozycji OFF.

® Nacisng¢ przycisk START/PAUZA w celu
uruchomienia wybranego programu.

® Podczas wykonywania programu pokretto
wyboru programéw pozostaje ustawione

na wybranym programie do czasu
zakonczenia programu.
®Po ukazaniu sie komunikatu "End"

(Koniec) na wyswietlaczu, i wygasnieciu
lampki kontrolnej BOKADY DRZWICZEK,
mozna otworzy¢ drzwiczki.

®Po zakonczeniu programu  nalezy
wytgczy¢ pralke ustawiajgc pokretto
wyboru programow w pozycji OFF.

Pokretto wyboru programéw nalezy
ustawi¢ w  pozycji OFF po
zakonczeniu kazdego programu lub
przed wyborem i uruchomieniem
kolejnego programu prania.

Przycisk START/PAUZA

Drzwiczki nalezy zamkngaé PRZED
nacisnieciem przycisku START/PAUZA.

® Nacisng¢ przycisk START/PAUZA, aby
uruchomic¢ wybrany program prania.

Po nacisnieciu przycisku START/PAUZA
urzadzenie po uplywie kilku sekund
rozpocznie program prania.

DODAWANIE LUB USUWANIE ELEMENTOW
PO URUCHOMIENIU PROGRAMU (PAUZA)

® Nacisnij i przytrzymaj przycisk

START/PAUZA na okoto 2 sekundy
(niektére wskazniki jak kontrolka czasu
prania zaczng migaé, oznacza to ze
dziatanie urzadzenia zostato
wstrzymane).

® Przed otwarciem drzwiczek odczekaj, az
lampka BOKADY DRZWICZEK zgas$nie.

Przed otwarciem drzwiczek prosimy
sprawdzié¢, czy poziom wody wewnatrz
pralki znajduje sie ponizej drzwiczek, aby
unikna¢ zalania.

® Po dodaniu lub usunieciu elementow,
zamknij drzwi i naci$nij przycisk
START/PAUZA (program rozpocznie sie
od miejsca zatrzymania).

ANULOWANIE PROGRAMU
® Aby anulowaé¢ program nalezy ustawi¢

pokretto wyboru programéw w pozycji
OFF.

® Odczekaj 2 minuty az odblokujg sie
drzwi.




Przycisk OPOZNIONEGO STARTU

® Przycisk ten umozliwia uruchomienie
programu prania z opdznieniem
wynoszgcym maksymalnie 24 godziny.

® Aby zaprogramowaé¢ opézniony start,
nalezy:

- Wybra¢ program prania.

- Nacisng¢ jednokrotnie przycisk
opoznionego startu (wyswietlacz pokaze
h00). Kolejne nacisniecie przycisku
powoduje  opdznienie  uruchomienia
programu o godzine (na wyswietlaczy
pojawi sie h01). Kazde kolejne
nacisniecie przycisku powoduje
opOznienie uruchomienia programu o
godzine. Po osiggnieciu wartosci 24
godzin  (wy$wietlacz pokaze h24),
kolejne nacisniecie przycisku spowoduje
powr6t do 0.

Nacisng¢ przycisk START/PAUZA w
celu rozpoczecia odliczania czasu
pozostatego do uruchomienia programu.
Po uptywie zaprogramowanego czasu
opo6znienia program zostanie
automatycznie uruchomiony.

® Mozliwe jest skasowanie ustawionego

wczesniej opoéznienia startu programu
przez ustawienie pokretta w pozycji
OFF (WYLACZ).

Jesli podczas pracy urzadzenia wystapi
przerwa w zasilaniu, specjalny modut
pamieci zapamieta parametry przerwanego
programu. Po przywréceniu  zasilania
program zostanie wznowiony od miejsca, w
ktérym zostaf przerwany.

Nastepujaca opcje nalezy wybraé przed
nacisnieciem przycisku START/PAUZA.

Przycisk OPCJE

Przycisk pozwala na wybranie jednej z
trzech opcji:

- PRANIE WSTEPNE

® Funkcja umozliwia pranie wstepne i
jest przydatna zwtaszcza w przypadku
mocno zabrudzonych tkanin (funkcja jest
dostepna z wybranymi programami —
patrz tabela programéw).

® Zaleca sie stosowanie 1/5 zalecanej ilosci
srodka piorgcego podanego na opakowaniu.

- AQUAPLUS

® Opcja ta (dostepna podczas dziatania
tylko niektorych programéw) umozliwia
upranie wsadu w znacznie wiekszej ilosci
wody, co w potgczeniu ze specjalnym
cyklem rotacji bebna, napetnianego wodg
i opréznianego, zapewnia perfekcyjny efekt
prania i ptukania, dzieki catkowitemu
rozpuszczeniu sie detergentu.

®Te funkcje zbadano na osobach o
delikatnej i wrazliwej skorze, u ktorych
nawet najmniejsze pozostatosci detergentu
mogg powodowacé podraznienia i alergie.

® Zaleca sie korzystanie z tej funkcji do
prania odziezy dzieciecej i w przypadku

silnie  zabrudzonych  ubrah, gdzie
wymagane jest uzycie duzej ilosci
detergentu, lub w przypadku prania

recznikow, ktorych witdkna majg zwykle
tendencje do gromadzenia detergentu.

- HIGIENA +

Te opcje mozna aktywowacé tylko
woéwczas, gdy temperatura prania wynosi
powyzej 60°C. Opcja ta umozliwia
utrzymanie tej temperatury przez caty czas
prania.

Jesli wybrano opcje, ktéra nie jest
zgodna z danym programem, wéwczas
lampka kontrolna opcji najpierw miga, a
nastepnie gasnie.




Przycisk PRANIE SZYBKIE /
STAN ZABRUDZENIA

Przycisk ten pozwala wybiera¢ pomiedzy
dwiema opcjami, w zaleznosci od
wybranego programu.

- PRANIE SZYBKIE

Przycisk zostaje aktywowany po wybraniu
pokrettem programu SZYBKI (14/30/44
Min.) i pozwala na wybranie trzech czaséw
prania.

- STAN ZABRUDZENIA

® Po wybraniu programu zostaje
automatycznie pokazany czas prania dla
tego programu.

® Opcja ta pozwala na wybér 3 poziomow
intensywnosci prania dzieki modyfikacji
czasu jego trwania, zaleznie od tego jak
bardzo zabrudzone sg tkaniny (moze by¢
stosowany tylko w potagczeniu z
niektérymi  programami, tak jak to
pokazano w tabeli programéw).

Przycisk WYBORU TEMPERATURY

®Przycisk ten pozwala na
temperatury prania.

zmiane

® Nie jest mozliwe podniesienie temperatury
powyzej maksymalnej wartosci zaprogramowanej
dla danego programu, aby nie niszczy¢
tkanin.

® Jesli chcesz przeprowadzi¢ pranie w
zimnej wodzie, wszystkie lampki kontrole
muszg by¢ wytgczone.

Przycisk WYBORU WIROWANIA

® Po nacisnieciu tego przycisku mozliwe
jest zmniejszenie maksymalnej predkosci
wirowania, a jesli chcesz, cykl wirowania
mozna catkowicie anulowac.

® Jesli metka na ubraniu nie podaje innych
informacji, mozna korzysta¢ z maksymalnej
predkosci wirowania.

Aby zapobiec uszkodzeniu tkanin, nie
mozna zwiekszy¢ predkosci wirowania
ponad maksymalny poziom dozwolony
dla danego programu.

® Aby reaktywowacé cykl wirowania, wciskaj
przycisk az do osiggniecia zadanej
predkosci wirowania.

® Predkos¢ wirowania mozna modyfikowaé
bez zatrzymywania pralki.

Nadmiar detergentu moze powodowaé

nadmierne pienienie. Urzadzenie
wykrywa obecno$é¢ nadmiaru piany i
moze: anulowa¢ faze wirowania,

przedtuzy¢ czas pracy programu lub
zwiekszy¢ ilos$¢ uzytej wody.

Urzadzenie jest wyposazone w
specjalne urzadzenie elektroniczne,
ktére uniemozliwia wirowanie przy
niesymetrycznym obciazeniu bebna.
Pozwala ono obnizy¢ poziom hatasu i
drgania pralki, i tym samym przediuza
zywotnos$¢ urzadzenia.

Przycisk PARY

Za pomocg tego przycisku mozna
aktywowaé specjalng funkcje pary po
okreslonych cyklach prania (patrz tabela
programow).

Funkcja ta redukuje zagniecenia, skracajgc
czas potrzebny na prasowanie odziezy.
Widékna sg regenerowane i odswiezane
przez usuniecie nieprzyjemnych zapachow.
Kazdy program ma odpowiednig funkcje pary
zapewniajgcg maksymalng  skutecznosé
prania zgodnie z typem i kolorem tkanin.

Te opcje nalezy wybraé¢ przed
nacisnieciem przycisku START/PAUZA.

-
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START ONE TOUCH

Jesli programator jest ustawiony w pozyc;ji
One Touch, jednoczesne nacisniecie
przycisku START/PAUZA oraz przycisku
OPCJE pozwala na rozpoczecie uprzednio
pobranego cyklu z aplikacji (w celu
uzyskania dalszych szczegétéw sprawdz
odpowiedni rozdziat tej instrukcji obstugi)

BLOKADA PRZYCISKOW

® Jednoczesne  wcisniecie  przyciskow
WYBOR TEMPERATURY oraz WYBOR
WIROWANIA przez okoto 3 sekundy
blokuje przyciski urzadzenia. Pozwala to
unikng¢ dokonania przypadkowych lub
niechcianych zmian, gdy przycisk na
wyswietlaczu zostat wcisniety
przypadkowo w trakcie trwania cyklu.

®Blokada  przyciskow moze  zostaé
anulowana przez ponowne jednoczesnhe
wcisniecie tych dwoéch przyciskéw lub
wytgczenie urzadzenia.

Wyswietlacz cyfrowy

Wyswietlacz w sposob ciaggly
uzytkownika o statusie urzgdzenia.

informuje

1) KONTROLKA BLOKADY DRZWICZEK

® |[kona informuje o blokadzie drzwiczek.

Drzwiczki nalezy zamknaé PRZED
nacisnieciem przycisku START/PAUZA

® Po nacisnieciu przycisku START/PAUZA
przy zamknietych drzwiczkach kontrolka
bedzie przez chwile migata a nastepnie
zaswieci sie.

Jesli drzwiczki sa nieprawidiowo
zamknigte kontrolka miga przez ok. 7
sekund. Po uptywie tego czasu komenda
start zostanie automatycznie anulowana.
W takim przypadku nalezy zamknaé
prawidlowo drzwiczki i nacisngé
przycisk START/PAUZA.

® Przed otwarciem drzwiczek odczekaj, az
lampka BOKADY DRZWICZEK zga$nie.

2) PREDKOSC WIROWANIA

Pokazuje predko$¢ wirowania wybranego
programu, ktéra moze zosta¢ zmieniona lub
wytgczona odpowiednim przyciskiem.

3) KONTROLKI WYBORU TEMPERATURY

Pokazuje temperature prania dla
wybranego programu, ktérg (jesli to
mozliwe) mozna zmieni¢é za pomocg
odpowiedniego przycisku.

Jesli chcesz pra¢ w zimnej wodzie,
wszystkie lampki kontrolne muszg byé¢
wyftgczone.

4) CZAS CYKLU

® Po wyborze programu na wyswietlaczu
automatycznie wyswietlony zostanie czas
cyklu (moze on sie rézni¢ w zaleznosci od
wybranych opgciji).

® Po rozpoczeciu programu na
wyswietlaczu podawana jest przez caly
czas informacja o czasie pozostatym do
konca prania.

® Pralka oblicza czas do konca wybranego
programu w oparciu o standardowy wsad.
Podczas cyklu pralka dokonuje korekty
czasu na podstawie ilosci i rodzaju
wsadu.




5) KONTROLKI POZIOM ZABRUDZENIA

® Po wybraniu danego programu
automatycznie zaswieci sie kontrolka
stopnia zabrudzenia ustawionego dla
takiego programu.

® Po wybraniu innego stopnia zabrudzenia
zaswieci sie odpowiednia kontrolka.

6) KONTROLKI FUNKCJE DODATKOWE

Kontrolki pokazujg funkcje, ktére mogg byc¢
wybrane odpowiednim przyciskiem.

7) KONTROLKA BLOKADA PRZYCISKOW
Lampki kontrole pokazujg, ze przyciski sg
zablokowane.

8) Funkcja Wi-Fi (tylko wybrane modele)

®\W modelach z funkcjg Wi-Fi stosowna
ikona informuje o dziataniu systemu Wi-Fi.

® Wiecej informacji na temat funkcjonalnosci
oraz instrukcje konfiguracji znajdziesz
w zaktadce "Download" na
http://wizardservice.candy-hoover.com.

9) KONTROLKA PARA

Lampka kontrolna
odpowiedniej opciji.

pokazuje  wybor

10) Kg MODE (funkcja aktywna podczas
dziatania tylko niektérych programéw)

®\W pierwszych minutach cyklu kontrolka
"Kg MODE" swieci sie, a inteligentny
czujnik wazy pranie i dostosowuje
odpowiedni czas trwania cyklu oraz ilos¢
wody i pradu.

® Podczas kazdej fazy prania funkcja
"Kg MODE" umozliwia sprawdzenie
informacji dotyczacych wsadu w bebnie i
podczas pierwszych minut prania:

- dostosowuje ilos¢ wymaganej wody;
- oblicza czas trwania cyklu prania;

- dostosowuje ptukanie do wybranego
rodzaju tkaniny;

- dostosowuje rytm obrotéw bebna do
wybranego rodzaju tkaniny;

- wykrywa obecno$¢ piany i w razie
potrzeby zwieksza ilo§¢ wody podczas
ptukania;

- dostosowuje predkos¢ wirowania do
wsadu (nieréwnomierny rozktad prania
wewnatrz bebna).

-
o



FUNKCJA ONE TOUCH

Urzgdzenie korzysta z technologii One
Touch, ktéra umozliwia interakcie z
urzgdzeniem za posrednictwem aplikacji
App na smartfonach z Androidem,
wyposazonych w funkcje NFC (Near Field
Communication).

® Pobierz aplikacje Hoover Wizard na swdj
smartfon.

Hoover Wizard App jest dostepna na
tabletach i smartfonach z systemami
Android i i0S. Niemniej jednak
nawigzanie kontaktu z pralkg i
korzystanie z catego potencjatu, jaki
zapewnia funkcja One Touch, jest
mozliwe tylko woéwczas, gdy
posiadasz smartfon z systemem
Android wyposazony w technologie
NFC, zgodnie 2z nastepujacym
schematem funkcjonalnym:

Smartfon z Android
z technologiag NFC

Smartfon z Android
bez technologii NFC

Interakcja z pralkg i
wszystkie inne tresci
Wyltacznie tresci

Tablet z Androidem | Wyltacznie tresci
Apple iPhone Wyltacznie tresci
Apple iPad Wyltacznie tresci

Zarzadzanie i sterowanie urzadzeniem
za posrednictwem aplikacji mozliwe
jest tylko z bliska: w zwigzku z tym nie
jest mozliwe wykonywanie zdalnych
operacji (np.: z innego pokoju czy
poza domem).

FUNKCJE

Gtownymi funkcjami dostepnymi z poziomu
aplikacji sa:

® Voice Coach — Przewodnik pomagajgcy
dobra¢ idealny cykl prania za pomocg
trzech haset gtosowych (ubrania/tkaniny,
kolor, stopien zabrudzenia).

® Programmes — do wgrywania i
uruchamiania nowych programoéw prania.

® Diagnostyka — do kontrolowania prania i
"Autohigiena" + przewodnik po rozwigzywaniu
problemow.

® Reports - Statystki
dotyczace bardziej
korzystania z pralki.

prania i porady
efektywnego

Pobierz wszystkie funkcje One Touch,
wyszukujgc w przegladarce DEMO dla
App lub odwiedz:
www.hooveronetouch.com

JAK UZYWAC ONE TOUCH

PO RAZ PIERWSZY - Rejestracja pralki

® \Wejdz w "Ustawienia" na smartfonie z
Androidem i aktywuj funkcje NFC w menu
"Wireless & Networks".

W zaleznosci od modelu smartfona i
wersji Android iOS, proces aktywacji
NFC moze byé rézny. Wiecej
informacji znajdziesz w instrukcji
obstugi dotaczonej do smartfona.

® Przekre¢ pokretto na pozycje One
Touch, aby wigczy¢ czujnik na panelu
sterowania.

® Otworz the App, utworz profil uzytkownika
i zarejestruj urzgdzenie postepujac
zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu
lub  "Skrécona Instrukcja", ktory
dotgczono do urzadzenia.

Wiecej informaciji, F.A.Q. oraz wideo z
instrukcja rejestracji udostepniono na:
www.hooveronetouch.com/how-to




KOLEJNY RAZ - Regularne stosowanie

® Za kazdym razem, gdy chcesz zarzgdzaé
urzadzeniem za posrednictwem aplikaciji,
najpierw przetacz je do trybu One Touch
przekrecajac pokrettem na te pozycje.

® Upewnij sie, ze masz odblokowany ekran
telefonu (w trybie stand-by) i zostata
wigczona funkcja NFC; w przeciwnym
razie, nalezy wykona¢ czynnosci opisane
wczesniej.

® Jesli chcesz rozpoczg¢ cykl prania,
zataduj pranie, wsyp/wlej detergent i
zamknij drzwiczki pralki.

® Wybierz zgdang funkcje w aplikacji (np.
uruchomienie programu, cykl Check-up,
aktualizacje statystyk, itp...).

® Postepu;j zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi  na ekranie telefonu,
PAMIETAJAC BY BYL ZBLIZONY do
logo One Touch na panelu urzadzenia,
gdy wymagane przez aplikacje.

®\W celu ponownego uruchomienia cyklu,
ktéry zostat wybrany z aplikacji, ustaw
programator w pozycji One Touch, a
nastepnie rébwnoczesnie nacisnij przycisk
START/PAUZA i przycisk OPCJE na
panelu sterowania.

UWAGI:

Umies¢ inteligentny telefon tak, aby
antena NFC na jego ,,plecach” dopasowata
swoje potozenie do logo One Touch na
urzadzeniu (patrz zdjecie ponizej).

> /__/
f

Jesli nie znasz swojego potozenia
anteny NFC, lekko obr6¢ smartfonem w
ruchu kotowym wokét logo One Touch
az App potwierdzi potaczenie. W celu
umozliwienia przesytania danych, ABY
ODNIESC SUKCES, KONIECZNE JEST,
ABY PRZYTRZYMAC SMARTFON PRZY
PANELU PRALKI PODCZAS KILKU
SEKUND TEJ DANEJ PROCEDURY; na
urzadzeniu pojawi sie wiadomosé,
ktéra poinformuje o prawidiowym
wyniku operacji i doradzi, gdy jest to
mozliwe, aby przesunaé¢ smartfon dalej.

Gruba metalowa obudowa lub naklejki
na smartfonie moga zaktécaé Ilub
uniemozliwia¢ transmisje danych
pomiedzy pralkg a telefonem. Jesli to
konieczne, zdejmij je.

Zastgpienie niektéorych elementéow
smartfonéw (np. pokrywy baterii, itp...), nie
oryginalnymi, moze spowodowaé

usuniecie anteny NFC, co uniemozliwia
petne wykorzystanie aplikacji.




Tabela programéw
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Konfigurowalne ustawienie pokretta, ktdre trzeba wybrac¢, aby wejs¢ w interakcje z aplikacjg
| da smartfonéw, i pobra¢ oprogramowanie dla cyklu prania (patrz: dedykowana temu
h tematowi sekcja). Pralka posiada fabrycznie ustawiony program Autohigiena, ktdry

przeznaczony jest do dezynfekcii pralki.

One Touc!
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* Maksymalny wsad prania suchego zalezy
od modelu pralki (patrz panel sterowania).

** STANDARDOWE PROGRAMY DO
PRANIA BAWELNY ZGODNIE Z
ROZPORZADZENIAMI KOMISJI (UE) nr
1015/2010 i 1061/2010. 1)

PROGRAM BAWELNA W
TEMPERATURZE 60°C.

PROGRAM BAWELNA W
TEMPERATURZE 40°C.

Programy te sg przeznaczone do
prania s$rednio zabrudzonych tkanin
bawetnianych i sg najbardziej efektywne
pod wzgledem tgcznego zuzycia energii
i wody.

Programy zostaty opracowane tak aby
temperatura prania byta dostosowana
do temperatur na metkach ubran, przy
czym faktyczna temperatura wody
moze nieznacznie réznic sie od 3)
zadeklarowanej temperatury cyklu.

2)

(@) Dla wybranych programéw mozliwe
jest dostosowanie czasu trwania i
intensywnosci prania przyciskiem
WYBORU STOPNIA ZABRUDZENIA. 4)

(Tylko modele z komorg na
srodek piorgcy w ptynie)

Jesli tylko niektére rzeczy do
prania majg plamy, ktére
wymagajg uzycia wybielacza w
ptynie, mozliwe jest wstepne
usuniecie plam w pralce.

Nala¢ wybielacza do pojemnika
na wybielacz w ptynie w komorze
oznaczonej 2 w szufladzie na
srodki piorgce i ustawi¢ program
specjalny PLUKANIE.

Po zakonczeniu cyklu ustawi¢
programator w pozycji OFF, wiozy¢
reszte prania i kontynuowaé
standardowe pranie z wykorzystaniem
wybranego programu.

Po wybraniu programu, wyswietlacz
pokaze zalecang temperature
prania, ktérg mozna zmienic, jesli
jest to dozwolone, za pomocag
odpowiedniego przycisku, lecz
ktérej nie mozna podnies¢
powyzej wartosci maksymalne;j
temperatury zadanej dla danego
programu.

Dla wybranych programow
mozliwe jest dostosowanie czasu
trwania i intensywnosci prania
przyciskiem STAN ZABRUDZENIA.

Po wybraniu programu SZYBKI na
pokretle mozliwe bedzie wybranie
za pomocg przycisku SZYBKI
jednego z trzech  szybkich
programoéw (14, 30 lub 44 minuty).

Dostepna funkcja pary.




Wybor programu
Pralka posiada specjalne programy
umozliwiajgce pranie roznych rodzajow

tkanin przy réznych stopniach zabrudzenia
(patrz tabela).

Technologia ALL IN ONE

Pralka ta jest wyposazona w nowatorski
system z dyszg wysokocisnieniowg, ktéra
bezposrednio spryskuje wsad mieszaning
wody i detergentu.

Specjalny tryb pracy silnika zastosowany w
urzadzeniu steruje ruchem bebna podczas
etapu rozruchu kazdego programu; poza
rozpylaniem pod wysokim ciSnieniem na
wsad strumienia mieszanki detergentu,
cykl obejmuje akcje wirowania, ktéra
pomaga detergentowi przenikng¢ do
witokien, co pomaga usung¢ brud i
zapewni¢ najlepszg mozliwg wydajnosé
prania.

System ALL IN ONE jest rowniez
stosowany podczas faz wpompowywania
wody, gdzie strumieniem wody pod
wysokim ci$nieniem pozwala na catkowite

usuniecie pozostatosci detergentu
uwiezionych w ubraniach.

All In One 20°C

Dzieki technologii ALL IN ONE, ten

innowacyjny program pozwala na pranie
tkanin, np. bawetnianych, syntetycznych i
mieszanych, w temperaturze 20°C przy
wydajnosci poréwnywalnej do prania w
temperaturze 40°C.

Zuzycie energii dla tego programu wynosi
okoto 50% w poréwnaniu z
konwencjonalnym praniem bawetny w
40°C.

WAZNE WSKAZOWKI

WYDAJNOSCI PRANIA

® Nowe, kolorowe ubrania nalezy praé
oddzielnie, co najmniej 5 lub 6-krotnie.

DOTYCZACE

® Niektore duze i ciemne ubrania, takie jak
dzinsy czy reczniki, powinny by¢ zawsze
prane oddzielnie.

® Nigdy nie nalezy miesza¢ tkanin o
NIETRWALYCH KOLORACH.

All Hygiene

Program ten jest przeznaczony do prania
tkanin bawetnianych i dzieki technologii
ALL IN ONE zapewnia usuniecie trudnych
zabrudzeh juz w temperaturze 60°C.
Dodatkowo niszczy wiekszosc¢ bakterii.

All In One 59 Min.

Program ten pozwala na upranie mieszanych
tkanin - bawetnianych, syntetycznych i
mieszanych - w zaledwie 59 minut, przy
wykorzystaniu petnego obcigzenia pralki, w
temperaturze 40°C (lub nizszej). Program
ten nadaje sie szczegolnie do lekko
zabrudzonych tkanin.

Szybki (14-30-44 Min.)

Program zalecany dla matej ilosci niezbyt
brudnych rzeczy. Zaleca sie zmniejszenie
dawki Srodka piorgcego. Po  wybraniu
programu SZYBKI mozliwy jest wybér jednej z
trzech opcji czasu trwania programu za
pomocg przycisku PRANIE SZYBKIE.

Ciemne kolory

Program do prania razem wszelkich ciemnych
rzeczy bez ryzyka wyblakniecia i pogniecenia.
Zaleca sie srodek piorgcy w ptynie.

Welna

Program do prania tkanin wetnianych
nadajgcych sie do prania w pralce lub do
prania rzeczy wymagajacych prania recznego.

Reczne & Jedwabne

Program ten pozwala na delikatny cykl
prania odziezy okreslonej jako "Pranie
reczne" oraz prania jedwabiu lub
okreslonych jako "delikatne jak jedwab" na
etykiecie tkaniny.

Ptukanie
Program trzech plukan przy sredniej
predkosci wirowania (odpowiednim

przyciskiem ptukanie mozna wytagczy¢ lub
zmniejszy¢ jego predkos$¢). Program do
ptukania wszelkiego rodzaju tkanin, na
przyktad po praniu recznym.




Wypompowanie wody i wirowanie

Program wypompowuje wode i wiruje
pranie  przy maksymalnej predkosci.
Mozliwe jest wylgczenie wirowania i

zmniejszenie  predko$ci  wirowania
przyciskiem WYBOR WIROWANIA.

Koszule

Cykl prania zostat
kierunku zmniejszenia
zachowujgc przy
skutecznos¢ prania.
prasowania, mozna
predkosci wirowania.

zoptymalizowany w
ilosci zagniecen,
tym doskonatg
W  celu utatwienia
réowniez zmniejszy¢

Delikatne

Program przeznaczony do prania tkanin
delikatnych. £3 czy naprzemiennie cykle pracy
i przerw. Cykle prania i ptukania sg
przeprowadzane przy wysokim poziomie wody.

Mieszane

Cykle prania i ptukania sg dostosowane do rytmu
obrotu bebna oraz poziomu wody. Dzieki
delikatnemu wirowaniu tkaniny nie gniotg sie.

Bawetna <:|

Program do prania $rednio zabrudzonych
tkanin bawetnianych. Najbardziej efektywny
pod wzgledem tgcznego zuzycia energii i wody.

Biate
Program do prania tkanin biatych. Ostatnie
wirowanie jest przeprowadzane przy

maksymalnej predkosci.

One Touch

Konfigurowalne ustawianie pokretta, gdy
chcesz przenies¢ polecenie z aplikacji na
pralke i pobra¢/uruchomi¢ cykl (zapoznaj
sie z dedykowang sekcjg oraz instrukcjg
dotagczong do aplikaciji, jesli chcesz uzyskac
wiecej informacji). Opcja One Touch jest
ustawiana fabrycznie jako domys$ina funkcja
"Autohigiena”, i sktada sie na nig cykl
dezynfekcji bebna i usuwania brzydkich
zapachow. Funkcja przediuza z ywotnos$¢
pralki. Cykl "Autohigiena” nalezy
przeprowadza¢ przy pustej pralce i uzywac
wyfgcznie detergentu w proszku. Po
zakonczeniu cyklu drzwiczki urzgdzenia
nalezy pozostawi¢ otwarte, w celu
wyschniecia bebna. Zaleca sie skorzystanie
z tej opcji po kazdych 50 praniach.




7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | GWARANCJA

Rozwigzanie niektérych najczesciej pojawiajgcych sie probleméw zwigzanych z nieprawidtowym
dziataniem pralki mogg utatwi¢ zamieszczone ponizej praktyczne wskazowki:

TYLKO DLA MODELI Z FUNKCJA ONE TOUCH

Dzieki funkcji Sprawdzanie Cycle na aplikacji Hoover Wizard, kontrolujacej
przebieg cyklu prania, mozesz w kazdej chwili sprawdzi¢, czy urzadzenie dziata
prawidiowo. Potrzebujesz do tego jedynie smartfona z Androidem w technologii NFC.
Wiecej informacji znajdziesz na aplikacji. Jesli wyswietlacz urzadzenia pokazuje biad (kod
btedu) lub miga lampka kontrolna LED, nalezy wiaczy¢ aplikacje i zblizy¢ smartfon z
Androidem i NFC do logo One Touch na maskownicy (ramce). Teraz mozna uruchomic
katalog i probowa¢ rozwiazaé ten problem.

RAPORT BLEDOW

® Modele z wyswietlaczem: wyswietlony zostaje kod btedu, zawsze poprzedzony
literg E (np. Btad 2 = E2)

® Modele bez wyswietlacza: btgd sygnalizowany jest migotaniem wszystkich lampek
kontrolnych LED - tyle razy, ile wynosi kod btedu - z 5-sekundowymi przerwami (np.:
Bfad 2 = dwa migotania -> pauza 5 sekund -> dwa migotania -> itd.)

Wyswietlany bfad Mozliwe przyczyny i proponowane rozwigzania
E2 (na pralkach z | Pralka nie pobiera wody
wyswietlaczem) P . :
2 migniecia lampek LED Upewnij sie, czy zawor doprowadzajgcy wode zostat odkrecony.
(brak wyswietlacza) Upewnij sie, czy przewdd doprowadzajgcy wode nie jest zagiety, skrecony lub

przygnieciony.
Odptyw wody zostat umieszczony na nieprawidlowej wysokosci (sprawdz
instrukcje w sekcji dotyczacej instalacji)
Zamknij doplyw wody, odkre¢ wagz doprowadzajgcy wode z tytu pralki i
upewnij sie, czy filtr przeciwpiaskowy jest czysty i drozny.

E3 (na pralkach z | Pralkanie odprowadza wody

wyswietlaczem) Sprawdz, czy filtr nie jest zatkany.
3 migniecia lampek LED | \joe\njj sie, czy przewdd doprowadzajacy wode nie jest zagiety, poskrecany
(brak wyswietlacza) lub przygnieciony.
Sprawdz, czy rura odprowadzajgca wode nie jest zatkana i pozwala wodzie
swobodnie odptywaé. Sprébuj odprowadzi¢ wode do zlewu.
E4 (na pralkach z | Jestzbytduzo piany illub wody.
wyswietlaczem)
4 migniecia lampek LED
(brak wyswietlacza)
E7 (na pralkach z | Problem z drzwiczkami.
wyswietlaczem)
7 mignigcia lampek LED
(brak wyswietlacza)

Sprawdz, czy nie uzyto zbyt duzej ilosci detergentu Ilub produktu
nieprzeznaczonego do pralek.

Upewnij sie, ze drzwiczki zostaly prawidtowo domkniete. Sprawdz, czy
wewnatrz pralki nie ma ubran, ktére utrudniajg domkniecie drzwiczek.

Jesli drzwiczki zablokowaly sie, wylacz pralke i odigcz jga od gniazdka
zasilania; odczekaj 2-3 minuty i ponownie sprébuj otworzy¢ drzwiczki.
Wszystkie inne kody Whyigcz pralke i odigcz jg od gniazdka zasilania, odczekaj 1 minute. Wigcz
pralke i uruchom program. Jes$li blad znowu sie pojawi, skontakiuj sie
bezposrednio z Autoryzowanym Centrum Obstugi Klienta.




INNE NIETYPOWE PRZYPADKI

Wyswietlany bfad

Mozliwe przyczyny i proponowane rozwigzania

Pralka nie dziata / nie | Sprawdz, czy urzgdzenie jest podtgczone do dziatajgcego gniazdka

uruchamia sie

Woda wyciekta na
podfoge w poblizu
pralki

Nie dziata
odwirowane

Silne wibracje /
odgfosy dochodzgce
z pralki podczas
odwirowywania

zasilania.

Upewnij sie, czy dziata zasilanie.

Upewnij sie, czy gniazdo elektryczne dziata podigczajagc inne
urzadzenie, na przyktad lampe.

Drzwi moga by¢ nieprawidtowo zamkniete: otworz je i zamknij
ponownie.

Sprawdz, czy zostat poprawnie wybrany zgdany program i nacisnij
przycisk start.

Upewnij sie, czy pralka nie jest w trybie pauzy.

Prawdopodobnie nieszczelna jest uszczelka migdzy kranem a rurg
doptywu wody; w takim przypadku, nalezy ja wymieni¢ i ponownie
dokreci¢ rure do kranu.

Upewnij sie, czy filtr jest prawidtowo zamkniety.

Z powodu nieoptymalnego rozmieszczenia ubran pralka moze:

* probowa¢ wyréwnac obcigzenia, wydtuzajac czas wirowania.

* zmniejszy¢ predkos$¢ wirowania, aby zmniejszy¢ wibracje i hatas.
 anulowac¢ wirowanie, aby chroni¢ maszyne.

Upewnij sie, ze tadunek jest rownomiernie roztozony. Jesli chcesz
unikng¢ zagniecen, ponownie zataduj ubrania i uruchom program.
Prawdopodobnie woda nie zostata catkowicie odprowadzona, wiec
odczekaj kilka minut. Jesli problem bedzie sie powtarzat, sprawdz
informacje dotyczace Btedu 3.

Niektére modele posiadaja funkcje "Bez wirowania": Upewnij sie, czy
nie jest przypadkiem wigczona.

Upewnij sie, czy nie wigczono opcji zmieniajgcej parametry
wirowania.

Uzycie zbyt duzej ilosci detergentu moze utrudni¢ uruchomienie
wirowania.

Pralka jest prawdopodobnie Zle wypoziomowana: w razie potrzeby
wyregulowaé nézki, jak opisano to w odpowiednim punkcie Instrukgciji.
Upewnij sie, czy s$ruby transportowe, gumowe korki i przektadki
dystansowe zostaty usuniete.

Upewnij sie, czy wewnatrz bebna nie ma ciat obcych (monet,
zawiasow, przyciskow, itp...).

Standardowa gwarancja producenta obejmuje stwierdzone wady mechaniczne
lub elektryczne produktu wynikte z dziatania lub zaniechania dziatania ze strony
producenta. Jesli okaze sie, ze usterka zostata spowodowana przez czynniki
zewnetrzne, tj. podczas transportu, niewlasciwego stosowania lub na skutek
nieprzestrzegania instrukcji obstugi, za naprawe moze zostac¢ naliczona optata.




Stosowanie  srodkéw  piorgcych  bez
fosforanéw moze spowodowac nastepujgce
rezultaty:

-woda z plukania moze byé¢ bardziej
metna: jest to wynik obecnosci zawiesiny
zeolitdw, ktora nie powoduje negatywnych
efektéw dla skutecznosci ptukania.

- obecnos¢ biatego proszku (zeolitow) na
praniu po jego zakonczeniu: jest to
normalne zjawisko, proszek nie przyczepia
sie do materialu, ani nie zmienia jego
koloru.

- obecnos¢ piany w wodzie z ostatniego
ptukania: nie musi to oznaczaé
nieskutecznego ptukania.

- tworzenie sie znacznej ilosci piany: czesto

spowodowane  obecnoscig  anionowych
srodkéw  powierzchniowo czynnych w
sktadzie $rodkéw piorgcych, ktére sg trudne
do usuniecia z pranych materiatow.
W takim wypadku nie jest konieczne
wykonywanie dodatkowych cykléw ptukania
dla usuniecia tego zjawiska: nie spowoduje
to zadnej zmiany.

Jesli problem nie zostat rozwigzany lub jesli
podejrzewasz usterke, nalezy natychmiast
skontaktowa¢ sie z  Autoryzowanym
Centrum Obstugi Klienta.

Zaleca sie stosowanie wytgcznie
oryginalnych czesci zamiennych, ktore sa
dostepne w naszych Autoryzowanych
Centrach Obstugi Klienta.

Gwarancja

Produkt jest objety gwarancjg zgodnie z
postanowieniami i warunkami okreslonymi w
gwarancji pisemnej dofgczonej do produktu.
Gwarancja musi by¢ nalezycie wypetniona i
przechowywany tak, aby w razie potrzeby
mogla byé okazana w Autoryzowanym
Centrum Obstugi Klienta.

Producent nie jest odpowiedzialny
za ewentualne bledy wynikajagce z
druku niniejszej Instrukcji zataczonej

do urzadzenia. Dodatkowo Producent
pozostawia sobie prawo do wprowadzania
zmian, jakie okazg sie konieczne we
wiasnych produktach, bez naruszania
zasadniczej ich charakterystyki.







Dakujeme, Ze ste si vybrali pragku znacky
Hoover. Sme hrdi na to, Ze Vam mézeme
ponuknut nové, inovativne a technologicky
vyspelé produkty, s kompletnym radom
domacich spotrebi€ov pre zabezpecenie
skuto€nej pomoci pri  kazdodennych
¢innostiach.

Odporu¢ame zaregistrovat vas vyrobok na
www.registerhoover.com pre ziskanie
rychlejSieho pristupu k dodatonym
sluzbam uréenym vyhradne pre
najvernejSich zakaznikov.

Pozorne si precitajte tento navod pre
spravne a bezpecné uzivanie spotrebica a
pre uzitoné tipy ohfadom udrzby.

l!L!’ Spotrebi¢ pouzivajte len po

dbékladnom presStudovani tychto pokynov.
Maijte tento navod vzdy po ruke a v dobrom
stave pre pripadného dalSieho majitela.

Skontrolujte, &i je so spotrebiCom dodany
tento navod, zarucny list, adresy servisnych
stredisk a Stitok s energetickou ucinnostou.
Skontrolujte, &i je zastréka, diel na odtokovu
hadicu a zasobnik pracich prostriedkov alebo
zasobnik na bielidlo (iba pri niektorych
modeloch) su¢astou dodavky. Odlozte si
vSetky tieto diely na bezpecnom mieste.

Kazdy vyrobok je oznaceny jedineCnym 16-
miestnym kdédom, tiez nazyvanym ,sériové
Cislo”, vytlatenym na Stitku na spotrebici
(oblast otvoru) alebo v dokumentacii vo vnutri
vyrobku. Tento kod je Specifickou ID kartou
produktu, ktorl potrebujete k registracii a na
kontakt s Hoover servisnym strediskom.

Zivotné prostredie
Tento spotrebi€ je oznaceny podla
\/\g Eurépskej smernice 2012/19/EU
O odpade z elektrickych
BN 5 elektronickych zariadeni (OEEZ).
OEEZ obsahujuce znecistujuce latky (ktoré
mézu spbsobovat negativne dopady na
Zivotné prostredie) a zakladné komponenty
(ktoré je mozné opat vyuzit). Je potrebné
podrobit OEEZ $pecifickému zaobchadzaniu,
pre  odstranenie  alikvidaciu  vSetkych
znecistujucich latok a obnovu a recyklaciu
vSetkych materialov. Jednotlivei mézu zohrat
dolezita ulohu pri zaisteni, aby OEEZ
nezostalo problémom pre Zivotné prostredie;
je dolezité dodrziavat urcité zakladné pravidla:
®OEEZ sa nesmie likvidovat
s beznym komunalnym odpadom.

spolo¢ne

® OEEZ musi byt odovzdané na prislusnych
zbernych miestach spravovanych obcou
alebo mestom alebo prisluSnymi podnikmi.
V mnohych krajinach sa uskuto&riuje pri
velkych OEEZ zber z domu.

V mnohych krajinach, ked si zakupite novy
spotrebi€, stary je mozné odovzdat' predajcovi,
ktory ho bezplatne vyzdvihne na zaklade
vymeny jedného za druhy, ak ide o zariadenie
ekvivalentného typu a ma rovnaké funkcie ako
dodavané zariadenie.
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1. ZAKLADNE
BEZPECNOSTNE
PRAVIDLA

e Tento spotrebi¢ je urCeny na
pouzivanie v domacnosti a
podobnych miestach:
-Zamestnanecké kuchyne v

predajniach, kancelariach alebo
inom pracovnom prostredi;
—Na farmach;

-Klientmi hotelov, motelov a
inych ubytovacich zariadeni;
—Na mieste pre vydaj ranajok.
Iné pouzitie tohto spotrebiCa mimo
domaceho prostredia alebo pre
typické domace € innosti, ako je
komercné vyuZzitie odbomikmi alebo
skusenymi uzivatelmi, je vylu¢ené
z vySSie uvedenych aplikacii. Ak
nepouzivate spotrebi¢ v sulade s
vySSie uvedenymi podmienkami,
mbzZe sa skratit’ jeho Zivotnost a
mozete stratit pravo na zarucnu
opravu. Akékolvek poskodenie
spotrebiCa vyplyvajuce z pouZitia iného
ako domaceho (aj ked sa nachadza v
domécnosti) nebude akceptované

vyrobcom pri uplatneni zaruky.

e Tento spotrebi€ mobzu pouzivat
deti od 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, senzorickymi
alebo mentalnymi schopnostami,
alebo bez dostatoCnych
skusenosti a znalosti, pokial su
pod dohladom alebo boli pou¢ené
0 bezpecnom pouzivani spotrebita
a porozumeli moznému riziku.

Nedovolte detom hrat sa so
spotrebicom. Cistenie a udrzbu
nesmu vykonavat deti bez dozoru.

e Nedovolte detom hrat sa so
spotrebi¢om.

eDeti do 3 rokov drzte mimo
dosah, pokial nie su neustale
pod dohladom.

o Ak je posSkodeny privodny kabel,
musi ho vymenit vyrobca, jeho
servisny technik alebo podobne
kvalifikovand osoba, aby sa
zabranilo nebezpecenstvu.

eNa pripojenie vody pouzivajte
len hadice dodané so
spotrebi¢om (nepouzivajte staré
hadice).

e Tlak vody musi byt v rozsahu
od 0,05 MPa az 0,8 MPa.

e Zabezpecte, aby koberec
neblokoval dno pracky a vetracie
otvory.

eStav  vypnutia zabezpecite
nastavenim prislusného symbolu
na oviadacom prvku do vertikalnej
pozicie. Akakolvek ina pozicia
tohto ovladata pracku zapne
(len pre modely s gombikom
programov).

ePo indtalacii musite  pracku
umiestnit’ tak, aby zostala zastrcka
lahko pristupna.




e Maximalna kapacita suchej
bielizne zavisi od modelu (vid
ovladaci panel

e Pre nahliadnutie popisu vyrobku
navstivte stranku vyrobcu.

Bezpeénostné pokyny

e Pred ¢ istenim alebo udrzbou

pracky odpojte zastrcku od
sietovej zasuvky a zastavte
ventil privodu vody.

eUistite sa,& i je elektricky
systém uzemneny. V opacnom
pripade vyhladajte odborny
servis.

o Nepouzivajte prevodniky, viacnasobné
zasuvky ani predlZzovacie kable.

&UPOZORNENIE:
Pocas prania moéze voda
dosahovat’ velmi vysoku
teplotu.

e Pred otvorenim dveri sa uistite, &i
nie je v bubne voda.

o Pri odpdjani spotrebita netahajte
za privodny kabel.

e Nevystavujte pracku dazdu,
priamemu slne¢nému Ziareniu
ani inym poveternostnym vplyvom.

e Pri  premiestfiovani  nezdvihajte
praCku za ovladacie prvky ani
zasobnik  pracich  prostriedkov;

poCas prepravy nikdy nepokladajte
pracku otvorom na vozik. Pri
zdvihani odporu¢ame asistenciu
druhej osoby.

e/ pripade poruchy pracku vypnite,
zavrite ventil privodu vody a
nemanipulujte so spotrebiCom.
lhned  kontaktujte iZSi
servisné stredisko a pouzivajte
len origindlne nahradné diely.
Nedodrzanim tychto pokynov mozete
negativne  ovplyvnit  bezpecnost
spotrebica.

Umiestnenim znacky C E na
produkt deklarujeme na vlastnu
zodpovednost’ zhodu so vSetkymi
poziadavkami EU tykajucimi sa
bezpecnosti, zdravia a z ivotného
prostredia, ktoré su zakotvené v
legislative a tykaju sa daného
produktu.




2. INSTALACIA

ePrerezte  spojovacie  pasky @
hadic, neposkodte hadice a
privodny kabel

e \/yskrutkujte 2 alebo 4 skrutky
(A) na zadnej strane spotrebica
a vyberte 2 alebo 4 poistky (B)
podfa obrazku 1.

ePrekryte 2 alebo 4 otvory
pouzitim dodanych krytiek.

oAk je pracka wuréena na
vstavanie, po prerezani
spojovacich pasok vyskrutkujte
3 alebo 4 skrutky (A) a dajte
dolu 3 alebo 4 podlozky (B).

e\ pripade niektorych modelov,
1 alebo viac podloziek spadne
do spotrebica: naklorite pracku
dopredu a vyberte ich. Prekryte
otvor pomocou krytiek dodanych
so spotrebi¢om.

A UPOZORNENIE:

Drzte obalové materialy mimo |75 |
dosah deti. !' ol |' 6|
(o3 [ WS | ]
= _ﬁ
e Umiestnite ,polionda“ panel na _LJ _3___T_jg'f—1.

dno podla obrazku 2 (podia 2 = 1
modelu, zvolte verziu A, B alebo C).




Pripojenie vody

® Pripojte  hadicu na vodu ku kohutiku

(obr.3) a pouzite iba hadicu dodanu s
vyrobkom (nepouzivajte staré supravy
hadic).

® Niektoré modely mbézu obsahovat jednu
alebo viac z nasledujucich funkcii:

®HOT&COLD (obr. 4): nastavenie
pripojenia vody na horucu a studenu vodu
pre vySSiu Usporu energie.
Pripojte Sedu hadicu k ventilu studenej
vody ¥ a gervenu k ventilu horucej vody.
Pracku je mozné pripojit len k ventilu
studenej vody: v takom pripade sa mbzu
niektoré programy spustit’ o niekolko minut
neskor.

® AQUASTOP (obr. 5): zariadenie
umiestnené na privodnej hadici, ktoré
zastavi privod vody v pripade poSkodenia
hadice; v tomto pripade sa zobrazi
Cerveny symbol v okienku "A" a hadicu
musite vymenit. K odskrutkovaniu matice
stlate jednosmerné poistné zariadenie
"B".

® AQUAPROTECT - PRIVODNA HADICA
S OCHRANOU (obr. 6): Ak voda
preteCie z hlavnej internej hadice "A",
transparentny izolaény plast "B"™ udrzi
vodu na dokonc&enie pracieho cyklu. Na
konci cyklu kontaktujte autorizované
servisné stredisko pre vymenu privodnej
hadice.

Umiestnenie

® Postavte pracku k stene, nepritlacte ani
neohnite hadicu a umiestnite odtokovu
hadicu do umyvadla alebo radSej pripojte
k odpadovému potrubiu vo vySke
najmenej 50 cm s priemerom vacsim ako
je priemer hadice pracky (obr. 7).

Overflow

N
\

100 cm

max




® \/yrovnajte spotrebi€ pomocou noziCiek

podla obrazku 8:

a.otoCenim matice v smere hodinovych
ruciCiek uvolnite skrutku;

b.otaCajte nozickou pre zvySenie alebo
znizenie, az kym sa nedotkne podlahy;

c.zaistite nozi¢ku to¢enim matice, kym sa
nedotkne spodnej Casti skrinky pracky.

® Spotrebic¢ pripojte.

A UPOZORNENIE:

V pripade potreby vymeny privodného
kabla kontaktujte autorizované servisné
stredisko.

Zasobnik pracich prostriedkov

Zasobnik pracich prostriedkov je rozdeleny
na 3 ¢asti podla obrazku 9:

® priestor “1”: praci prostriedok na
predpranie;

® priestor ““~”:pre Specialne prisady,
avivaze, skrob, a pod.;

A UPOZORNENIE:

Pouzivajte len tekuté prostriedky;
pracka automaticky nastavi
davkovanie prisad pri kazdom cykle
pocas posledného plakania.

® priestor “2”: praci prostriedok na hlavné
pranie.

Pri niektorych modeloch je dodana tiez
nadoba na tekuté pracie prostriedky
(obr.10). V pripade jej pouzitia ju vioZte do
Casti "2". Tymto spdsobom sa tekuty praci
prostriedok dostane do bubna v spravnej
chvili. Nadobu mézete pouzit tiez na bielidlo
pri volbe programu ,Plakanie®.

/N upozorneNEE: an
Niektoré pracie prostriedky sa t'azko § Ay ﬁ
odstranuju. \' takom pripade —
odporic¢ame pouzitie vlozenia nadoby

do bubna (priklad n obrazku 11).




3. PRAKTICKE RADY

Vkladanie bielizne

UPOZORNENIE: pri triedeni bielizne sa
uistite:

- vyberte z bielizne kovové predmety, ako
sU mince, sponky;

- zapnite gombiky, zavrite zipsy, stiahnite
volné a dihé pasy;

- zo zaclon odnimte kolieska;

- dodrziavajte upozornenie na stitku bielizne;

- pre odstranenie odolnych Skvin pouzite
prislusné prostriedky.

® Pri prani kobercov, prikryvok alebo inych
tazkych tkanin odporu¢ame vynechat
odstredovanie.

® Pri prani viny sa uistite, ¢i je mozné tuto
bielizen prat v pracke aci je oznacena
symbolom ,Cista vina” s ,Nekr&iva” alebo
.Mozné prat’ v pracke“.

Uzitoéné odporucania pre uzivatela
Tipy na ekonomické vyuzitie spotrebica.

Maximalizujte velkost’ napine

® NajlepsSie vysledky Setrenia energie, vody
a pracich prostriedkov  dosiahnete
vyuzitim maximalnej kapacity pracky.
USetrite az 50% energie pranim plnej
naplne namiesto 2 poloviénych naplni.

Potrebujete predpranie?

® Pouzivajte len na velmi znedistenu
bielizefi! SETRITE praci prostriedok, &as,
vodu a 5 az 15% energie vynechanim
predprania v pripade bezne znedcistenej
bielizne.

Je potrebna hortca voda?

® Odstrante Skvrny odstrafiovacom alebo
namocte bielizeri vo vode pred pranim
pre zniZenie potreby programu s horucou
vodou. Volbou programu 60°C mobzete
usetrit az 50% energie.

Nasleduje rychla prirucka s tipmi a
odporucaniami o] pouziti pracich
prostriedkov pri réznych teplotach. V
kazdom pripade si vzdy precitajte pokyny
na pracom prostriedku na jeho spravne
pouzitie a davkovanie.

Pri prani velmi znecistenej bielej
bielizne odpori¢ame pouzit' program
na bavinu s teplotou 60°C a vy3Si a
bezny praci prostriedok (heavy duty),
obsahujuci bielidla, ktoré ponukaju
vynimo¢né vysledky pri  strednych
/vysokych teplotach.

Pri prani medzi 40°C a 60°C musi byt
druh pouzitého pracieho prostriedku
vhodny na konkrétny typ vlakna a stupen
znecistenia. Bezné pracie prasky su
vhodné na ,biele” alebo farebné odolné
tkaniny so silnym znecistenim, zatial' ¢o
tekuté pracie prostriedky alebo prasky ,s
ochranou farby” st vhodné pre farebné
latky s vysokym stupfiom zne istenia.

Pri prani pri teplote pod 40°C
odporu¢ame pouzitie tekutych pracich
prostriedkov alebo prostriedkov
Specialne oznacenych ako vhodné na
pranie pri nizkej teplote.

Pri  prani viny alebo hodvabu
pouzivajte len pracie prostriedky uréené
vyhradne pre tieto latky.




4. UDRZBA A CISTENIE

Na Cistenie vonkajsich Casti pracky pouzite
vlhku utierku, nepouzivajte drsné prasky,
alkohol ani rozpustadla. Pracka nevyzaduje
Ziadnu $pecialnu udrzbu: vycistite zasobnik
pracich prostriedkov a filter; niekolko tipov o
premiestiiovani pracky alebo dlhodobom
odstaveni je popisanych niZsie.

Cistenie zasobnika pracich
prostriedkov

® Odporu¢ame Cistit zasobnik pracich

prostriedkov, aby ste zabranili
hromadeniu  zvySkov prostriedkov a
prisad.

®K tomu vytiahnite zasobnik miernym
tahom, vycistite pod teClcou vodou a
zasunte na miesto.

Cistenie filtra

® Pracka je vybavena Specialnym filtrom na
zachytenie velkych zvySkov, ako su
gombiky alebo mince, ktoré mézu upchat
odtokovy otvor.

®Len v pripade niektorych modelov:
vyberte hadi¢ku, odstraite uzaver a
zachytte vodu do nadoby.

® Pred vyskrutkovanim filtra odpord¢ame vlozit’
pod neho utierku na zachytenie vody.

® Otocte filter proti smeru hodinovych ruciciek
po bod zastavenia vo vertikalnej pozicii.

® \/yberte a vycistite filter; po skonceni ho
nasadte oto€enim v smere hodinovych
ruciciek.

® Opakujte  predchadzajuce  kroky v
opacnom poradi na zostavenie vSetkych
dielov.

Odporucania v pripade
premiestnovania a dlhodobého
odstavenia spotrebica

@\ pripade Ze budete skladovat pracku v
nevykurovanej miestnosti dlhsi c¢as,
vypustite vSetku vodu z rur.

® Odpojte pracku od elektrickej siete.

® Znizte koniec hadice nad misu a vypustite
zvysnu vodu.

® Po vypusteni pripevnite hadicu remerfiom.




5. PRIRUCKA RYCHLEHO
STARTU

Tato pracka automaticky prispésobi hladinu
vody podla typu a mnozZstva bielizne. Tento
systém ponuka skvelu Usporu energie a
znadénu redukciu dizky prania.

Volba programu

® Zapnite pracku a zvolte pozadovany
program.

® Nastavte teplotu prania a stlacte
pozadované tlacidlo ,moznosti‘.
® Stlacenim tlacidla START/PAUZA

spustite pranie.

V pripade Ze nastane vypadok elektrického
prudu pocas prania, Specidlny systém
paméte uloZi nastavenie a pri obnoveni
napadjania pracka pokracuje od bodu, kde bol
cyklus preruseny.

® Na konci programu sa na displeji zobrazi
sprava "End" alebo pri niektorych
modeloch  sa  rozsvietia  indikatory
vSetkych faz.

Pred otvorenim dvierok . pockajte,
pokial kontrolka ZAMKNUTE DVIERKA
nezhasne.

® \/ypnite pracku.

Pre akykolvek typ prania vid tabulku
programov a postupujte podla tohto
poradia.

Technické udaje

Tlak vody:
min 0,05 Mpa
max 0,8 Mpa

Otacky pri odstredeni:

vid Stitok so zakladnymi udajmi.
Max.prikon/ Istenie/ Napéatie napajania:
vid Stitok so zakladnymi udajmi.

6. OVLADACIE PRVKY A
PROGRAMY

Voli¢ programov s poziciou OFF
Tlagidlo START/PAUZA
Tlaé¢idlo ODLOZENEHO STARTU
Tlagidlo MOZNOSTI

Tlagidlo RYCHLY/STUPEN
ZNECISTENIA

Tla€idlo VOLBA TEPLOTY

G Tlagidlo VOLBA OTACOK
ODSTREDENIA

H Tla¢idlo PARA

D+B SPUSTIT ONE TOUCH

F+G UZAMKNUTIE TLACIDIEL

I Digitalny displej

L Kontrolka ZAMKNUTE DVIERKA
M Oblast' ONE TOUCH

moow>»

-n




& UPOZORNENIE:

Nedotykajte @sa displeja pocas
pripajania, pretoze spotrebi¢ pocas
prvych sekund kalibruje systém:
dotykom displeja nebude spotrebi¢
fungovat’ spravne. V takom pripade
odpojte zastrcku od zasuvky a
zopakujte proces.

Voli¢ programov s poziciou OFF

Po otoceni voli¢a programov sa rozsvieti
displej na zobrazenie nastavenia pre
zvoleny program. Pre Usporu energie na
konci cyklu alebo v €ase nelinnosti sa
uroven jasu znizi.

Poznamka: pre vypnutie spotrebica
nastavte voli¢ programov do pozicie
OFF.

® Stladenim tlacidla START/PAUZA spustite
zvoleny cyklus.

®Po volbe programu zostane voli¢
programov do konca cyklu v nastavenej
pozicii.

® Po zobrazeni slova "End" (Koniec) na
displeji a vypnuti ikony zamky, mozete
dvierka otvorit.

® Pracku vypnite otoenim volica do
pozicie OFF.
Na konci kazdého cyklu alebo pred

spustenim nového cyklu musite nastavit’
voli¢ programov spét’ do pozicie OFF.

Tlaéidlo START/PAUZA

Zatvorte dvierka PRED
tlacidla START/PAUZA.

stlacenim

® StlaCenim spustite zvoleny cyklus.

Po stlaéeni tladidla START/PAUZA
spotrebi¢ chvilu ¢&aka, kym zac€ne
fungovat'.

PRIDANIE ALEBO ODOBRANIE
BIELIZNE PO TOM, CO BOL PROGRAM
UZ SPUSTENY (PAUZA)

® Stlacte a podrzte tlagidlo START/PAUZA a
na cca 2 sekundy (niektoré svetelné
indikatory a indikator zostavajuceho ¢asu

budu blikat — to znazorhuje, Zze pracka
bola zastavena).

® Pred otvorenim dvierok pockajte, pokial
kontrolka ZAMKNUTE DVIERKA nezhasne.

Skor ako otvorite dvierka, skontrolujte,
¢i je hladina vody pod dvierkami, aby
ste zabranili vyte¢eniu.

®Po tom, Co ste pridali alebo odobrali
bielizen, zatvorte dvierka a stlacte tlacidlo
START/PAUZA (program sa spusti vo
faze, kde bolo pranie prerusené).

ZRUSENIE PROGRAMU

® Pre zruSenie programu nastavte voli¢
programov do pozicie OFF.

® Pockajte 2 minaty, kym bezpecfnostna
poistka neumozni otvorenie dveri pracky.

Tlaéidlo ODLOZENEHO STARTU

® Toto tladidlo Vam umoziuje nastavit
odlozeny S&tart pracieho cyklu az o 24
hodin.

® Pre odlozenie Startu

nasledovne:

postupujte

- Nastavte pozadovany program.




- Jedno stlacenie tlacidla aktivuje funkciu
(na displeji sa zobrazi h00) a nasledne
opatovnhym  stlatenim nastavte 1
hodinové odlozenie (na displeji se
zobrazi h01). Prednastavené odloZenie
sa zvySi 0 1 hodinu kazdym stlacenim
tla€idla, az do h24, v tomto bode dalSim
stlac¢enim zacnete opat od nuly.

Potvrdte stiagenim tiagidla START/PAUZA.
Spusti sa odpoditavanie a po jeho
skon€eni sa automaticky spusti program.

® Odlozeny Start je mozné zruSit otoCenim
programatora do polohy OFF.

Ak nastane vypadok v elektrickej sieti
pocas prevadzky spotrebic¢a, § pecidlna
pamét uloZi zvoleny program a po
obnoveni doddvky energie pokracuje od
miesta prerusenia.

Nasledujuice moznosti musia byt vybrane
pred stlacenim tlacidla START/PAUZA.

Tlaéidlo MOZNOSTI

Toto tlacidlo zvolit  rézne

moznosti prania:

umoziuje

- PREDPRANIE

® Tato moznost Vam umoznuje uskutoCnit
predpranie a je vhodna najma pre velmi
znecistenu bielizert (mozno pouzit len pri

niektorych programoch podla tabulky
programov).
® Odporu¢ ame pouzivat len 20%

odporu¢aného mnozstva pracieho prostriedku
uvedeného na obale pracich prostriedkov.

- AQUAPLUS

® Stlacenie tohto tlacidla (k dispozicii iba pri
niektorych programoch) umozniuje prat v
ovela vacsom mnozstve vody. SpoloCne
s novym kombinovanym rotaénym cyklom
bubna bielized dokonalo vycisti a
oplachne, praci prostriedok sa celkom
rozpusti, a tym sa zvysuje Cistiaci ucinok.

® Tato funkcia bola navrhnuta pre fudi s
jemnou a citlivou pokozkou, ktorym mdzu
zvysky pracieho prostriedku spdsobit
podrazdenie alebo alergiu.

® Odporu¢ame pouzit tuto funkciu pre
detské oblecCenie a v pripade prania velmi
znecisteného oblecenia, pre ktoré je
vhodny v désledku pouzivania vacsieho
mnozstva pracieho prostriedku, alebo pre
pranie froté tkanin, ktorych vlakna
vacSinou maju tendenciu zadrziavat
Cistiaci prostriedok.

- HYGIENE +

Mbzete aktivovat len pri nastaveni teploty
60°C. Tato moznost umoznuje zvySenie
hygieny bielizne so zachovanim rovnakej
teploty pre celé pranie.

Ak zvolite moznost, ktora nie je
kompatibilna so zvolenym programom,
indikator moznosti najskér blikne a
potom zhasne.

Tlaéidlo RYCHLY/STUPEN
ZNECISTENIA

Toto tladidlo umozniuje zvolit dve rézne
moznosti, v zavislosti od zvoleného
programu.

- RYCHLY

Tlagidlo bude aktivne, ak zvolite RYCHLY
(14/30/44 Min.) program na ovladadi a
umoznuje zvolit jednu z troch uvedenych
déb trvania programu.

- STUPEN ZNECISTENIA

®Po volbe programu sa automaticky
zobrazi ¢as pre dany program.

® Tato moznost umoznuje vyber z 3 drovni
intenzity, ktoré upravuju dizku programu,
v zavislosti od stupfia znedistenia bielizne
(je mozné pouzit len s uritymi programami
uvedenymi v tabulke programov).




Tla€idlo VOLBA TEPLOTY

® Toto tlacidlo vam
teplotu pracieho cyklu.

umozfiuje zmenit

® Teplotu nie je mozné zvysit nad
maximalnu povolenu hodnotu pre dany
program, za u¢elom ochrany tkanin.

® Ak chcete uskutoCnit studené pranie,
nesmie svietit Ziadny indikator.

Tlaéidlo VOLBA OTACOK
ODSTREDENIA

® StlaCenim tohto tladidla mébzete znizit
otaCky odstredenia alebo odstredenie
uplne vylugit.

® Ak Stitok neuvadza konkrétne informacie,
je  mozné mozné pouzZit maximalne
otaCky uvedené v programe.

Aby ste zabranili poSkodeniu latky, nie
je mozné zvysit' otacky nad maximalne
povolené programom.

® Pre opatovnu aktivaciu cyklu odstredenia
stlacte tlaCidlo, pokym sa nezobrazia
pozadované otacky.

® Otacky odstredenia mozete upravit bez
prerusenia Cinnosti pracky.

Nadmerné davkovanie pracieho
prostriedku moéze viest ktvorbe
velkého mnozZstva peny. Ak spotrebi¢
zisti nadmerné mnozstvo peny, moéze
vylucit fazu odstredenia alebo
predizit trvanie programu a zvysit
spotrebu vody.

Spotrebi¢ je vybaveny Specialnym
elektronickym zariadenim, ktoré
brani cyklu odstredenia v pripade
nevyvazenej bielizne. Tym sa znizi
hluk a vibracie spotrebi¢ca a tak sa
predizi aj jeho Zivotnost.

Tla€idlo PARA

Toto tlacidlo poskytuje Specifické oSetrenie
pri niektorych pracich cykloch (pozri tabulku
programov). Funkcia pary funguje tak, Ze
uvolfuje zahyby na mokrom obleceni a
vdaka tomu znizuje €as potrebny na ich
vyZzehlenie. Odstrafiovanim neprijemnych
pachov sa vlakna regeneruju a obnovuju.
Kazdy program  poskytuje  prislusné
oSetrenie parou, aby bola zabezpeCena
maximalna ucinnost prania v zavislosti od
typu tkaniny a farby.

Tato moznost' musi byt zvolena pred
stlacenim tlacidla START/PAUZA.

SPUSTIT ONE TOUCH

Sugasné stladenie tlagidiel START/PAUZA
a MOZNOSTI umozZni spustit uz stiahnuty
program z aplikacie, pokial je otocné
koliesko volby programu v pozicii One
Touch (viac informacii najdete v prislusnej
¢asti uzivatel'ského manualu).

UZAMKNUTIE TLACIDIEL

® SuCasnym stlaCenim tlacidiel VOLBA
TEPLOTY a VOLIBA OTACOK
ODSTREDENIA na priblizne 3 sekundy
mozete  uzamknut  tlaCidla.  Tymto
spbésobom  mébzete zabranit  pred
neziaducou zmenou programu stlacenim
tlacidla pocas cyklu.

® Uzamknutie tlacidiel mbzete lahko zrusit
opatovnym stlacenim rovnakych tlacidiel
alebo vypnutim spotrebica.




Digitalny displej

Indikaény  systém  displeja umozniuje
neustale informovanie o stave spotrebic¢a.

1) KONTROLKA ZAMKNUTE DVIERKA

® |[kona indikuje uzamknuté dvierka.

Zavrite . dvierka PRED
tlacidla START/PAUZA.

stlacenim

®Po stlageni tlagidla START/PAUZA so
zatvorenymi dvierkami bude kontrolka
chvilu blikat a potom zostane svietit.

Ak nie su dvierka spravne zatvorené,
kontrolka bude blikat’ priblizne 7
sekund, potom sa prikaz spustenia
automaticky zrusi. V takom pripade
zatvorte dvierka spravne a stlacte
opit tlaéidlo START/PAUZA.

® Pred otvorenim dvierok pockajte, pokial
kontrolka ZAMKNUTE DVIERKA nezhasne.

2) OTACKY ODSTREDENIA

Zobrazuje otacky odstredenia zvoleného
programu, ktoré je mozné zmenit alebo
odstredovanie uplne vylu€it pomocou
prislusného tlacidla.

3) KONTROLKY VOLBA TEPLOTY

Zobrazuje nastavenu teplotu prania
zvoleného programu, ktord je mozné
zmenit (ak je to mozné) zodpovedajlicim
tlaCidlom.

Ak chcete vykonat
indikatory nesmu svietit.

studené pranie,

4) TRVANIE CYKLU

® Po volbe programu displej automaticky
zobrazi dobu trvania cyklu, ktora sa méze
menit v  zavislosti od zvolenych
pridavnych moznosti.

® Po spusteni programu budete konstantne
informovani o zostavajucom c¢ase do
konca programu.

® Spotrebi€ vypoclita ¢€as do konca
zvoleného programu na zaklade
Standardnej naplne, poCas  cyklu

spotrebi€¢ upravi ¢ as podla velkosti a
zloZenia naplne.

5) KONTROLKY STUPNA ZNECISTENIA

® Po zvoleni programu kontrolka automaticky
zobrazi stupen znecistenia nastaveny pre
dany program.

®\Volbou iného stupfia znecCistenia sa
rozsvieti prisluSna kontrolka.

6) KONTROLKA MOZNOSTI

Kontrolky zobrazuju moznosti, ktoré mozno
zvolit pomocou prislusnych tlacidiel.

7) KONTROLKA UZAMKNUTIE TLACIDIEL

Indikator svieti
tlacidiel.

v pripade uzamknutych




8) Wi-Fi (len v pripade niektorych modelov)

®\/ pripade modelov s moznostou Wi-Fi
ikona indikuje Zze Wi-Fi systém je v
prevadzke.

® \/Setky informacie o funkciach a instrukciach
pre jednoduchu konfiguraciu  Wi-Fi

pripojenia najdete v sekcii "Download" na
http://wizardservice.candy-hoover.com.

9) KONTROLKA PARA
Svetelna kontrolka ukazuje vyber prislusnej
volby.

10) Kg MODE (funkcia je aktivna iba pri
niektorych programoch)

®Pocas prvych mindt cyklu zostane
kontrolka "Kg MODE" svietit, kym
inteligentny senzor nezvazi bielizen a

podla toho nastavi trvanie cyklu, spotrebu
vody a elektriny.

® Polas kazdej fazy prania "Kg MODE"
umozfiuje monitorovanie informacii o
bielizni v bubne v prvych mindtach prania:

nastavi mnozstvo potrebnej vody;

uréi dizku pracieho cyklu;

ovlada plakanie podla typu zvolenegj
pranej latky;

nastavi rytmus rotacie bubna podla typu
pranej latky;

rozozna pritomnost
potreby potom zvysi
pocas plakania;

peny, V pripade
mnozstvo vody

nastavi rychlost odstredovania podla
naplne, ¢im zabrani nevyvazenosti.




ONE TOUCH

Tento spotrebi¢ je vybaveny technoldgiou
One Touch, ktora umozhuje komunikaciu,
prostrednictvom aplikacie, so smartfonmi
s operacnym systémom  Android a
vybavenymi funkciou NFC (Near Field
Communication).

® Stiahnite si aplikaciu Hoover Wizard.

Aplikacia Hoover Wizard je dostupna
pre zariadenia so systémami
Android a iOS, pre tablety a
smartféony. Mozete komunikovat’
so spotrebiCom a ziskat’ vyhodu
ponikanit One Touch len so
smartfonmi  Android vybavenymi
technolégiou NFC, podla nasledujucej
schémy

Android smartfon Interakcia so
s technolégiou NFC | spotrebi¢om +
obsahom
Android smartfon | Len obsah
bez NFC
technolégie
Android tablet Len obsah
Apple iPhone Len obsah
Apple iPad Len obsah
Sprava a ovladanie spotrebica

prostrednictvom aplikacie je mozna len
»V blizkosti“: nie je mozné vykonat
operacie na dialku (napr.. zinej
miestnosti; mimo domu).

FUNKCE

Hlavné funkcie aplikacie su:

®Voice Coach - prirucka na vyber
idealneho cyklu len stromi hlasovymi
prikazmi (bielizen/latka, farba, stupen

znedistenia).

® Programmes — na nacitanie a spustenie
novych pracich programov.

® Clever Care — kontrola a cykly "Auto-
Hygiene" a prirucka na odstranenie
moznych problémov.

® Reports — Statistika prania a tipy pre
efektivnejSie vyuzitie spotrebica.

Ziskajte vSetky podrobnosti o funkciach
One Touch aplikacie v DEMO rezime
alebo prejdite na:
www.hooveronetouch.com

POUZITIE ONE TOUCH

PRVYKRAT - registracia spotrebic¢a

® Otvorte menu "Settings" vasho Android
smartfonu a aktivujte funkciu NFC v menu
"Wireless & Networks".

V zavislosti od modelu smartfénu a
OS verzie systému Android moéze byt
proces aktivacie NFC odlisSny. Vid
navod k smartféonu.

® Nastavte ovlada¢ do pozicie One Touch
pre aktivaciu senzora na ovladacom
paneli.

® Otvorte aplikaciu, vytvorte si uzivatelsky
profil a zaregistrujte spotrebi¢ pokynov na
teleféne alebo podla "Priruéky rychleho
Startu” spotrebica.

Dalsie informacie, otazky a video pre
Fahku registraciu je dostupné na:
www.hooveronetouch.com/how-to




DALSIE POUZITIE - bezné pouzitie

® \/zdy, ked chcete spravovat spotrebi¢ cez
aplikaciu, najskér aktivujte rezim One
Touch nastavenim ovlada¢a na spravnu
poziciu.

® Uistite sa, ¢i mate odomknutu obrazovku
telefénu (z pohotovostného rezimu) a
aktivovanu funkciu NFC. V opanhom
pripade postupujte podla vysSie
uvedenych pokynov.

® Ak chcete spustit praci cyklus, vlozte
bielizen, praci prostriedok a zatvorte dvierka.

® Zvolte pozadovanu funkciu v aplikacii
(napr.: spustenie programu, kontrola
cyklu, aktualizacia $tatistik a pod...).

® Postupujte podfa pokynov na displeji
telefonu a podla poziadavky aplikacie ho
udrziavajte V BLIZKOSTI loga One
Touch, ktoré sa nachadza na ovladacom
paneli spotrebica.

® Aby bolo mozné znovu spustit cyklus,
ktory uz bol uloZzeny do polohy One
Touch, vyberte ho pomocou oto¢ného
kolieska a potom sucasne stlacte tlacidla
START/PAUZA a MOZNOSTI, ako je
uvedené na ovladacom paneli.

POZNAMKY:

Umiestnite smartfon tak, ze NFC
anténa na zadnej strane zodpoveda
pozicii One Touch logu spotrebi¢a
(vid’ obrazok nizsie).

> /__/
f

V pripade Zze nepoznate poziciu NFC
antény, krazivymi pohybmi Fahko
pohybujte smart telefénom nad logom
One Touch az kym aplikacia nepotvrdi

pripojenie. Aby bol prenos dat
uspesny, JE NUTNE UDRZIAVAT
SMART TELEFON V BLIiZKOSTI

OVLADACIEHO PANELU POCAS CELEHO
NIEKOLKOSEKUNDOVEHO PRIPOJENIA.
Nasledne Vas bude zariadenie informovat’
o spravhom vysledku operacie a oznami
Vam, Ze je mozné presunit’ sa so smart
telefébnom kamkolvek.

Hrubé obaly alebo metalické nalepky
na smartféne mézu ovplyvnit' alebo
branit’ prenosu dat medzi teleféonom a
spotrebic¢om. V pripade potreby ich
odstraiite.

Nahradenim niektorych casti smart
telefénu (napr. zadny kryt, batéria
atd.) neoriginalnymi zlozkami by
mohlo déjst k poskodeniu NFC
antény, ktoré by nasledne mohlo
branit’ plnému vyuzitiu aplikacie.




Tabulka programov

oFF

(MAX.) *

.

PROGRAM (vid’ ovladaci panel)

567 8 gl?l;”kgz(MAx.) 2 81

kg | kg | kg | kg

All In One AlllIn One 4

20°C O 20°C 35 4 45/55 6 65 7 8 20° e o

4
All Hygiene G All Hygiene V'35 4 4555 6 65 7 8 60° ol e
All In One . :

59 Min. Q) AllInOne59Min. 5 6|7 8 9 /10 11 12] 40 PP

14' 1 1115151515 2 30° e o

asebid 1 Rychly® 30115 2 2525252525 3 30° @ @
44' 3 3 3535353535 4 40° @ @
3 4)

| | Tmavé farby 25 3 35 4 45 5 55 6 40° @ @ (@)
>4 Vina 111 2 2 2 225 4° o @
@&w Ruéné pranie & 11 1 2 2 2 2 25 30° e o

Hodvab ’

Plakanie 3 I N A A A A - A e

Odc¢erpanie &
Odstredenie

Kosele i; 25 335 4 455556 30° e e (@

i
X 2
e ~sye

Jemna Y 2 2 2525252525 3 40° o @

ZmieSana i; 25335 4 45 5 556 60° e @ (@

Bavina™* :21; 56 7 8 9101112 60° o @ (@)
& Biela bielizei :21; 56 7 8 9 101112 90 e e (@

Prispbsobitelné nastavenia ovladaca na spolupracu s aplikaciou smartfénu a na
One Touch§ stiahnutie cyklov. vid zodpovedajucu kapitolu). Vo vyrobe je nastaveny pociatocny
program Auto-Hygiene, navrhnuty na Cistenie spotrebica.
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One Touc — OFF o All In One 20°cj
& — © Y All Hygiene - ¢
@ o <\ — All In One 59 Min.
Rapid
YA = 5~ 14-30-44 Min.
J——->=: o—®
oT————N9 s o
WaO——— 5 %l

Precitajte si tieto poznamky:
* Maximalna kapacita suchej bielizne zavisi
od modelu (vid ovladaci panel).

* STANDARDNY PROGRAM NA
BAVLNU PODLA (EU) €. 1015/2010 A C.
1061/2010.

PROGRAM NA BAVLNU S
TEPLOTOU 60°C.

PROGRAM NA BAVLNU S
TEPLOTOU 40°C.

Tieto programy su vhodné na pranie
bezne zneclistenej bielizne a su
najucinnejSie vzhladom na spotrebu
energie a vody na pranie bavinenej
bielizne.

Tieto programy boli vyvinuté v zhode s
teplotou uvedenou na Stitku bielizne a
aktualna teplota vody sa méze mierne
odliSovat od deklarovanej teploty cyklu.

(@) Len so zvole nou moznostou
PREDPIERANIA  (programy s
moznou volbou PREDPIERANIA).

1)

2)

3)

(Len pre modely s priestorom
na tekuté pracie prostriedky)
Pokial len niekolko kusov bielizne

vyzaduje  oSetrenie  bielenim,
mozete vykonat’ odstranenie Skvin
v pracke.

Nalejte bielidlo do zasobnika
na tekuté pracie prostriedky
vloZeného v priestore ozna¢eného
w2 v zasobniku pracich
prostriedkov a nastavte program
PLAKANIE.

Po skon&eni cyklu nastavte voli¢
programov do pozicie OFF,
pridajte =~ zvySok bielizne a
pokraCuje v beZznom prani s
najvhodnejsim programom.

Po zvoleni programu sa na displeji
zobrazi odporucana teplota, ktoru
je mozné zmenit (ak je to mozné)
pomocou prislusného tlacidla, nie
je mozné ju vSak zvySit nad
maximalnu povolenu pre dany
program.

Pre uvedené programy modzete
nastavit trvanie a intenzitu
prania pomocou tlagidla STUPEN
ZNECISTENIA.

Volbou programu RYCHLY na
voli¢i programu mobzete zvolit
pomocou tlagidla RYCHLY jeden z
troch dostupnych rychlych programov:
14’, 30 a 44

Dostupna funkcia pary.




Vyber programov

V pripade prania réznych typov latok a
rbzneho stupfia znedistenia obsahuje
pracka Specifické programy na splnenie
kazdej potreby prania (vid tabulka).

Technolégia ALL IN ONE

Tato pracka je vybavena inovativnym
systémom s vysokotlakovymi tryskami,
ktoré striekaja zmes vody a pracieho
prostriedku priamo na bielizen.

Specidlny pohyb motora pouZivany v
tejto pracke riadi pohyb bubna pocas
spustenia kazdého programu v spojeni s
vysokotlakovym striekanim zmesi pracieho
prostriedku na bielizefi, cyklus obsahuje
niekolko akcii otaCania, ktoré pomahaju
vniknat praciemu roztoku priamo do
vlakien, ¢o pomaha pri odstraneni necistot
a zabezpedit najlepsi praci ucinok.

Systém ALL IN ONE sa pouziva aj pocas
faz napustania vody, kde vysokotlakové
trysky dokon€ia odstranenie  zvyskov
pracieho prostriedku zachyteného v bielizni.

All In One 20°C

Vdaka technologii ALL IN ONE tento
inovativny program umoziuje pranie latok
ako je bavina, syntetické a zmieSané pri
teplote 20°C s ucinkom, ktory je
porovnatelny s programom 40°C.

Spotreba tohto programu je priblizne 50%
voci beznému programu s teplotou 40°C na
pranie baviny.

DOLEZITE UPOZORNENIE PRI PRANI
® Novu farebnu bielizefi perte oddelene
najmenej 5 alebo 6 krat.

® Urcité velké kusy bielizne ako su dzinsy
alebo uteraky perte oddelene.

® Nikdy nekombinujte NESTALOFAREBNE
latky.

All Hygiene

Tento program je vhodny na bavinenu
bielized a bol Specialne navrhnuty na
odstranenie odolnych nedistét pri 60°C
vdaka technolégii ALL IN ONE.

All In One 59 Min.

Tento program umozfiuje prat zmieSanu
bielizeh ako je bavina, syntetické a
zmieSanu latky len za 59 mindt, pri plnom
naplneni pracky pri teplote 40°C (alebo
niz$ej). Tento program je vhodny najma pre
mierne znecistenu bielizen.

Rychly (14-30-44 Min.)

Praci cyklus odporu€any pre malé naplne a
mierne znecistenie. S tymto programom
odporu€ame znizit davkovanie prostriedku,
za UCelom uspory. Volbou programu
RYCHLY a pomocou tlagidla moZete zvolit
jeden z troch dostupnych programov.

Tmavé farby

Program navrhnuty pre zmes vSetkych
tmavych latok bez straty farby a tvorby
zadhybov. Odporu€ame pouzitie tekutych

pracich prostriedkov.

Vina

Tento program vykona praci cyklus uréeny
pre vinu, ktord je mozZné prat v pracke,
alebo pre bielizefi ur€enu pre ruéné pranie.

Rucné pranie & Hodvab

Tento program umoZhuje jemné pranie
odevov , na ktorych Stitku je uvedené len
ruéné pranie alebo su vyrobené z hodvabu.

Plakanie

Tento program vykona 3 pladkania s
prostrednym odstredovanim (ktoré mozno
znizit alebo zrusit pomocou prislusného
tlacidla). Sluzi na plakanie akéhokolvek typu
latky, napriklad po ru¢nom prani.

Odcerpanie & Odstredenie

Program dokonci odCerpanie a odstredenie pri
maximalnej rychlosti. Odstredovanie mozno
zrusit alebo znizit otacky pomocou tlacidla
VOLBA OTACOK ODSTREDENIA.

Kosele

Praci cyklus je optimalizovany na znizenie
pokréenia, so zachovanim vynimoc¢nych
vysledkov prania. Mozno tiez eSte znizit
otacky odstredovania na zabezpelenie
lahSieho Zehlenia.




Jemna

Tento program strieda pracu a prestavky a
je vhodny najma na pranie jemnej bielizne.
Praci cyklus a plakanie sa vykonavaju s
maximalnym mnozstvom vody na zaistenie
najlepSieho ucinku.

ZmieSana

Pranie a plakanie je optimalizované s
rytmom rotacie bubna a hladinou vody.
Jemné odstredovanie zaistuje znizenu
tvorbu pokréenia latok.

Bavina ]

Tento program je vhodny na pranie bezne
znecCistenej baviny a je to najucinnejsi
program ohladom spotreby energie a vody
na pranie bavinenej bielizne.

Biela bielizen

Na perfektné pranie. Kone¢né odstredovanie
pri maximalnej rychlosti ponuka ucinnejSie
odstranenie pracich prostriedkov.

One Touch

Prispbsobitelné nastavenie ovladaca, ktory
musite zvolit, ak chcete preniest prikaz
z aplikacie do spotrebica a na
nacitanie/spustenie cyklu. (vid zodpovedajlcu
kapitolu v navode naobsluhu aplikacie pre
podrobnejie informacie). V moznosti One
Touch je z vyroby nastaveny cyklus "Auto-
Hygiene", na Cistenie bubna, odstranenie
pachu a predizenie Zivotnosti pragky.
Cyklus  "Auto-Hygiene" spustte bez
vloZenej bielizne, pouZivajte len praskovy
praci prostriedok. Na konci cyklu nechajte
dvierka pracky otvorené pre vysuSenie
bubna. Odporu¢ame po kazdych 50 cykloch
prania.




7. ODSTRANENIE MOZNYCH PROBLEMOV A ZARUKA

Ak si myslite, ze vaSa praCka nefunguje spravne, precitajte si nizSie uvedenu rychlu
priru¢ku ohladne praktickych rad na odstranenie najbeznejSich problémov.

LEN PRE ONE TOUCH MODELY.

Vd'aka cyklu Clever Check-up vasej aplikacie Hoover Wizard moézete kedykolvek
skontrolovat’ spravnu funkénost’ spotrebi¢a. Potrebujete len Android smartfén
s technolégiou NFC. Viac informacii najdete v aplikacii.

Ak displej spotrebi¢a zobrazuje chybu (kéd alebo blikajucu LED), mali by ste
zapnut' aplikaciu a priblizit Android smartfon k NFC na One Touch logu
spotrebi¢a. Teraz mozete spustit’ adresar na rieSenie problému.

HLASENIE PORUCHY

® Modely s displejom: chyba je zobrazena ¢islom so znakom ,E* (priklad: Error 2 =
E2)

® Modely bez displeja: chyba je zobrazena blikanim kazdej LED podla kédu poruchy,
s naslednou 5 sekundovou pauzou (priklad: Error 2 = dve bliknutia — pauza 5 sekund
— dve bliknutia — a pod...)

Zobrazena chyba Mozné pri€iny a praktické rieSenia
E2 (s displejom) Spotrebi¢ nemé6ze napustit’ vodu.
2 b”k’,'Utia,LED Skontrolujte, &i je otvoreny privod vody.
(bez displeja)

Skontrolujte  privodni  hadicu z hladiska zalomenia alebo
pricvaknutia.

Odtokova hadica nie je v spravnej vyske (vid kapitolu o instalacii).
Zatvorte privodny ventil, odskrutkujte hadicu s filtrom na zadnej
strane spotrebi¢a a skontrolujte, ¢i je filter Cisty a nie je zablokovany.

E3 (s displejom) Pracka nevypusta vodu.
3 bliknutia LED Skontrolujte, &i nie je upchaty filter.
(bez displeja) Skontrolujte, &i nie je odtokova hadica zalomena alebo pricvaknuta.

Skontrolujte, ¢i nie je upchaty odtokovy systém domacnosti a ¢i voda
volne odteka. Skuste vypustit vodu do vylevky.

E4 (s displejom) Velmi vela peny alalebo vody.

4 bliknutia LED Skontrolujte, & ste nepridali nadmerné mnoZstvo pracieho
(bez displeja) prostriedku alebo prostriedok nevhodny pre pracky.

E7 (s displejom) Problém s dvierkami.

7 bliknutia LED Skontrolujte, ¢i suU dvierka spravne zatvorené. Skontrolujte, &i
(bez displeja) bielizeri nebrani v zatvoreni dvierok.

Ak su dvierka blokované, spotrebi¢ vypnite a odpojte od elektrickej
siete, pocCkajte 2-3 minuty a otvorte dvierka.

Akykolvek iny kéd Spotrebi¢ vypnite a odpojte od elektrickej siete, chvilu pockajte.
Spotrebi¢ zapnite a spustte program. Ak sa porucha opéat objavi,
kontaktujte autorizované servisné stredisko.




INE PROBLEMY

Problém Mozna pri€ina a praktické rieSenia

Pracka Skontrolujte, ¢i je spotrebic pripojeny k funkénej sietovej zasuvke.
nefunguje/nespusti sa Skontrolujte, ¢i je zapnuta.
Pomocou iného spotrebi¢a skontrolujte, € i je elektricka zasuvka
funkéna.
Nie su spravne zatvorené dvierka: otvorte a opat zatvorte.
Skontrolujte zvoleny program a ¢i je stlacené tlacidlo Start.

Skontrolujte, ¢i pracka nie je v rezime pauzy.

Voda na podlahe MéZe to byt spdsobené netesnostou medzi privodnym ventilom a
alebo v blizkosti hadicou; v takom pripade vymerite tesnenie a dotiahnite hadicu a
spotrebica ventil.

Skontrolujte, &i je filter spravne zatvoreny.
Pracka neodstred’uje Z dbévodu nevhodného rozdelenia bielizne méze pracka:
« Pokusat sa o vyvazenie bielizne, prediZzenim doby odstredenia.
* Znizit rychlost odstredenia pre znizZenie vibracii a hluku.
* Vylucit odstredenie na ochranu spotrebica.
Uistite sa, Ci je bielizen vyvazena. Ak nie, usporiadajte ho a
restartujte program.
Mbze to byt z dévodu, Ze nie je Uplne odCerpana voda: pockajte
niekolko minut. Ak problém trva, vid ¢ast Error 3.
Niektoré modely su vybavené funkciou ,bez odstredenia“:
skontrolujte, €i nie je zapnuta.
Skontrolujte moznosti nastavenia, ktoré mézu vyluéit odstredenie.

Pouzitie nadmerného mnozZstva pracieho prostriedku méze mat
vplyv na spustenie odstredenia.
Silné vibracie/hluk PraCka nie je vyvazena: v pripade potreby nastavte pomocou
pocas odstred’ovania | nastavitelnych noZiciek podla prislusnej kapitoly.
Skontrolujte, ¢i su odstranené prepravné skrutky, gumové vlozky a
podlozky.
Skontrolujte, ¢ sa v bubne nenachadzaju cudzie predmety (mince,
haciky, gombiky a pod...).

Standardna zaruka vyrobcu sa vzt'ahuje na elektrické alebo mechanické poruchy
vyrobku zo strany vyrobcu. Ak je porucha spésobena faktormi mimo vyrobku,
nespravnym pouzitim alebo nedodrzanim pokynov v navode, vyrobca nenesie
zodpovednost’ a za opravy méze byt uctovany poplatok.




Pouzitie ekologickych pracich prostriedkov
bez fosfatov mdze spbsobit nasledujuce:

- tmavsia voda z plakania: je to z dévodu
potlaCenia  zeolitov, ktoré nemaju
negativny vplyv na u€inok plakania.

- biely prasok (zeolit) na bielizni na
konci prania: je to normalne, prasok
nebol absorbovany latkou a nezmeni jej
farbu.

- pena vo vode v poslednom plakani:
neindikuje to nevyhnutne zlé plakanie.

- bohata pena: toto je Casto z ddbvodu
aniénovej aktivnej povrchovej latky v
pripade prostriedkov, ktoré je mozné
taZko odstranit z bielizne.

V takom pripade nepustajte opakované
plakanie na odstranenie tohto efektu:
nepomoze to.

Ak problém trva, ihned
autorizované servisné stredisko.

kontaktujte

Dérazne odporu€ame pouzivat originalne
nahradné diely, ktoré zakupite vo vaSom
servisnom stredisku.

Zaruka

Na vyrobok sa vztahuje zaruka podla
podmienok uvedenych na certifikate
dodanom s vyrobkom. Zaruény certifikat
musi byt kompletne vyplneny.
Uschovajte si ho na bezpe¢nom mieste
pre pripad poziadavky autorizovaného
servisného strediska.

Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost’ za
tlacové chyby v navode dodanom so
spotrebiCom. Tiez si vyhradzuje pravo na
akékolvek zmeny uzitoéné pre tento
vyrobok bez zmeny jeho zakladnych
vlastnosti.







Hvala, ker ste izbrali pralni stroj Hoover.
Ponosni smo, da lahko svojim kupcem
nenehno ponujamo nove, inovativne in
tehnolosko napredne izdelke. Na voljo vam
je kompletna linija gospodinjskih aparatov,
ki vam bo v velko pomo& pri
vsakodnevnem delu.

Priporo¢amo, da svoj izdelek registrirate na
naslovu www.registerhoover.com in si
tako omogocite hitrejSi dostop do dodatnih
storitev, ki so namenjene izkljuéno nasim
najbolj zvestim kupcem.

Prosimo, da pozorno preberete ta priro¢nik,
saj boste v njem naslli navodila za pravilno
in varno uporabo ter koristne nasvete za
vzdrzevanje aparata.

l!L!’ Aparat zaCnite uporabljati Sele, ko

ste pozorno prebrali ta navodila!
Priporo¢amo, da knjizico shranite, da vam
bo vedno pri roki, in jo boste lahko
posredovali  tudi  morebitnim  novim
lastnikom aparata.

Prosimo preverite, da so aparatu ob dobavi
priloZeni tudi navodila za uporabo, garancijski
list, naslovi pooblas¢enih servisov ter nalepka
o energijski u€inkovitosti. Preverite tudi, da so
aparatu prilozeni tudi vtikag, ukrivijeni
nastavek za odto¢no cev ter dodatek za
tekoCe detergente ali za belilo (nekateri
modeli). Priporo€amo, da vse te dele
shranite.

Posamezni izdelki so oznaceni z edinstveno
16-mestno  kodo, tj. “serijsko Stevilko”,
odtisnjeno na nalepki na aparatu (ob odprtini
za vrata) ali v nalepki z dokumenti v
notranjosti aparata. Koda je neke vrste
osebna izkaznica izdelka, potrebujete pa jo
pri registraciji in v primerih, ko se morate
obrniti na pooblasceni servis Hoover.

Varstvo okolja
Izdelek je oznaCen skladno =z
E evropsko uredbo 2012/19/EU o
odpadni elektricni in elektronski
Em  opremi (OEEO).
OEEO vsebuje tako snovi, ki onesnazujejo
okolje (in ki lahko negativno vplivajo na okolje)
kot tudi osnovne komponente (ki jih je mogoce
ponovno uporabiti). Zato je pomembna pravilna
obravnava OEEO, ki omogoc¢a odstranjevanje
in ustrezno odlaganje vseh onesnaZzeval ter
pridobivanje in recikliranje vseh materialov.
Posamezniki lahko igrajo pomembno vlogo pri
prepreCevanju oneshazevanja okolja zaradi
OEEO; pri tem morajo upostevati nekaj
osnovnih pravil:

®z OEEO ne ravnamo kot z obi¢ajnimi
odpadki iz gospodinjstva;

® OEEO je treba odpeljati na ustrezno
zbiralis¢e odpadkov, upravljano s strani
obcine ali registrirane druzbe. V Stevilnih
drzavah je za veje kose OEEO
organizirano tudi zbiranje po domovih.

V Stevilnih drzavah lahko ob nakupu novega
aparata starega oddate prodajalcu, ki ga je
dolzan prevzeti brezplatno po naCelu eden za
enega; to vela v primeru, da gre opremo
enakovrednega tipa z enakimi funkcijami kot
dobavljeni aparat.
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1. SPLOSNI VARNOSTNI
UKREPI

e Aparat je namenjen samo uporabi
v gospodinjstvih in podobnih
okoljih:

—kuhinjah za osebje v pisarnah,
delavnicah ali drugih delovnih
okoljih;

—na kmetijah;

-za stranke v hotelih, motelih
in drugih bivalnih okoljih;

-V penzionih.

Za drugacno uporabo v okoljih, ki
se razlikujejo od uporabe v
gospodinjstvih, kot na primer
uporaba komercialne namene s
strani strokovnjakov ali izuenih
uporabnikov, ta aparat ni
namenjen. Nenamenska uporaba
aparata lahko skrajSa njegovo
Zivljenjsko dobo in iznici
veljavnost garancije. Proizvajalec
ne prevzema nikaksrne odgovornosti,
skladno z veljavnimi zakoni, za
morebitno § kodo na aparatu ali
poskodbe ali izgubo zaradi
nenamenske uporabe, tudi¢e je
bil aparat uporabljan v gospodinjstvu.

e Aparat lahko uporabljajo otroci,
starej§i od 8 let, in osebe
Zz zmanjSanimi fiziCnimi, zaznavnimi
ali  umskimi sposobnosti  al
s pomanjkljivimi izkuSnjami in
predznanjem, vendar le pod nadzorom
in ¢e so jim bila razloZzena navodila
za vamo uporabo aparata inCe se
zavedajo s tem povezanih tvegan;.

Otroci se ne smejo igrati z
aparatom, prav tako otroci ne
smejo Cistiti in vzdrzevati aparata
brez nadzora.

e Otrokom ne smete dovoliti, da
se igrajo z aparati.

e Otroci, mlajsi od 3 let, se stroju
ne smejo priblizevati, razen €e
so pod stalnim nadzorom.

oCe je prikiucni elektriéni kabel [
poSkodovan, ga mora zamenjati
strokovnjak pooblas€enega servisa
ali drugi ustrezno usposobljen
strokovnjak, da se izognete tveganju.

e Uporabljajte samo aparatu
priloZzene cevi za prikljuCitev
na vodovodno omrezje. (Ne
uporabljajte cevi, s katerimi je
bil priklju€en stari aparat!).

e Tlak vode mora biti med 0,05
MPa in 0,8 MPa.

e PrepriCajte se, da morda
preproga oz. tekstilna talna
obloga ne ovira zraenja skozi
odprtine na dnu stroja.

e Stroj izklopite tako, da obrnete
gumb za izbiranje programov v
polozaj OFF (izkloplieno), v
vertikalni polozaj. Ce je gumb v
katerem koli drugem polozaju, je
stroj vkloplien (velia samo za
modele z gumb za izbiranje
programov).




eTudi po instalacii mora biti
vtika€ dostopen.
eNajveCja dovoliena koli€ina

suhega perila je odvisna od
modela stroja (gl. stikalno plosco).

e TehniCni podatki o izdelku so
dostopni na proizvajalCevi spletni
strani.

Navodila za varno uporabo

® Pred iS¢ enjem ali vzdrzevalnimi
deli na pralnem stroju potegnite
vtika€ iz vtiCnice in zaprite pipo za
vodo.

e PrepriCajte se, da je elektricno
omrezje ozemljeno. V nasprotnem
primeru se posvetujte s
strokovnjakom.

eNe uporabljajte pretvornikov,
razdelilcev ali podaljSkov.

& OPOZORILO:

Voda med pranjem doseze
zelo visoko temberaturo.

ePred odpiranjem vrat se
prepriCajte, da v bobnu ni
vode.

e Ko izklapljate stroj iz
elektricnega omrezja, vedno
primite za vtikac, nikoli ne vlecite
za kabel.

e Stroj ne sme biti izpostavljen
deZju, neposredni sonc¢ni svetlobi
ali drugim vremenskim pogojem.

e Pri premikanju ne dvigajte stroja
za gumbe ali predalCek za pralna
sredstva; med transportom
ne odlagajte stroja na vrata.
Priporo€amo, da stroj dvigneta
dve osebi.

e\ primeru nepravilnosti v
delovanju in/ali okvare stroj
izklopite, zaprite pipo za vodo in
ne poskuSajte sami odprauviti
napake. Takoj se obrnite na
najblizji pooblasceni servis in
zahtevajte uporabo originalnih
nadomestnih delov. Neupostevanje
the navodil lahko negativno
vpliva na varnost stroja.

Z oznako C E na tem proizvodu
izjavljamo, na lastno odgovornost,
da je proizvod skladen z vsemi
evropskimi zahtevami o varnosti,
zdravju in varstvu okolja, ki se v
zakonodaji nanasajo na ta izdelek.




2. INSTALACIJA

o OdreZite jermencke, s katerimi so @
pritrjiene cevi, pri tem pa pazite,
da ne posSkodujete cevi ali
priklju¢nega elektricnega kabla.

e Odvijte 2 ali 4 vijake (A) na
hbrtni strani in odstranite 2 ali 4
ploscice (B), kot je to prikazano
na sliki figure 1.

e Zakrijte 2 ali 4 luknje s pomocjo
Cepov, ki jih boste nasli v
ovojnici z navodili.

eCe je pralni stroj vgraden, po
rezanju jermenckov, s katerimi
so pritrjene cevi, odvite 3 ali 4
vijake (A) in odstranite 3 ali 4
ploscice (B).

o Pri nekaterih modelih bo 1 ali
ve€¢ ploscic padlov notranjost
stroja: nagnite stroj naprej, da jih
odstranite. Luknje zakrije s Cepi,
ki jih boste nasli v ovojnici.

/\ 0POZORILO:
Pazite, da embalaza ne pride v :
roke otrokom. i' ‘( "-l‘-.ll\: l!.

c I! 'r"l__IL . ul.ll‘l" !i .
Na dno polozite nagubano e
plos€o, kot je to prikazano na _LJ 3 1

sliki 2 (odvisno od modela 2 = 1
izberite verzijo A, B ali C).




Vodovodni prikljucki

® Za prikljucitev cevi za vodo na pipo (sl. 3)
uporabite samo nove cevi, ki so bile stroju
prilozene (v ta namen ne uporabljajte
starih cevi).

® Nekateri modeli imajo 3Se dodatne
znacilnosti:

OHLADNA IN TOPLA VODA -

HOT&COLD (sl. 4): Stroj priklopite na
toplo in hladno vodo, kar omogoc¢a vedji
energijski prihranek.
Sivo cev priklju¢ite na pipo za hladno
vodo, ¥ rdeco pa na pipo za toplo vodo.
Stroj lahko prikljucite tudi samo na hladno
vodo: v tem primeru bo morda zacel
stroj izvajati doloCene programe z
nekajminutno zamudo.

® AQUASTOP (sl. 5): V dotoéni cevi je
naprava, ki prepreCi pretok vode, Ce pride
do okvare cevi. V tem primeru se v
okencu “A” prikaze rde€a oznaka; takrat
morate zamenjati cev. Ce Zelite odviti
matico, morate pritisniti na pripomocek za
preprecitev odvijanja "B".

© AQUAPROTECT - DOTOCNA CEV Z
VAROVALOM (sl.6): Ce zaéne notranje,
oshovne cevi "A" uhajati voda, jo zadrZi
prozorni zunanji ovoj "B" in stroj bo lahko

zaklju€il program pranja. Ko se program
pranja zakljuci, se obrnite na pooblaseni
servis, saj je potrebno zamenjati doto¢no cev.

Overflow
vent

Namestitev

N
min 4 cm

® Potisnite pralni stroj do zida, pri tem pa
pazite, da cev ni zapognjena ali stisnjena,

q

\

i
)

£
ter usmerite odtocno cev v kad ali, Se B |
bolje, jo prikljuite v odtok na zidu na S
&P i x min 50 cm
viSini vsaj 50 cm, premer odtoka pa mora —: max 85 em

biti vecji od premera cevi pralnega stroja

(sl. 7).



® Uravnajte stroj s pomocjo nastavljivih

nog, kot je to prikazano na sliki 8:

a.zavrtite matico v desno, da sprostite vijak;

b.z obracanjem nogo dvignite ali spustite,
dokler se ne naslanja na tla;

c.pritrdite nogo s privianjem matice, dokler
se matica ne pomakne do dna pralnega
stroja.

® Potisnite vtikac v vti¢nico.

QOPOZORILO:
Ce je potrebno zamenjati prikljuéni
elektricni kabel, se obrnite na
pooblasceni servis.

Predaléek za detergent

Predalek za detergent je razdeljen na 3
predelke, kot je to prikazano na sliki 9:

®predelek “1”: za detergent za
predpranje;
® predelek ““-”: za posebne dodatke,

mehcalce, Skrob, diSave ipd.;

QOPOZORILO:

Uporabljajte samo tekoca sredstva.
Pralni stroj bo tekom izvajanja
programa samodejno doziral dodatke
med zadnjim izpiranjem.

® predelek “2”: za detergent za pranje.

Nekaterim modelom je priloZzena tudi
posodica za teko€i detergent (sl.10). Ko
jo zelite uporabiti, jo polozite v predelek "2".
Tako bo tekoci detergent stekel v boben v
pravem trenutku. Posodico lahko
uporabljate tudi za belilo, Ce izberete
program “lzpiranje”.

& OPOZORILO: @ ’@
Nekateri detergent se tezko dozirajo. V § . ﬁ

takih primerih priporocéamo uporabo
posebne posodice, ki jo polozite

neposredno v boben (primer na sliki 11).




3. PRAKTICNI NASVETI

Nasveti za vlaganje perila v stroj

OPOZORILO: ko razvrséate perilo za
pranje, ne pozabite:

- odstraniti morate vse kovinske predmete,
npr. lasnice, bucike, kovance;

- zapnite gumbe na previekah za blazine, zaprite
zadrge, zavezite pasove in dolge trakove;

- z zaves snemite kaveljCke;

- pozorno preberite etikete z navodili za
vzdrzevanje tkanin na perilu;

- odstranite trdovratne madeze s pomocjo
namenskih detergentov.

® Priporocamo, da se izogibate centrifugiranju,
ko perete preproge, posteljna pregrinjala ali
druge tezke kose perila.

®Pred pranjem volnenega perila se
prepriCajte, da je to primerno za pranje v
stroj in oznaceno s simbolom “Cista runska
volna”, in da je na etiketi navedeno “Se ne

kr¢i” ali “Pralno v stroju”.
Nekaj koristnih nasvetov

Vodnik za okolju prijazno in gospodarno
uporabo pralnega stroja.

Perite najvecéjo dovoljeno koli€¢ino perila

® Za najbolj ucinkovito porabo energije,
vode, detergenta in ¢asa priporoamo, da
vedno perete poln stroj perila, tj.
priporo¢eno najvec¢jo dovoljeno koli€ino.
Ce enkrat operete poln stroj perila, s tem
prihranite 50% energije v primerjavi z
dvakratnim pranjem polovi¢ne koli¢ine.

Je predpranje potrebno?

® Le za zelo umazano perilo! PRIHRANITE
na detergentu, ¢asu, vodi in med 5 do 15%
energije, ¢e NE izberete predpranja, ko
perete manj ali obi¢ajno umazano perilo.

Je potrebno pranje z vro¢o vodo?

® Madeze pred pranjem odstranite z
ustreznim sredstvom za odstranejvanje
madezev, ali pa perilo z zasuSenimi
madezi pred pranjem nekaj Casa
namakajte v vodi; s tem zmanjSate
potrebo po pranju s programi z vroco
vodo. Ce izberete program za pranje pri
60°C, prihranite do 50% energije.

Sledi hitri
priporocili

vodnik z nekaj nasveti in
za uporabo detergenta pri
razlicnih temperaturah. Vsekakor pa
vedno upostevajte tudi navodila
proizvajalca detergent glede pravilne
uporabe in doziranja.

Za pranje zelo umazanega belega
perila priporoéamo program za
bombaz pri 60°C ali ve¢ ter obi¢ajen

pralni prasek (ucinkovit), ki vsebuje
belila, ki pri srednjih/visokih
temperaturah zagotavljajo odlicne
rezultate.

Za perilo, ki ga perete pri 40°C in 60°C
izberite vrsto detergent glede na vrsto
tkanine in stopnjo umazanosti perila.
Obi¢ajno so praski primerni za bolj
umazano “belo” ali pisane tkanine
obstojnih barv, medtem ko so tekoCi
detergent ali “do barv prijazni ” praski
primerni za pranje manj umazanega
pisanega perila.

Za perilo, ki ga perete pri temperaturah
pod 40°C, priporo€amo uporabo tekocih
detergentov oziroma detergentov, ki so
namenjeni pranju pri nizjih temperaturah.

Za pranje volne in svile uporabljajte samo
namenske detergente za to vrsto tkanin.




4. VZDRZEVANJE IN
CISCENJE

Zunanje povrsine pralnega stroja Cistite z
vlazno krpo. lzogibajte se uporabi jedkih
¢istil, alkohola in/ali topil. Pralni stroj ne
zahteva posebne nege; redno ¢ istite
predalCek za pralna sredstva in filter. V
nadaljevanju boste nasli nekaj nasvetov o
premikanju stroja in kaj storiti, ¢e stroja dlje
Casa ne boste potrebovali.

Ciséenje predaléka za pralna
sredstva

® Priporo¢amo, da predalcke redno Cistite in
tako preprecite, da bi se v njem nabirali
ostanki detergent in drugih pralnih sredstev.

® To storite tako, da izvleCete predalCek —
potegnite nekoliko mocneje, ocistite ga pod
tekoCo vodo in ponovno potisnite v ohisje.

iS€enje filtra

® Pralni stroj je opremljen s posebnim
fitrom, ki zadrzi veclje predmete, na
primer gumbe ali kovance, ki bi lahko
zamasili odtok.

® Samo nekateri modeli: izvlecite gibljivo
cev, odstranite ¢ ep in odtocCite vodo v
posodo.

® Priporoamo, da pred odvijanjem filtra pod
njega podlozite vpojno krpo, da ostanejo tla
suha.

® Filter zavrtite v levo do konca, dokler ni v
vertikalnem polozaju.

® |zvlecite in odistite filter; na koncu ga
znova namestite v stroj in ga zavrtite v
desno.

® Ponovite zgoraj opisan postopek v obratnem
vrstnem redu.

Pred selitvijo ali ce stroja dlje @il
€asa ne boste uporabljali (7]

® Ce bo pralni stroj dlje asa shranjen v
neogrevanem prostoru, iztocite vodo iz
vseh cevi.

® Potegnite vtikag iz vticnice.

® Snemite dotoCno cev z nosilca in jo
spustite, da voda iz nje steCe v
podstavljeno posodo.

®Na koncu
jermenom.

pritrdite odto¢no cev z




5. HITRI VODNIK

Ta pralni stroj samodejno prilagodi koli¢ino
vode vrsti in koli¢ini perila v bobnu. Ta
sistem zagotavlja manjSo porabo energije
in ustrezno krajSe programe pranja.

Izbiranje programov

® VVklopite pralni stroj in izberite ustrezen
program.

® Po potrebi prilagodite temperatura pranja
ter pritisnite na tipke za Zelene "opcije".

®S pritiskom na tipko START/PAVZA
zazenite program..

Ce med delovanjem pralnega stroja
zmanjka elektricne energije, se nastavitve
shranijo v pomnilnik. Ko je stroj spet pod
napetostjo, nadaljuje z izvajanjem programa
tam, kjer je bil ta prekinjen.

® Ob koncu programa se na prikazovalniku
prikaze napis "End" (konec), pri nekaterih
modelih pa se osvetlijo kontrolne lucke
vseh faz programa.

Preden odprete vrata stroja, pocakaijte,
da lu¢ka za ZAPRTA VRATA ugasne.

® |zklopite pralni stroj.

S pomocjo razpredelnice programov
izberite ustrezen program za vrsto tkanine,
in sledite navodilom za upravljanje pralnega
stroja.

Tehniéni podatki

Tlak vode:
min 0,05 Mpa / max 0,8 Mpa

Hitrost ozemanja (vrt./min.):
gl. tablico s podatki.

Prikljuéna moé / Varovalka AMP /
Prikljuéna napetost:
gl. tablico s podatki.

6. STIKALNA PLOSCA IN
PROGRAMI

>

Stikalo za izbiranje programov
s polozajem OFF (izklopljeno)
Tipka START/PAVZA

Tipka za ZAMIK VKLOPA
Tipka za OPCIJE

Tipka HITRO PRANJE / STOPNJA
UMAZANOSTI PERILA

Tipka za NASTAVLJANJE
TEMPERATURE

G Tipka za NASTAVLJANJE
HITROSTI OZEMANJA

H Gumb za PARO

D+B START ONE TOUCH

F+G ZAKLEPANJE TIPK

I Digitalni prikazovalnik

L Kontrolna luéka ZAPRTA VRATA
M Obmocje ONE TOUCH

moow
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& OPOZORILO:

Med potiskanje vtikaca v vti¢nico se
ne dotikajte prikazovalnika, ker tekom
prvih sekund stroj kalibrira sistem. Ce
se boste dotikali prikazovalnika, stroj
ne bo mogel pravilno delovati. V tem
primeru potegnite vtika¢ iz vtiénice in
postopek ponovite.

Stikalo za izbiranje programov s
polozajem OFF (izklopljeno)

Ko obrnete stikalo za izbiranje
programov, se osvetli kontrolna lu¢ka za
izbrani program.

Zaradi prihranka energije se ob koncu
programa oziroma medtem ko stroj ni
aktiven svetlost lucke zmanjsa.

Opomba: Ce Zelite stroj izklopiti, obrnite
gumb za izbiranje programov na OFF.

®S pritskom na tipko START/PAVZA
zazenete izbrani program.

® Ko izberete program, ostane stikalo za
izbiranje programov na izbranem programu,
dokler se program ne zakljuci.

® Ko se na prikazovalniku izpiSe "End"
(Konec) in lucka za ZAPRTA VRATA
ugasne, lahko vrata stroja odprete.

® Stroj izklopite z obraCanjem gumba na
polozaj OFF.

Stikalo za izbiranje programov morate
vrniti v polozaj OFF po zaklju¢ku
vsakega programa, ali ko Zelite znova
izbrati in zagnati novi program pranja.

Tipka START/PAVZA

Vrata zaprite PREDEN pritisnete na
tipko START/PAVZA.

® S pritiskom na to tipko zazenete izbrani
program pranja.

Stroj zacne delovati nekaj sekund po
pritisku na tipko START/PAVZA.

DODAJANJE IN ODVZEMANJE PERILA
PO ZAGETKU IZVAJANJA PROGRAMA
(PAVZA)

® Priblizno 2 sekundi pritiskajte na tipko
START/PAVZA (nekatere kontrolne lucke
se osvetlijo, prikaz¢& asa do konca
programa utripa, kar opozarja, da je stroj
v nadinu pavze).

® Preden odprete vrata stroja, pocakajte,
da lu¢ka za ZAPRTA VRATA ugasne.

Pred odpiranjem vrat se najprej
prepri¢ajte, da voda ne sega nad
odprtino za vrata, da ne pride do
poplave.

® Ko dodate oz. odvzamete perilo, znova
zaprite vrata in pritisnite na tipko
START/PAVZA (stroj nadaljuje z
izvajanjem programa tam, kjer je bil ta
prekinjen).

PREKLIC PROGRAMA

® Program preklicete tako, da obrnete
stikalo za izbiranje programov na OFF.

® Polakajte 2 minuti, da se sprosti
varnostna naprava in bo mogoce odpreti
vrata.

Tipka za ZAMIK VKLOPA

®S pomodjo te tipke lahko zamaknete
zacCetek pranja za do 24 ur.

® To storite na naslednji nacin:

- Izberite Zeleni program.

-
(7]



- Enkrat pritisnite na tipko, da aktivirate
opcijo (na prikazovalniku se prikaze
vrednost h00), nato pa s ponovnim
pritiskom nastavite 1-urni ¢asovni zamik
(prikazana vrednost h01). Ob vsakem
pritisku na tipko se nastavljeni ¢asovni
zamik pove€a za 1 uro, dokler se na
prikazovalniku ne prikaze vrednost h24.
Ce nato ponovno pritisnete na isto tipko,
s tem prekliCete nastavljeni ¢ asovni
zamik (vrednost 0).

Nastavitev potrdite s pritiskom na
tipko START/PAVZA. Zatne se
odstevanje, in ko preteCe nastavljeni
C¢asovni zamik, zacne stroj samodejno
izvajati program pranja.

® Nastavljeni ¢asovni zamik vklopa lahko
preklicete z obratanjem gumba za
izbiranje programov v izklopljeni polozaj
(OFF).

Ce pride med delovanjem stroja do
izpada elektricne napetosti, stroj shrani
izbrani program v spomin. Ko je omrezZje
spet pod napetostjo, stroj nadaljuje z
izvajanjem programa na mestu, kjer je bil
ta prekinjen.

Naslednje moznosti je treba izbrati pred
pritiskom gumba za START/PAVZA.

Tipka za OPCIJE

Ta tipka omogo€a izbiro med tremi

razli¢nimi opcijami:
- PREDPRANJE

® Omogoca predpranje perila, kar je Se
posebej koristho pri  pranju zelo
umazanega perila (na voljo samo pri
dolo€enih programih, kot je to oznaceno v
Tabeli programov).

® Priporo¢amo, da za predpranje
odmerite le 20% koli¢ine detergenta, ki jo
priporo¢a proizvajalec.

- AQUAPLUS

®Ta opcija (na voljo le pri nekaterih
programih) omogoca pranje z veliko vecjo
koli¢ino vode, ki skupaj z novim
delovanjem kombiniranih ciklov vrtenja
bobna, ki polnijo in praznijo vodo,
omogoca popolno raztapljanje detergenta
in s tem ucinkovito odstranitev umazanije.
Tako je perilo oprano in izprano do
popolnosti.

® Ta funkcija je bila izdelana za ljudi s tako
obdutljivo kozo, da jo lahko razdrazijo ali
celo povzro€ijo nastanek alergije ze
najmanjsi ostanki detergenta.

® To funkcijo je priporocljivo uporabiti tudi
pri otroSkih oblacilih in zelo umazanem
perilu, kjer bi bilo sicer treba uporabiti
veliko detergenta, ter pri pranju brisa¢ in
drugega vpojnega perila, katerega
tkanina v sebi rada zadrZuje detergent.

- HYGIENE +
To funkcijo lahko aktivirate le v primeru, da
ste nastavili temperaturo 60°C. Funkcija
zagotavlja steriliziranje perila, saj se med
pranjem ves Cas ohranja  visoka
temperatura.

Ce izberete opcijo, ki ni na voljo za
izbrani program, kontrolna luc¢ka za
izbrano opcijo najprej utripa, nato pa
ugasne.

Tipka HITRO PRANJE / STOPNJA
UMAZANOSTI PERILA

Ta tipka omogoCa izbiro med opcijama,
odvisno od izbranega programa.

- HITRO PRANJE

Tipka postane aktivha, ¢e z gumbom za
izbiranje programov izberete katerega
program za hitro pranje HITRI (14/30/44
Min.); z njo izberete ustrezno dolzino
programa med moznostmi, ki so na voljo.




- STOPNJA UMAZANOSTI PERILA

® Ko izberete program, se samodejno
prikaze trajanje izbranega programa.

®S pomocjo te opcije izbirate med 3
razlicnimi  intenzivnostmi  pranja -
prilagodite dolzino programa glede na to,
kako umazano perilo perete (opcija je na
voljo samo pri nekaterih programih, kot je
to prikazano v Tabeli programov).

Tipka za NASTAVLJANJE
TEMPERATURE

®S pomocjo te tipke lahko spremenite
temperature pranja.

® Ne morete pa izbrati viSje temperature od
najvisje  dovoliene za  posamezni
program; s tem je moznost poskodbe
vlaken preprecena.

® Ce Zelite perilo oprati s hladno vodo,
morajo  biti vse kontrolne Iucke
ugasnjene.

Tipka za NASTAVLJANJE HITROSTI
OZEMANJA

® S pomodjo te tipke lahko znizate hitrost
oZzemanja ali po potrebi prekliCete
ozemanje.

®Ce na etiketi na perilu ni drugaénih
navodil, lahko za oZemanje perila
izberete najviSjo  predvideno hitrost

ozZemanja za izbrani program.

Da bi preprecili poSkodbo tkanin za

posamezne programe, ni mogoce
izbrati viSje hitrosti oZzemanja od
najvisje, predvidene za izbrani
program.

® Ce Zelite aktivirati oZemanje, pritiskajte
na tipko za nastavljanje hitrosti oZemanja,
dokler ne izberete Zelene vrednosti.

® Hitrost ozemanja lahko prilagodite, ne da
bi preklopili stroj v nadin pavze.

Prevelika kolicina detergenta lahko
povzroéi pretirano penjenje. Ce stroj
zazna preveliko koli¢éino pene, lahko
opusti fazo ozemanja, ali pa podaljSa
trajanje programa in poveca koli¢ino
uporabljene vode in s tem porabo
vode.

Stroj je opremljen s posebno
elektronsko napravo, ki preprecuje
izvajanje faze ozemanja, ¢e perilo v
stroju ni enakomerno razporejeno. Na
ta nacin je delovanje stroja tiSje, z
manj vibracijami, kar podaljSa
Zivljenjsko dobo stroja.

Gumb za PARO

Ta gumb omogo€a posebno funkcijo pri
dolo¢enih pralnih ciklih (oglejte si tabelo
programov).

Funkcija pare deluje tako, da gladi gube na
mokrih oblagilih in poslediéno skrajsa cas
likanja.

Obnovi in osvezi vlakna ter odstranjuje
neprijetne vonjave.

Vsak program ima posebno parno funkcijo,
ki zagotavlja najveCjo ucinkovitost pranja
glede na vrsto blaga in barvo.

To moznost je treba izbrati pred
pritiskom gumba za START/PAVZA.

START ONE TOUCH

S hkratnim pritiskom na tipki
START/PAVZA in OPCIJE lahko zazenete
program, ki ste ga pred tem nalozili iz
aplikacije; gumb za izbiranje programov
mora biti obrnjen na One Touch
(podrobnej$a pojasnila so v ustreznem
poglavju Navodil za uporabo).

-
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ZAKLEPANJE TIPK

® Stroj omogoca tudi zaklepanje tipk; to
storite tako, da priblizno 3 sekunde hkrati
pritiskate na tipko za NASTAVLJANJE
TEMPERATURE in NASTAVLJANJE
HITROSTI OZEMANJA: Tako prepredite
slu€ajno ali nezeleno spreminjanje nastavitev,
¢e se med izvajanjem programa kdo slu¢ajno
dotakne tipke na prikazovalniku.

® Zaklepanje tipk enostavno preklicete
tako, da znova pritiskate na isti tipki, ali
izklopite stroj.

Digitalni prikazovalnik

Zahvaljujo¢ sistemu prikaza ste stalno
obvesgeni o statusu vasSega pralnega stroja.

12 78410 I5

1) KONTROLNA LUCKA ZAPRTA VRATA

® |[kona ponazarja, da so vrata zaklenjena

Vrata zaprite PREDEN pritisnete na
tipko START/PAVZA.

® Ko ob zaprtih vratih stroja pritisnete na
tipko START/PAVZA, indikator za kratek
Cas utripa, nato pa ostane osvetljen.

Ce vrata niso dobro zaprta, luéka
utripa priblizno 7 sekund, nato pa se
ukaz na zagon samodejno preklice.
V tem primeru pravilno zaprite vrata in
znova pritisnite na tipko START/PAVZA.

® Preden odprete vrata stroja, pocakaijte,
da lu¢ka za ZAPRTA VRATA ugasne.

2) HITROST OZEMANJA

Prikazana je hitrost oZzemanja, predvidena
za izbrani program. Po potrebi lahko hitrost
oZemanja znizate, ali pa ozemanje povsem
preklicete s pomocdjo ustrezne tipe.

3) KONTROLNE LUCKE NASTAVLJANJE
TEMPERATURE

Prikazana je temperatura pranja za izbrani
program, ki jo lahko po Zelji spremenite (Ce
je to dovoljeno) s pomocjo ustrezne tipke.
Ce Zelite perilo oprati s hladno vodo, morajo
biti vse lu¢ke ugasnjene.

4) TRAJANJE PROGRAMA

® Ko izberete program, se na
prikazovalniku samodejno prikaze trajanje
programa, ki se lahko glede na izbrane
opcije spreminja.

® Ko zacne stroj izvajati program, vas sproti
obvesca, koliko Casa je Se ostalo do
konca pranja.

® Stroj preracuna €as do konca programa
na osnovi standardne koli¢ine perila,
tekom izvajanja programa pa c¢as
prilagaja glede na dejansko koli¢ino perila
v stroju in njegovo sestavo.

5) KONTROLNE LUCKE STOPNJA
UMAZANOSTI PERILA
® Ko izberete program, kontrolna lucka

samodejno prikaze stopnjo umazanosti
perila, predvideno za izbrani program.

® Po potrebi lahko izberete drugo stopnjo
umazanosti perila; osvetli se ustrezen
indikator.

6) KONTROLNE LUCKE OPCIJE
Kontrolne lucke kazejo opcije, ki jih lahko
izberete s pomocjo ustrezne tipke.
7) KONTROLNA LUCKA ZAKLEPANJE TIPK

Kontrolna
zaklenjene.

luéka opozarja, da so tipke




8) Wi-Fi (samo nekateri modeli)

® Pri modelih z opcijo Wi-Fi ikona opozarja,
da sistem Wi-Fi deluje.

®\Vse informacije o funkcionalnosti in
navodila za enostavno konfiguriranje
Wi-Fi so vam na voljio v odseku
"Download" na spletni strani
http://wizardservice.candy-hoover.com.

9) KONTROLNA LUCKA PARA
Kontrolna lu€ka opozarja na izbrano opcijo.

10)Kg MODE (funkcija "Kg Check"”
deluje le prinekaterih programih)

® Tekom prvih minut izvajanja programa je
indikator "Kg MODE" osvetljen. Med tem
C¢asom inteligentni sensor tehta perilo in
prilagaja trajanje programa ter Kkoli¢ino
vode in porabo elektri¢ne energije.

® Tekom posameznih faz programa vam
"Kg MODE" omogoa spremljanje
podatkov o perilu v bobnu. Tekom prvih
minut izvajanja programa:

- prilagaja potrebno koli¢ino vode;
- dolodi trajanje programa pranja;

- nadzira izpiranje skladno z izbrano vrsto
tkanine, ki jo perete;

- prilagaja ritem vrtenja bobna izbrani vrsti
tkanine, ki jo perete;

-l
- prepoznava prisotnost pene in po potrebi
poveca koli¢ino vode za izpiranje.
- prilagodi hitrost oZzemanja koli€ini perila

v  bobnu ter s tem prepredi
neuravnotezenost.




ONE TOUCH

Ta stroj je opremlijen s tehnologijo One
Touch, ki s pomoc¢jo aplikacije na osnovi
operacijskega sistema Android omogoca
komuniciranje s  pametnimi  telefoni,
opremljenimi s funkcijo NFC (Near Field
Communication).

® Na svoj pametni telefon nalozite aplikacijo
Hoover Wizard.

Aplikacija Hoover Wizard je na voljo
za naprave, ki delujejo na osnovi
Android in iOS, tako za tablice kot za
pametne telefone. Vendar pa lahko
komunicirate s svojim strojem in
izkoriS¢ate moznosti, ki jih omogoca
One Touch samo, ¢ée uporabljate
pametni telefon Android, ki je
opremljen s tehnologijo NFC, kot je
to pojasnjeno v spodnji razpredelnici:

Komuniciranje s
strojem + vsebina

Pametni telefon
Android s
tehnologijo NFC

Pametni telefon Samo vsebina
Android brez

tehnologije NFC
Tablica Android

Samo vsebina

Apple iPhone Samo vsebina

Apple iPad Contents only

Upravljanje in nadzor nad strojem s
pomocjo aplikacije je mozno le iz blizine,
t.j. "by proximity": daljinsko upravljanje
torej ni mogoce (npr.: iz druge sobe ali z
dvorisca).

FUNKCIJE

Osnovne funkcije, ki so vam na voljo z
uporabo aplikacije:

®Voice Coach - Vodnik za izbiranje

idealnega programa s samo tremi
glasovnimi inputi (perilo/tkanine, barva,
stopnja umazanosti).

® Programi — Za nalaganje in zagon novih
programov pranja.

® Pametna nega — Programi Pametni pregled
in Samodejni higieni¢ni ter vodnik za
odpravljanje nepravilnosti v delovanju.

® Porocila — Statistika pranja in nasveti za
bolj u€inkovito rabo stroja.

Za ve¢ podrobnosti o funkcijah One
Touch in brskanje po aplikaciji
vstopite v naéin DEMO, ali pa obis¢ite
spletno stran:
www.hooveronetouch.com

KAKO UPORABLJATI ONE TOUCH

PRVIC - Registracija stroja

® \/stopite v meni za nastavitve "Settings"
vaSega pametnega telefona Android in v
meniju "Wireless & Networks" aktivirajte
funkcijo NFC.

Nacin aktiviranja NFC je odvisen od
modela vasega pametnega telefona
in verzije operacijskega sistema
Android. Upostevajte navodila za vas
pametni telefon.

® Gumb obrnite v polozaj One Touch in s
tem aktivirajte tipalo na upravljalni plosci.

® Odprite  aplikacijo,  ustvarite  profil
uporabnika in registrirajte stroj; sledite
navodilom na prikazovalniku telefona ali
navodila v "Hitrem Vodniku" na stroju.

Veé informacij, odgovori na pogosto
zastavljana vprasanja in video o
enostavni registraciji so vam na voljo
na spletni strani:
www.hooveronetouch.com/how-to

[



KASNEJSA UPORABA - Redna uporaba

® \/sakic, ko zelite upravljati stroj s pomocjo
aplikacije, morate najprej omogoditi nacin
One Touch z obraanjem gumba v
ustrezni polozaj.

® Prepriajte se, da ste odklenili zaslon
telefona (€e je bil morda v nacinu
mirovanja) in da ste aktivirali funkcijo
NFC. Ce tega $e niste storili, sledite Ze
omenjenim korakom v teh navodilih.

® Ce elite zagnati program pranja, vstavite
perilo v boben, odmerite detergent in
zaprite vrata stroja.

®\/ aplikaciji izberite zeleno funkcijo (npr.
zagon programa, program Pametni
pregled, posodabljanje statistike ipd.).

® Upostevajte navodila na zaslonu telefona,
IN GA PRIDRZITE ob logotip One Touch
na stikalni plos¢i aparata, ko aplikacija to
zahteva.

® Ce Zelite znova zagnati program, ki ste
ga ze nalozili na polozaju One Touch, z
gumbom za izbiranje programov izberite
to moznost, nato pa istoCasno pritisnite
na tipko START/PAVZA in OPCIJE, kot

je prikazano na stikalni plos¢i.

OPOMBE:

Svoj pametni telefon namestite tako,
da se polozaj antene NFC na hrbtni
strani ujema s polozajem logotipa
One Touch na aparatu (gl. spodnjo

sliko).
—>/

Ce ne veste, kje na telefonu je antena
NFC, pocasi s svojim pametnim
telefonom krozite nad logotipom One
Touch, dokler aplikacija ne potrdi
povezave. Da bi bil prenos podatkov
uspesen, je kljuénega pomena, DA
DRZITE PAMETNI TELEFON OB
STIKALNI PLOSCI TEKOM CELEGA
POSTOPKA, KI TRAJA NEKAJ
SEKUND. Sporocilo na napravi vas
obvesti o uspehu operacije in vam da
vedeti, kdaj lahko odmaknete telefon.

Debela ohisja ali kovinske nalepke na
pametnem telefonu bi lahko vplivale
na prenos podatkov med strojem in
telefonom, ali ga celo onemogocile.
Ce je potrebno, jih odstranite.

Ce katerega od sestavnih pametnega
telefona nadomestite z neoriginalnimi
(npr. pokrov na hrbtni strani, baterijo
itd.), se lahko zgodi, da ste s tem
odstranili tudi anteno NFC ter tako
onemogocili kori§¢enje aplikacije v
celoti.

(19
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Razpredelnica programov

oFF

.

PROGRAM (glej stikalno plosco)
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Prilagodljiva nastavitev gumba, ki ga morate izbrati, e se Zelite povezati z
One Touchﬁ aplikacijo za pametni telefon in naloziti program (gl. ustrezno poglavje). TovarniSko
je nastavljen program za Samodejni higieni¢ni, namenjen ¢i§¢enju pralnega stroja.
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Prosimo, da upostevate naslednje:

* Najvecja dovoljena koli¢ina suhega perila
je odvisna od modela stroja (gl. stikalno
plosco).

** STANDARDNI PROGRAM ZA BOMBAZ
SKLADNO Z DOLOCILI PREDPISA (EU)
§t. 1015/2010 in St. 1061/2010.

PROGRAM ZA PRANJE BOMBAZA
pri temperaturi 60°C.

PROGRAM ZA PRANJE BOMBAZA
pri temperaturi 40°C.

Programa sta primerna za pranje
obi¢ajno umazanega bombaznega
perila in sta najbolj u€inkovita programa
glede na porabo energije in vode za
pranje bombaznega perila.

Programa sta bila nhamensko razvita za
prilagajanje priporoCeni temperaturi za
pranje, navedeni na etiketah na
oblacilih. Dejanska temperatura vode se
lahko nekoliko razlikuje od deklarirane
temperature za ta program.

(@) Samo, ¢e je izbrana opcija

PREDPRANJE  (programi, pri
katerih je na voljo opcija
PREDPRANJE).

1)

2)

3)

4)

(Samo modeli s predelkoma za
tekoci detergent)

Ce so na dologenih kosih perila
madezi, ki jih je treba najprej
odistiti s teko€im belilom, lahko to
storite tudi v pralnem stroju, pred
pranjem.

Vlijte belilo v predelek za tekodi
detergent, vstavite ga v predelek v
predalcku za pralna sredstva,
oznacen z "2", in izberite program
IZPIRANJE.

Ko je ta faza zakljuCena, obrnite
stikalo za izbiranje programov na
OFF, dodajte preostalo perilo in
nadaljujte s pranjem kot obiCajno —
izberite najbolj ustrezen program.

Ko izberete program, se na
prikazovalniku prikaze priporo¢ena
temperature. To lahko po Zelji
spremenite (Ce je to dovoljeno) s
pomocjo ustrezne tipke, vendar pa
ni mogoce izbrati viSje temperature
od najviSje dovoljene za izbrani
program.

Pri  dolo¢enih programih lahko
prilagodite trajanje in intenzivnost
pranja s pomocjo tipke za
STOPNJO UMAZANOSTI PERILA.

Ce s stikalom =za izbiranje
programov  izberete  program
HITRI, lahko s pomocjo tipke za
HITRO PRANJE izberete enega
od treh kratkih programov, ki so
na voljo — v trajanju 14’, 30’ 44’

Razpolozljiva parna funkcija.




Izbiranje programov

Za pranje razlicnih vrst tkanin in razli¢éno
umazanega perila vam pralni stroj ponuja
Stevilne programe, tako da lahko izberete
ustreznega za vse potrebe (gl. razpredelnico).

Tehnologija ALL IN ONE

Ta pralni stroj je opremljen z novim
sistemom, opremljenim z visokotlaéno
Sobo, ki brizga meSanico vode in detergent
neposredno v perilo.

Poseben nalin delovanja motorja, ki je
vgrajen v ta stroj, usmerja obra¢anje bobna
v zacetni fazi posameznih programov, med
tem Casom pa visokotlatna Soba brizga
mesSanico vode in detergent v perilo. V
program je vkljuéenih tudi ve¢ faz
centrifugiranja, kar olajSa prodiranje
raztopine detergent v vlakna, pospesuje
odstranjevanje  necisto€e in s tem
zagotavlja najboljSo mozZno ucinkovitost
pranja.

Sistem ALL IN ONE je aktiven tudi med
fazami dotakanja vode; visokotlatna Soba
je zelo ucinkovita pri odstranjevanju vseh
sledi detergent iz perila.

All In One 20°C

Ta inovativni program s tehnologijo ALL IN
ONE omogoc¢a pranje tkanin iz razli¢nih vrst
vlaken (bombaz, sintetika in meSanica
vlaken) pri 20°C z ucinkovitostjo, ki je
primerljiva pranju pri 40°C.

Poraba je pri tem programu za priblizno
50% porabe pri pranju z obi¢ajnim
programom za pranje bombaza pri 40°C.

POMEMBEN NASVET ZA UCINKOVITO

PRANJE

® Nova pisana oblacila perite lo¢eno vsaj 5-
do 6-krat.

® Dolocene kose temno obarvanega perila,
na primer jeans ali brisaCe, vedno perite
lo€eno.

® Nikoli ne perite perila neobstojnih barv
skupaj z drugim perilom.

All Hygiene

Ta program je primeren za pranje
bombaznega perila. Namensko je zasnovan
za odstranjevanje trdovratnih madezev Ze pri
60°C; to omogoca tehnologija ALL IN ONE.

All In One 59 Min.

Ta program omogoCa skupno pranje
polnega stroja perila iz razli¢nih tkanin, na
primer bombaza, sintetike in meSanice
vlaken v samo 59 minutah pri temperature
40°C (ali nizji). Ta program je $e posebej
primeren za pranje manj umazanega perila.

Hitri (14-30-44 Min.)

Ta program je primeren za pranje
manjSe koli€ine manj umazanega perila.
Priporo€amo, da za ta program odmerite manjSo
koli¢ino detergenta od obi¢ajne in se tako
izognete potrati. Ob izbranem programu HITRI
lahko s tipko za HITRO PRANJE izberete enega
od treh kratkih programov, ki so na voljo.

Temne barve

Program je namenjen pranju perila temnih barv,
saj preprecuje bledenje barv in meckanje perila.
Priporo€amo uporabo tekoCih detergentov.

Volna

Program je namenjen pranju perila iz volnenih
tkanin, ki so primerne za pranje v stroju, ali
kosom, ki jih je obi€ajno treba prati na roke.

Roéno pranje & Svila

Ta program omogoca nezno pranje obcutljivega
perila, npr. perila, ki ga je treba prati na roke, ter
perila iz svile, za katerega proizvajalec priporo¢a
pranje s programi za svilo.

Izpiranje

Stroj perilo izpere 3-krat, z vmesnimi
centrifugiranji (hitrost centrifugiranja lahko s
pomocdjo ustrezne tipke zmanjSate ali pa ga
preklicete). Namenjeno je izpiranju vseh vrst
tkanin, na primer izpiranju perila, ki ste ga
oprali na roke.

Izérpavanje & Ozemanje

Program iz€rpa vodo iz stroja in centrifugira
perilo z najvi§jo  hitrostjo.  Hitrost
centrifugiranja lahko zmanjSate ali ga
povsem preklicete s pomocjo tipke za
NASTAVLJANJE HITROSTI OZEMANJA.




Srajce

Program pranja je namensko prilagojen,
tako da se perilo manj zmecka, ob tem pa
ohrani vrhunsko ucinkovitost pranja. Hitrost
centrifugiranja lahko po Zelji $e znizate in si
s tem olajSate likanje.

Ob¢utljivo perilo

Program sestavljajo faze aktivnosti in premorov
med delovanjem, in je Se posebej primeren za
pranje obCutljivih tkanin. Faze pranja in izpiranj
potekajo v vedji koli€ini vode, kar zagotavlja
najboljSo ucinkovitost.

Mesano

Faze pranja in izpiranj so optimizirane tako
glede ritma vrtenja bobna in koli¢ine vode v
bobnu. Nezno centrifugiranje preprecuje
pretirano meckanje perila.

Bombaz <_]

Ta program je primeren za pranje obiCajno
umazanega bombaznega perila, in je najbolj
ucinkovit program glede porabe energije in vode
za pranje bombaznega perila.

Belo perilo

Program zagotavlja popolno pranje. Zadnje
izpiranje pri najvisji hitrosti centrifugiranja
zagotavlja u€inkovito oZemanije.

One Touch

Prilagodljiva nastavitev gumba, ki ga
morate izbrati, Ce se Zelite stroju
posredovati ukaz s pomocjo aplikacije in
naloziti/zagnati  program  (podrobnejSo
obrazlozitev boste naSli v ustreznem

poglavju in v navodilih za uporabo
aplikacije).

V opciji One Touch je tovarni$ko nastavljen
program "Samodejni higieniéni",

namenjen ciS€enju bobna, odstranjevanju
neprijetnih vonjev in podaljanju Zivljenjske
dobe stroja.

Program "Samodejni higieniéni"
zazenete, ko v bobnu stroja ni perila.
Uporabljajte samo detergent v obliki praska.
Po kon€anem programu pustite vrata stroja
odprta, da se bo boben lahko posusil.
Priporo€amo, da ta program zaZenete po
vsakih 50 pranjih.




7. ODPRAVLJANJE NEPRAVILNOSTI V DELOVANJU IN
GARANCIJA

Ce menite, da pralni stroj ne deluje pravilno, to najprej preverite s pomogjo v spodnji razpredelnici
podanega Hitrega vodnika, kjer so podani tudi prakti¢ni nasveti za reSevanje najpogostejsih tezav.

SAMO MODELI ONE TOUCH

Program Pametni pregled aplikacije Hoover Wizard vam omogo¢a, da kadarkoli
preverite brezhibnost delovanja vasega stroja. Potrebujete le pametni telefon
Android s tehnologjio NFC. Ve¢ o tem lahko preberete v aplikaciji.

Ce je na prikazovalniku stroja prikazana koda napake (v obliki kode ali z
utripanjem Zzarnic LED), vklopite aplikacijo in priblizajte svoj pametni telefon
Android s tehnologijo NFC logotipu One Touch na ohisju. Zdaj lahko zazenete
direktorij in resite problem.

POROCILO O NAPAKI

® Modeli s prikazovalnikom: koda napake je prikazana s Stevilko za ¢rko “E” (primer:
Napaka 2 = E2)
® Modeli brez prikazovalnika: koda napake je prikazana z utripanjem vseh luck LED;

luke utripnejo tolikokrat, kolikor znasa koda okvare, utripanje pa se ponavlja v 5-
sekundnih presledkih (primer: Napaka 2 = LED dvakrat utripnejo —5-sekundni premor
— LED dvakrat utripneio — itd...)

Prikazana napaka

E2 (s prikazovalnikom)
LED 2-x utripnejo
(brez prikazovalnika)

E3 (s prikazovalnikom)
LED 3-x utripnejo
(brez prikazovalnika)

EA4 (s prikazovalnikom)
LED 4-x utripnejo
(brez prikazovalnika)
E7 (s prikazovalnikom)
LED 7-x utripnejo
(brez prikazovalnika)

Vse druge kode

Mozen razlog in prakti¢na resitev

V stroj ne priteka voda.

Prepricajte se, da je pipa za vodo odprta.

Preverite, da cev za dotok vode ni zapognjena, zvita ali priS€ipnjena.
Odtoc¢na cev ni na pravilni vi§ini (gl. poglavje o instalaciji stroja).
Zaprite pipo za vodo, odvijte doto¢no cev s hrbtne strani stroja in
preverite, da morda ni zamasen filter na cevi.

Stroj ne izérpava vode.

Preverite, da filter ni zamasen.

Preverite, da odto¢na cev ni zapognjena, zvita ali pris€ipnjena.
Preverite, da ni morda zama8en hidni sistem za odtok vode in da
voda lahko neovirano odteka. Preverite, ¢ e voda odteka, ¢ e cev
napeljete v umivalnik ali pomivalno korito.

V stroju je preveé pene in/ali vode.

Morda ste odmerili preveliko koli¢ino detergenta, ali pa ste uporabili
detergent, ki ni namenjen pranju v stroju.

Problem z vrati.

Prepricajte se, da so vrata pravilno zaprta. Preverite, da morda kos
perila ne onemogoc¢a pravilno zapiranje vrat.

Ce so vrata blokirana, stroj izklopite in potegnite vtikaé stroja iz
vti€nice. Po¢akajte 2-3 minute in potem odprite vrata.

Stroj izklopite in potegnite vtika¢ iz vtiCnice ter po¢akajte kaksno
minute. Nato znova vklopite stroj in zaZenite program. Ce se napaka
ponovi, se takoj obrnite na najblizji pooblas¢eni servis.




DRUGE NEPRAVILNOSTI

Problem

Pralni stroj ne dela/ne
zacne prati.

Voda je stekla na tla
ob stroju

Stroj ne oZzema perila

Med oZzemanjem
prihaja do moc¢nih
vibracij / stroj je
glasen

Mozen razlog in prakti¢na reSitev

Prepri¢ajte se, da je stroj prikljuéen na brezhibno (delujoo) vti¢nico).
Preverite, da ni zmanjkalo elektricnega toka.

Preverite, da ni kaj narobe z vti€nico — na njo prikljucite kak$en drugi
apparat, npr. svetilko.

Morda vrata niso dobro zaprta — odprite jih in nato Se enkrat zaprite.
Preverite, ¢e ste pravilno izbrali program in pritisnili na tipko START.
PrepriCajte se, da stroj ni preklopljen v nacin pavze.

Lahko pusca tesnilo med pipo in dotocno cevjo; v tem primeru
zamenijajte tesnlo in zategnite cev in pipo.

Prepri¢ajte se, da je filter dobro zaprt.

Neenakomerna razporeditev perila v bobnu lahko povzrodi, da stroj:
poskuSa enakomerno razporediti perilo in zato podaljSa trajanje
ozZzemanija;

zniZza hitrost oZemanja in s tem zmanjSa vibracije in glasnost
delovanja;

opusti oZemanije in na ta nacin 3¢iti stroj.

Prepri¢ajte se, da je perilo v stroj uravnotezeno. Ce ni, ga razrahljajte,
ponovno vstavite v boben in znova zazenite program.

Morda stroj ni do konca izérpal vodo. Po&akajte nekaj minut. Ce se
problem ponovi, poskusajte resiti problem po navodilih odpravljanje
napake 3.

Pri nekaterih modelih je na voljo tudi moznost izklopa oZemanja —
prepri€ajte se, da ni izbrana ta moznost.

Preverite, da niste izbrali katere od opcij, ki vpliva na oZzemanje.

Prevelika koli¢ina detergenta lahko ovira zaCetek oZzemanja.

Morda pralni stroj ne stroji povsem ravno. Ce je potrebno, s pomogjo
nastavljivih nog uravnajte stroj, kot je to pojasnjeno v ustreznem
poglavju.

Prepricajte se, da ste odstranili vse vijake, gumijaste Cepe in
distan¢nike, ki so stroj varovali med transportom.

Preverite, da v bobnu ni tujkov (kovanci, kovinski elementi, gumbi
ipd.).

Standardna garancija proizvajalca krije napake, ki so posledica elektri¢nih ali
mehanskih okvar v proizvodu in so posledica dejanja ali opustitve dejanja s
strani proizvajalca. Ce je napaka povzroéena z dejavniki izven dobavljenega
proizvoda, nepravilne uporabe ali neupostevanja navodil, se lahko servisni poseg

zaracuna.




Uporaba ekoloskih detergentov brez
fosfatov lahko povzroci naslednje ucinke:

- voda za izpiranje je bolj motna : To je
posledica zeolitov v vodi, kar pa na
ucinkovitost izpiranja ne vpliva.

- bel prah(zeoliti) na perilu po koncu
pranja: to je normalno, prah ne prodre v
tkanino in ne vpliva na barvo.

- pena v vodi pri zadnjem izpiranju: to ni
znak nezadostnega izpiranja.

- obilno penjenje: To je pogosto posledica
anionskih surfaktantov, ki jih vsebujejo
detergent in ki jih je teZzko spraviti iz
perila.

V  takih  primerih ne ponavljajte
izpiranja,saj to ne bi pomagalo!

Ce se problem ponavlja in sumite, da gre za
nepravilnost v delovanju, se takoj obrnite na
najblizji pooblas&eni servis.

Priporo¢amo, da vedno uporabljate
originalne nadomestne dele, ki so na voljo
pri pooblas€enih servisih.

Garancija

Garancijski pogoji za proizvod so
navedeni na garancijskem listu, ki je
proizvodu prilozen. Garancijski list mora
biti pravilno izpolnjen. Shranite ga, da
ga boste lahko predlozili serviserjem
pooblas¢enega servisa, &e bo to
potrebno.

Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za
je izdelku prilozena. Pridrzuje si tudi pravico
do morebitnih sprememb na aparatih, ¢e
oceni, da so te koristne za izdelke, ne da bi
to vplivalo na njihove osnovne znacilnosti.
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